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Dobro dosli u Electrolux! Hvala vam sto ste odabrali na$ ureda;.
Nastojimo biti odrzivi te smanjujemo uporabu papira te su svi korisnicki priru¢nici
dostupni na internetu. Pristupite svom potpunom korisni¢kom priruéniku na
electrolux.com/manuals
Savijeti o koristenju, rjieSavanju problema, broSure i informacije o servisu i popravcima
@ dostupni su na electrolux.com/support

Kupite dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za svoj uredaj
na electrolux.com/shop

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

[Li Prije poCetka postavljanja i koriStenja ovog uredaja
pazljivo procitajte isporucene upute.

Proizvodac nije odgovoran za bilo kakve ozljede ili ostecenje
koji su rezultat neispravne ugradnje ili uporabe. Upute uvijek
drzite na sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu uporabu.

A Upozorenje: Opasnost od pozara/Zapaljivi materijali.
Uredaj sadrzi zapaljivi plin, propan (R290), plin s visokom
razinom ekoloSke kompatibilnosti. Drzite vatru i izvore
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paljenja dalje od uredaja. Pazite da ne uzrokujete oStecenje u
sustavu hladenja koji sadrzi propan.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od gusenja, ozljede ili trajnog invaliditeta.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju ukljuCene opasnosti.

Djeca dobi izmedu 3 i 8 godina i osobe s vrlo teSkim i
sloZzenim invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

Drzite deterdzente izvan dohvata djece.

Drzite djecu i ku¢ne ljubimce podalje od uredaja kad su
vrata otvorena.

Ako uredaj ima funkciju roditeljske zastite, mora se
aktivirati.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati CiS¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

1.2 Op¢éa sigurnost

Ovaj je uredaj namijenjen samo za susenje rublja za
kucanstvo koje se moze susiti u perilici.

Ne koristite funkciju susilice ako je rublje zaprljano
industrijskim kemikalijama.

Ovaj je uredaj namijenjen za pojedina¢nu uporabu u
domacinstvu u zatvorenom prostoru.
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Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruckom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

Ako je susilica postavlja na vrh perilice za rublje, koristite
komplet za slaganje. Komplet za slaganje, dostupan od
ovlastenog dobavljaca, moze se koristiti samo s uredajima
navedenim u uputama isporucenim s priborom. Pazljivo ih
procitajte prije postavljanja (pogledajte letak o postavljanju).
Uredaj se moze postaviti kao samostojeci ili ispod kuhinjske
radne ploCe, uz dovoljno prostora (pogledajte letak o
postavljanju).

Ne postavljajte uredaj iza vrata koja se mogu zakljucati,
kKliznih vrata ili vrata s Sarkom na suprotnoj strani, sto bi
sprijecilo potpuno otvaranje vrata uredaja.

Ventilacijski otvor u podnozju ne smije biti prekriven
tepihom, prostirkom ili bilo kojom podnom oblogom.
UPOZORENJE: Uredaj se ne smije napajati preko vanjskog
sklopnog uredaja, kao Sto je tajmer, ili biti spojen na krug
koji komunalna sluzba redovito ukljucuje i iskljuCuje.
PrikljuCite mrezni utika¢ u mreznu utiCnicu samo na kraju
postupka postavljanja. Provijerite je li mrezni utikaC
pristupacan nakon postavljanja.

Provjerite imate li dobru ventilaciju u prostoriji gdje je uredaj
postavljen kako biste izbjegli povratni protok nezeljenih
plinova u prostoriju iz uredaja u kojima izgaraju druga
goriva, uklju€ujuci otvoreni plamen.

UPOZORENJE: Ne postavljajte uredaj u okoli§ u kojem
nema izmjene zraka.

Uredaj sadrzi zapaljivi plin, propan (R290), plin s visokom
razinom ekoloske kompatibilnosti. Drzite vatru i izvore
paljenja dalje od uredaja. Pazite da ne uzrokujete oStecenje
u sustavu hladenja koji sadrzi propan.

UPOZORENJE: Ventilacijski otvori na kucistu uredaja ili
ugradbenom elementu ne smiju biti blokirani.

HRVATSKI



UPOZORENJE: Ne ostecujte sklop rashladnog sredstva.
Ako je mrezni kabel za napajanje oSte¢en, mora ga
zamijeniti proizvodac, ovlasteni servisni centar ili
kvalificirane osobe kako bi se izbjegao strujni udar.

Ne prekoracujte maksimalno punjenja od 8,0 kg (pogledajte
poglavlje ,Tablica programa”).

Obrisite vlakna ili ostatke ambalaze koji su se nakupili oko
uredaja.

Nemojte pokretati uredaj bez filtra. Ocistite filter za vlakna
prije ili nakon svake uporabe.

Nemojte susiti neoprane predmete u susilici rublja.
Predmeti koji su zaprljani tvarima poput ulja za kuhanje,
acetona, alkohola, benzina, kerozina, sredstva za
uklanjanje mrlja, terpentina, voskova i sredstava za
uklanjanje voska prije susenja u susilici rublja moraju se
oprati u vrucoj vodi s dodatnom koli¢inom deterdzenta.
Predmeti poput pjenaste gume (lateks pjena), kapa za
tusiranje, vodonepropusnog tekstila, predmeta s gumenom
podlogom i odjece ili jastuka napunjenih pjenastim
gumenim punjenjem ne smiju se susiti u susilici rublja.
Omeksivaci tkanine ili sli¢ni proizvodi smiju se koristiti samo
onako kako je navedeno u uputama proizvodaca proizvoda.
Uklonite sve predmete iz predmeta koji bi mogli biti izvor
zapaljenja, poput upaljaca ili Sibica.

UPOZORENJE: Nikad ne zaustavljajte susilicu rublja prije
kraja ciklusa suSenja, osim ako se svi predmeti brzo uklone
i raSire tako da se toplina rasprsi.

Prije svakog postupka odrzavanja, iskljuCite ureda;j i
iskopcCajte utikac iz uticnice.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

A Upozorenje: Opasnost od pozara/
Zapaljivi materijali.

» QOdstranite svu ambalazu.

* Ne postavljajte i ne koristite osteceni

uredaj.

« Slijedite upute za postavljanje isporucene

s uredajem.

* Ne postavljajte uredaj u okoli$ u kojem

nema izmjene zraka
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Uredaj sadrzi zapaljivi plin, propan (R290),
plin s visokom razinom ekoloSke
kompatibilnosti. Drzite vatru i izvore
paljenja dalje od uredaja. Pazite da ne
uzrokujete oStecenje u sustavu hladenja
koji sadrzi propan.

Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.
Uredaj nemojte postavljati na mjesta na
kojima temperatura moze biti niza od 5 °C
ili visa od 35 °C.

PovrSina na podu na koju ¢e se postaviti
uredaj mora biti ravna, stabilna, otporna
na toplinu i Cista.

Provjerite cirkulira li zrak izmedu uredaja i
poda.

Tijekom premjeStanja uredaj uvijek drzite
vertikalno.

Straznja povrSina uredaja mora se
prisloniti na zid.

Nakon §to se uredaj postavi u konac¢an
polozaj, libelom provijerite je li uredaj
ispravno niveliran. Ako nije, podesite
nozice.

2.2 Elektriéni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

UPOZORENJE: Ovaj je uredaj dizajniran
za ugradnju / spajanje na priklju¢ak za
uzemljenje u zgradi.

Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektricnim
vrijednostima mreznog napajanja.

Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

Ne koristite adaptere s vise uticnica i
produzne kabele.

Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utikac iz uticnice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.
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2.3 Primjena

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, elektricnog udara,
pozara, opeklina ili oStecenja uredaja.

A Upozorenje: Opasnost od pozara/
Zapaljivi materijali. Uredaj sadrzi zapaljivi
plin, propan (R290), plin s visokom razinom
ekoloske kompatibilnosti. Drzite vatru i izvore
paljenja dalje od uredaja. Pazite da ne
uzrokujete ostecenje u sustavu hladenja koji
sadrzi propan.

* Ovaj uredaj namijenjen je isklju¢ivo
uporabi u ku¢anstvu (u zatvorenom).

* Ne susite oStecene (poderane, pohabane)
predmete koji sadrze postave ili ispune.

* Ako je rublje oprano sredstvom za
uklanjanje mrlja, provedite dodatni ciklus
ispiranja prije poCetka ciklusa susenja.

» Susite samo tkanine prikladne za susenje
u uredaju. Slijedite upute za CiS¢éenje na
etiketi predmeta.

» Kondenziranu/destiliranu vodu ne
upotrebljavajte za pice ili pripremu hrane.
To moze uzrokovati zdravstvene probleme
za ljude i kucne ljubimce.

*  Nemojte sjediti ili stajati na otvorenim
vratima uredaja.

* Nemojte susiti mokru odjec¢u koja kaplje u
uredaj.

2.4 Unutarnje osvjetljenje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od povrede.

« Vidljivo LED zracenje, ne gledajte izravno
u zaruljicu.

e Za zamjenu unutarnjeg osvjetljenja
obratite se ovlastenom servisu.

2.5 Odrzavanje i ¢iS¢enje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili oStec¢enja
uredaja.




A Upozorenje: Opasnost od pozara/
Zapaljivi materijali. Uredaj sadrzi zapaljivi
plin, propan (R290), plin s visokom razinom
ekolosSke kompatibilnosti. Drzite vatru i izvore
paljenja dalje od uredaja. Pazite da ne
uzrokujete ostecenje u sustavu hladenja koji
sadrzi propan.

+ Za CiS¢enje uredaja nemojte koristiti
rasprsivac vode i paru.

» Ocistite uredaj vlaznom mekom krpom.
Koristite samo neutralne deterdzente.
Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

+ Budite pazljivi prilikom ¢iS¢enja uredaja
kako biste sprijeCili oStecenje sustava
hladenja.

2.6 Kompresor

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od oSteéenja uredaja.

» Kompresor i kompresorski sustav u susilici
napunjen je posebnim sredstvom koje ne
sadrzi kloro-fluoro-ugljikovodike. Sustav
uvijek mora biti hermeticki zatvoren.
Osteéenje sustava moze prouzrod€iti
curenje.

2.7 Servis

» Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

* Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

+ Sljedeci rezervni dijelovi dostupni su
najmanje 10 godina nakon ukidanja
modela: brtve i brtvila, prekidadi i tipke,
kondenzacijske pumpe, blokade vrata,
motori i Cetkice motora, prijenos izmedu
motora i bubnja, ventilator i ventilatorski
kotaci, bubnjeve i lezajeve, cijevi za vodu i
povezane opreme ukljucujuéi crijeva,
ventile i filtre, kabele i utikace, tiskane
ploCice, elektronicki zasloni, termostati i

senzori temperature, azuriranja softvera
(ukljuCujuci softver za resetiranje), opruge,
grijace i grija¢e elemente, elektricni
osiguraci (odvojeno ili zajedno isporuceni),
zatezna remenica, zatezni valjak, vrata,
brtve na vratima, rucke vrata, sklopovi
brave vrata i Sarke, filtere za vlakna, filtri
za zrak, plasti¢ne periferne jedinice,
spremnik za kondenzat. Trajanje u vasoj
zemlji moze biti dulje. Za viSe informacija
posjetite nasu internetsku stranicu.

Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

Sto se ti¢e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove Zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fiziCke uvjete u
kuc¢anskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kucanstvu.

2.8 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili guenja.

A Upozorenje: Opasnost od pozara /
Opasnost od oSteéenja stvari i oSte¢enja
uredaja.

Iskop€ajte uredaj iz elektricne iz
vodovodne mreze.

Odrezite elektri¢ni kabel za napajanje u
blizini uredaja i bacite ga.

Uredaj sadrzi zapaljivi plin (R290). Za
informacije o pravilnom odlaganju uredaja
kontaktirajte lokalnu komunalnu sluzbu.
Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijeCili zatvaranje djece ili kuénih
ljubimaca u bubnju.

Uredaj odlozite u otpad u skladu s
lokalnim propisima za odlaganje elektricne
i elektroni¢ke opreme (WEEE).
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3. OPIS PROIZVODA

Spremnik vode
Upravljacka ploca

Unutarnje svjetlo

Vrata uredaja

Filtar

Natpisna plocica

Otvori za protok zraka
Poklopac kondenzatora
Pokrov kondenzatora
Podesive nozice

Slojof~fofo) ol

S

Radi lakSeg stavljanja rublja ili instalacije,
smijer otvaranja vrata moze se promijeniti
(pogledajte zasebnu uputu).

=
.
5 - Prod.No.
rh%ﬁ 000V ~ 00Hz 0000 W = oo
EH’#’:.J"- | [~ Ser.No. 00000000
| 1
A BCD E

Na natpisnoj plogici stoji:
QR kod

naziv modela

broj proizvoda
elektri¢ne klase
serijski broj

moow»

Skenirajte QR kod na uredaju kako biste registrirali svoj proizvod i iskoristili ga na najbolji moguéi nacin.

. I:D Pristupite pojedinostima vaseg uredaja, dokumentaciji i artiklima o nacinu koriStenja najboljih znacajki
(Korisnicki priruénik takoder je dostupan na electrolux.com/manuals)

. ;9 Pronadite savjete o koriStenju, rjieSavanju problema, informacije o servisu i popravcima (takoder do-

stupne na electrolux.com/support )

. lﬂ Kupite pribor, potroSni materijal i originalne rezervne dijelove za vas uredaj (takoder dostupno na elec-

trolux.com/shop )

3.1 Elektricni prikljuc¢ak

Na kraju postavljanja mozete prikljuciti mrezni
utika€ u uti€nicu.

Na natpisnoj plocici i u poglavlju , Tehnicki
podaci” navedene su potrebne elektricne
vrijednosti. Provijerite jesu li kompatibilne s
mreznim napajanjem.

Provjerite moze li vasa kucna elektri¢na
instalacija podnijeti maksimalno potrebno
opterecenje, uzimajuci u obzir i sve druge
uredaje koji mogu biti u upotrebi.
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Spojite uredaj na uzemljenu uti¢nicu.

Kabel elektricnog napajanja nakon
postavljanja uredaja mora biti lako dostupan.



Za bilo kakve elektricne radove potrebne za
postavljanje ovog uredaja obratite se nasem

ovlastenom servisnom centru.

4. TEHNICKI PODACI

Proizvodac ne prihvaca nikakvu odgovornost

za Stetu ili ozljede zbog nepostivanja gornjih

sigurnosnih mjera opreza.

Visina x Sirina x Dubina

85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Maks. dubina s otvorenim vratima uredaja

110,7 cm

Maks. §irina s otvorenim vratima uredaja

95,8 cm

Namijestiva visina

85,0 cm (+ 1,5 cm - podeSavanje nozica)

Zapremnina bubnja

1181

Maksimalno punjenje 8,0 kg
Napon 230V
Frekvencija 50 Hz
Emisija buke koja se prenosi zrakom za ciklus susenja 66 dB(A)
Eco programa pri maksimalnoj koli¢ini rublja

Ukupna snaga 900 W
Vrsta upotrebe Kucéanstvo

Dopustena okolna temperatura

+5°Cdo+35°C

Razina zastite od prodora krutih ¢estica i vlage osigura- IPX4

na je zastitnim poklopcem, osim ako niskonaponska

oprema nema zastitu od viage

Oznaka plina rashladnog sredstva R290
Tezina 0,140 kg

5. UPRAVLJACKA PLOCA

/—\

[
T

]

e

I

EEE

— /D

Programator i ® RESET prekidac

L B B
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W' Extra Anticrease (Zastita od guzvanja) &3 Refresh (Osvjezavanje) dodirna tipka

dodirna tipka Tipka On/Off
“® Dryness Level (Suenje) dodirna tipka 0
Zaslon Pritisnite dodirne tipke tako da je prst u
@ Time Dry (Vremensko sugenje) podrugju sa simbolom ili nazivom opcije.
dodirna tipka Prilikom rukovanja upravljackom plo¢om
6 _ ne nosite rukavice. Pobrinite se da
|>|| Start/Pause (Start/Pauza) dodirna upravljacka plo¢a bude uvijek Cista i
tipka suha.

& Delay Start (Odgoda) dodirna tipka
Bl u Extra Silent (Extra suho) dodirna tipka
E 19 Reverse Plus (Okretanje PLUS)

dodirna tipka
5.1 Zaslon
sawg © LTI
@ |._| |_|
+
YT
—
+ = o
—0)_timin =8
Simbol na zaslonu Opis simbola
- 20 @ opcija suhoce rublja: suho za gla¢anje, suho za u ormar, super
09 suho
e}“ ukljuena opcija vremena susenja
@ opcija odgode pocetka je ukljuéena
——4 indikator: provjerite izmjenjivac topline
& indikator: ocstite filtar
Q,. indikator: /ispraznite spremnik vode
E roditeljska zastita ukljucena
-— e e krivi odabir, ili je tipka za odabir u polozaju® "Reset"
w] indikator: faza susenja
?f indikator: faza hladenja
TJ:[' indikator: faza zastite sprjecavanja pojave nabora
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Simbol na zaslonu Opis simbola

} : 5 D trajanje programa
+ 207 +2 07 +207 = produzenje faze sprjeCavanja pojave nabora: +30min, +60min,
Odmin,, "0 dmin,, 7 Odmin,, TV +90min, +2h)
H E R e : B D odabir vremena susenja (10 min - 2 h)
: H - e I:} odabir odgode pocetka (1h-20 h)

6. TABLICA PROGRAMA

Koli¢ina pu-

Program conia 1)
njenja

Znacajke / Vrsta tkanine2)

Program je prikladan za susenje vlaznog

rublja od pamuka i najucinkovitiji je program

u pogledu potro$nje energije za susenje

vlaznog pamucnog rublja. N7
Eco 3)4) 8,0kg Razina suhoée nije podesiva i postavljena /

je prema zadanim postavkama na Cup-

board (Suho za ormar) / spreman za pohra-

nu.

Namijenjen za rutinsko susenje onoga $to
. L perete bez sortiranja. Ravnomjerno susi NS
MixCare (Brzo mije$ano) 5.0kg odjecu napravljenu od pamuka, mjesavine /
pamuka i sintetike i sintetike.

Program za pranje bijelog i $arenog pamuc- o~
Cottons (Pamuk) 8,0 kg nog rublja. Zadana postavka za razinu su- /
hoce ,spremno za pohranu”.

. - MijeSano rublje koje sadrzi uglavnom sinte- Y
Synthetics (Sintetika) 40kg ticka vlakna poput poliestera, poliamida itd. °“.
Preporucuje se za genericke osjetljive tkani- i~
Delicate (Osjetljivo) 2,0 kg ne poput viskoze, rajona, akrila i njihovih Q@
mjeSavina.
/,/,') 1,0 kg Njezno susi strojno i ru¢no perive vunene predmete. Izvadite
Wool (Vuna) @ l:] ! odje¢u odmah nakon zavrSetka programa.

0 Cuva oblik osjetljive strojno i ruéno perive P
Silk (Svil l//él 0,5 kg svilene odjece te smanjuje nabore njeznim Q@
ilk (Svila) toplim zrakom i mekim pokretima.

Ograni€ava guzvanje na maloj koli€ini pa-
mucénih, sinteti¢kih i mije$anih tkanina radi
- lakog gla¢anja. Sadrzi dvije razine suSenja: Y
Easy Iron (Lako glacanje) 2,0kg Glacalo ostavlja rublje malo vlazno za gla- /
¢anije ili vjeSanje; Ormar potpuno susi pred-
mete.

Susi genericku sportsku odjecu izradenu od o~
4,0 kg sinteti¢kih viakana ukljugujuci poliester, mje- QQ
Savine elastana i poliamid.

Sportswear ( Sportka lagana
odjeca)
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Koli¢ina pu-
njenja 1)

Program

Znacajke / Vrsta tkanine2)

Outdoor 911 2,0 kg

Odrzava funkcionalnost tkanina za boravak
u prirodi izradenih od tehnickog tekstila i
vraéa vodonepropusnost vodootpornim ja-
knama i nepropusnim jaknama s uklonjivim
podstavama (prikladan za su$enje u susili-
ci).

200
.99,

Hygiene (Higijena) CDJ 3,0 kg

Susi i pruza higijenski tretman va$oj odjeci
odrzavajuci fazu s viSom temperaturom du-
lje vrijeme koja smanjuje prisutnost mikroor- NP
ganizama. /

Program za tretiranje mokre odjece. Nije
prikladno za osjetljivu odjecu.

Susi do tri kompleta posteljina odjednom.
Minimizira uvrtanje i zapetljavanja velikih

Bedlinen (Posteljina) XL 4,5 kg

predmeta kako bi se osiguralo da svaka po- 000

steljina dosegne jednoliku suhoéu bez mo-
krih mjesta.

1) Maksimalna tezina odnosi se na suhe predmete.

2) Za znacenje oznaka tkanine, pogledajte poglavije SAVUET! | PREPORUKE: Priprema rublja.

3) Ovo je referentni program koji se koristi za procjenu sukladnosti s propisima EU o ekoloSkom dizajnu i energet-
skim oznakama, Reg. (EU) 2023/2533 i Reg. (EU) 2023/2534. Ovaj program moze susiti pamucno rublje od pocet-
nog sadrzaja vlage punjenja od 60 % do ciljnog kona¢nog sadrzaja vlage punjenja od 0 %.

4) Eco program je ekvivalentan programu "

Cottons (Pamuk)Eco" koji je "Standardni program za pranje pa-

muka" u skladu s Uredbom Komisije br. 392/2012. Prikladan je za suSenje normalno vlaznog pamucnog rublja.

6.1 Woolmark Wool Care - Plava

Ciklus susenja vune na ovom uredaju odobrila je kompanija
Woolmark za suSenje proizvoda od vune s oznakom "ru¢no
pranje" uz uvjet da je rublje osuSeno u skladu s uputama na

® etiketi odjece i u skladu s uputama proizvodaca stroja. Slijedi-

WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

te oznaku za odrzavanje odjeée za ostale upute za rublje.
M2101
Woolmark simbol je oznaka certifikacije u mnogim drzavama.

7. OPCIJE

7.1 @ Extra Anticrease (Zastita od
guzvanja)

Produljuje fazu protiv guzvanja za 30, 60, 90
minuta ili 2 sata na kraju ciklusa susenja. Ova
funkcija smanjuje nabore. Rublje se moze
izvaditi tijekom faze protiv guzvanja.
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7.2 Dryness Level (Susenje)
Ta funkcija pomaze u povecéanju suho¢e
rublja. Postoje 3 opcije:

. WExtra Dry (Ekstra suho)

. ':C:':'Cupboard (Suho za ormar)

. ':(:D:'Iron Dry (Suho za glacanje)



Podesavanije ciljne zavrSne vlaznosti
A B C

To moze biti potrebno jer na rezultate
susenja utjeCu brojni uvjeti, npr. vrsta
vode, napon napajanja ili temperatura
okoline itd.

KAKO POSTICI SAVRSENO SUSENJE:

1. Pokus$ajte podesiti opcije razine suhoce (pogle-
dajte opciju Razina suhoce gore).

2. Ako Zelite dodatno povecati rezultate susenja
rublja, mozete izmijeniti zadanu postavku suhoc¢e
(pogledajte u nastavku). Ova postavka djeluje s
vec¢inom programa, osim s programima Eco,
Wool (Vuna), Duvet (Popluni), Down Jacket (Per-
nata jakna), Refresh (Osvjezavanje) ako su do-
stupni na uredaju.

= viSe suho rublje

. -c - standardno suho rublje

5. Ponovno pritisnite i drzite pritisnutima
tipke (F) i (E) dok se ne ukljuci indikator
odgovarajuce razine.

@

Ako se zaslon vrati u normalan nacin
rada (prikaze se vrijeme odabranog
programa iz 2. koraka), dok se
postavlja stupanj zavr§ne vlaznosti,
ponovo pritisnite i zadrzite tipke (F) i
(E) kako biste usli u nacin rada
"Podesavanje ciljne zavrSne
vlaznosti" (prethodno postavljena
razina zavrsne vlaznosti ¢e se
promijeniti u sljedec¢u vrijednost).

6. Za prihvacanje odabranog stupnja
zavrsne vlaznosti cilja, pricekajte 5 s i
zaslon se vraéa u normalni nacin rada.

Razina suhoce Simbol zaslona

+
- D ~ maksimalno suho + w‘
- : ~ viSe suho rublje + @I
- d ~ standardno suho rub- M

lie

®

Svaki put kada udete u nacin rada
"PodeSavanje ciljne zavrsne vlaznosti",
prethodno postavljeni stupanj zavr§ne
vlaznosti promijenit ¢e se u sljedecu

vrijednost (npr. prethodno postavljeno ~
=~ promijenitée seu ~ = -).

7.3 Time Dry (Vremensko
susenje)

MozZete postaviti trajanje programa, od
najmanje 10 minuta do najvise 2 sata.
Potrebno trajanje ovisi o koli€ini rublja u
uredaju.

Za promjenu zadanog stupnja ciljane zavrSne
vlaznosti:

1. Pritisnite tipku on / off za aktiviranje
uredaja.

2. Upotrijebite programator da postavite bilo
koji program.

3. Pricekaijte priblizno 8 sekundi.

4. |stovremeno pritisnite i zadrzite tipke (F) i
(E).

UkljuCuje se jedan od ovih indikatora:

- N 2 .
. U maksimalno suho

@

Preporu¢amo podeSavanje kratkog
vremena trajanja za male koli¢ine rublja
ili za samo jedan komad odjece.

SAVJET ZA VREMENSKO SUSENJE

djelovanje samo hladnog zra-

do 10 min ka (bez grijaca).
dodatno su$enje za pobolj$a-
10 - 40 min nje suhoc¢e nakon prethodnog

ciklusa su$enja.
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SAVJET ZA VREMENSKO SUSENJE

potpuno susenje male koli¢ine
rublja do 4 kg, dobro centrifu-
girano (> 1200 o/min).

>40 min

7.4 @ Time Dry (Vremensko
susenje) uklj Wool (Vuna) program

Opcija prikladna za program Wool (Vuna), za
podeSavanje razine suhocel.
7.5 &3 Refresh (Osvjezavanje)

Za osvjezavanje odjece koja je bila
spremljena. Maksimalno punjenje ne smije
prije¢i 1 kg.

7.8 Tablica opcija

7.6 O Reverse Plus (Okretanje
PLUS)

Povecaijte broj okreta bubnja kako biste
smanijili uvijanje i zaplitanje predmeta. Da bi
se povecala jednolikost rezultata susenja i
smanijili nabori. PreporuCuje se za velike ili
dugacke predmete (npr. plahte, hlace, duge
haljine).

7.7 QU Extra Silent (Extra suho)

Uredaj radi uz nisku razinu buke bez utjecaja
na kvalitetu suSenja. Uredaj radi sporije uz
dulje vrijeme ciklusa.

wr Ex-

Yy a5 .
traAn- 3 Re kvjergz- N Ex- %é [;r"
1) £ 3 Dryness Level Ml LG pus ¥ Si- (Vrery
Programi . se (Za- (Osvje lent )
o (e §titz(a od (iav;- e (Extra _Me""
guzva-  nje) I suho) DELE
nja) PLUS) Senje)
@ 9 o
Eco u L]
;\(/Ili-xCare (Brzo mije$ano) - - - - .
Cottons (Pamuk) u L] L] L] L] ] ] n
Synthetics (Sintetika) - L] L] ] L ] n ]
Delicate (Osjetljivo) L] L]
WD 2
Wool (Vuna) @ = =2)
A
Silk (Svila) =) " "
Easy Iron (Lako gla¢anje) L L] L]
Sportswear ( Sportka la- . -
gana odjeca)
Outdoor?ﬁ - "
Hygiene (Higijena) CC:’ -
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wr Ex-

Y a5 ..
traAn- 3 Re kvjergz- N Ex- %; [;r"
Programi1) £ 3 Dryness Level ;i:;;z—_ (g:‘f:; Plus trIZnSti- (Vrel-'y
(e stitaod  Zava- (to;::Z' (Extra skmoegt-.l-
guzva- nje) PLUJS suho) .
nja) ) Senje)
2 ST S
Bedlinen (Posteljina) XL L] u u L] Ll n

1) Zajedno s programom mozete postaviti 1 ili viSe opcija. Za njihovo ukljucivanje ili isklju¢ivanje pritisnite odgova-

rajucu dodirnu tipku.

2) Pogledajte poglavlje OPCIJE: Vremensko suSenje u programu Vuna

8. POSTAVKE

H G F E D

A. @ Time Dry (Vremensko susenje)
dodirna tipka

B. Dl Start/Pause (Start/Pauza) dodirna
tipka

C. & Delay Start (Odgoda) dodirna tipka
Q4 Extra Silent (Extra suho) dodirna tipka

E. O Reverse Plus (Okretanje PLUS)
dodirna tipka

F. & Refresh (Osvjezavanje) dodirna tipka

G. T Extra Anticrease (Zastita od guzvanja)
dodirna tipka

o

H. 3 Dryness Level (SuSenje) dodirna tipka

8.1 Funkcija sigurnosne blokade za
djecu

Ova opcija sprieCava da se djeca igraju s
uredajem dok program radi. Dodirne tipke su
zakljucane.

Samo je tipka Uklju¢eno/Isklju¢eno
otklju¢ana.

UkljuCivanje opcije sigurnosne blokade
za djecu:

1. Za ukljucivanje uredaja pritisnite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje.

2. Pritisnite i nekoliko sekundi drzite
pritisnutu tipku D.

Pali se indikator sigurnosne blokade za djecu.

@

Sigurnosna blokada za djecu moze se
iskljuciti dok program radi. Pritisnite i
istovremeno drzite iste dodirne tipke sve
dok se indikator roditeljske zastite ne
iskljuci. Funkcija roditeljske zastite nije
dostupna 8 sekundi nakon isklju¢enja
uredaja.

8.2 Indikator spremnika vode

Osnovna postavka spremnika za vodu je
"uklju€eno". UkljuCuje se kada program zavrsi
ili kada je potrebno isprazniti spremnik za
vodu.
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®

Ako je postavljen komplet za izbacivanje
kondenzata (dodatna oprema), ureda;j
automatski izbacuje vodu iz spremnika
za vodu. U tom vam slucaju
preporucujemo da iskljucite indikator
spremnika za vodu.

Isklju€ivanje indikatora spremnika za
vodu:

1. Pritisnite tipku on / off za aktiviranje
uredaja.

2. Pricekaijte priblizno 8 sekundi.

3. Istovremeno pritisnite i drzite pritisnutima
tipke (H) i (G). Na zaslonu se prikazuje
"Off" i indikator spremnika za vodu je
isklju€en. Nakon 5 s zaslon se vraca u
normalni naéin rada.

®

Za ponovno aktiviranje indikatora
spremnika za vodu, ponovite gore
opisani postupak. Na zaslonu se
prikazuje "On" i indikator spremnika za
vodu je ukljucen.

8.3 Alarm ukljuc€enl/isklju¢en

Za iskljucivanje ili uklju€ivanje zvuénih signala
pritisnite i istovremeno oko 2 sekunde drzite
pritisnutima dodirne tipke (D) i (C).

8.4 Brojac€ sati rada

Ova funkcija daje moguénost prikaza
ukupnog vremena rada uredaja u satima,
koje se broje od trenutka prvog ukljucivanja.
Prikazuje se stvarno vrijeme rada ciklusa (ne
ukljuuje pauze ili vrijeme odgodenog
pokretanja).

9. PRIJE PRVE UPOTREBE
@

Brave na straznjem bubnju automatski se
uklanjaju kad se susilica pokrene po prvi
put. Moguce je Cuti neku buku.

Da biste otkljucali brave straznjeg bubnja:
1. Ukljucite uredaj.
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Za prikazivanje ove vrijednost, postupite na

sliedeci nacin:

1. Ukljucite uredaj pritiskom gumba On/Off.

2. Pritisnite i nekoliko sekundi drzite
pritisnutima gumbe F i D.

3. Nakon 3 sekunde na zaslonu se prikazuju
ukupni sati rada uredaja: npr. ako je
vrijeme rada 1276 sati, na zaslonu se
prikazuje tekst Hr na 2 sekunde, a zatim
12 na 2 sekunde nakon ¢ega slijedi 76.
Ova se vrijednost prikazuje s nizom od
dvije znamenke odjednom: prve dvije
znamenke oznacavaju tisuée i stotine,
druge dvije znamenke oznacavaju
desetice i jedinice.

Za izlazak iz ovog nacina rada, pritisnite bilo

koji gumb, okrenite programator ili iskljucite

uredaj.

8.5 Tvornicki zadane postavke

Ova funkcija omogucuje vracanje tvornicki
zadanih postavki. PoniStavat ¢e se
spremljene opcije i nacini rada.

Za aktiviranje ove opcije, slijedite korake u
nastavku:

1. Ukljucite uredaj pritiskom gumba On/Off.

2. Pri¢ekajte priblizno 8 sekundi.

3. Pritisnite i nekoliko sekundi drzite
pritisnutima gumbe E i D.

4. Uredaj ¢e potvrditi rad tako Sto ¢e

prikazati = = —.

@

Ako postupak ne uspije (moze se
dogoditi uslijed vremenskog ogranic¢enja
ili pogreSne kombinacije gumba),
iskljucite uredaj i ponovite postupak od
pocetka.

2. Postavite bilo koji program.

3. Pritisnite tipku Start/Pauza.

Bubanj se pocinje okretati. StraZznje bravice
bubnja su deaktivirane.

Prije upotrebe uredaja za susenje odjece:

« Obrisite bubanj susilice vlaznom krpom.



» Zapocnite jednosatni program s vlaznim
rubljem.

Okretanje bubnja.

®

Na pocetku ciklusa suSenja (prvih 3-5
min.) razina zvuka moze biti malo
poviSena. To se dogada usljed
pokretanja kompresora. To je normalno
za uredaje s kompresorom kao $to su
hladnjaci i zamrzivaci.

9.1 Neobi¢an miris
Uredaj je tijesno pakiran.

Nakon otvaranja ambalaze, mozete osjetiti
neobi¢an miris. To je normalno za potpuno
nove proizvode.

Uredaj je napravljen od nekoliko razlicitih
vrsta materijala koji zajedno mogu proizvesti
neobic¢an miris.

Tijekom vremena uporabe, nakon nekoliko
ciklusa susenja neugodan miris postepeno
nestane.

9.2 Zvukovi

®

Tijekom ciklusa suSenja, u razli¢ito
vrijeme mogu se ¢uti razli€iti zvukovi. To
su normalni zvukovi rada uredaja.

Rad kompresora.

Rad pumpe i prebacivanje kondenzata u
spremnik.

HRVATSKI

17



10. SVAKODNEVNA UPORABA

10.1 Pocetak programa bez odgode
pokretanja

1. Priprema rublja i punjenje uredaja.

/\ OPREZ!

Provjerite kada zatvarate vrata da
rublje nije zaglavljeno izmedu vrata
uredaja i gumene brtve.

2. Pritisnite tipku on / off za aktiviranje
uredaja.

3. Postavite to¢an program i opcije za vrstu
punjenja.

Na zaslonu se prikazuje trajanje programa.

®

Stvarno vrijeme susenja ovisit ¢e o vrsti
punjenja (koli¢ini i sastavu), sobnoj
temperaturi i poCetnoj vlazi nakon faze
centrifugiranja rublja.

4. Pritisnite dodirnu tipku Start/Pause (Start/
Pauza).
Program se pokrece.

10.2 Pokretanje programa sa
odgodom pokretanja

1. Postavite to¢an program i opcije za vrstu
punjenja.

2. Nekoliko puta pritisnite tipku odgode
pokretanja sve dok se na zaslonu ne
prikaze vrijeme odgode koje Zelite
postaviti.

®

Pocetak programa mozete odgoditi
od najmanje 1 sata do najviSe 20 sati.

3. Pritisnite dodirnu tipku Start/Pause (Start/
Pauza).
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Na zaslonu se prikazuje odbrojavanje za
odgodu pokretanja.

Po dovrsetku odbrojavanja pokrece se
program.

10.3 Promjena programa

1. ZaiskljuCivanje uredaja pritisnite tipku za
ukljucivanjefiskljucivanje

2. Za ukljuCivanje uredaja pritisnite tipku za
uklju€ivanjefiskljucivanje.

3. Postavite program.

Alternativno:

1. Okrenite tipku za odabir u poloZaj®
"Reset".

2. Pricekajte 1 sekundu. Na zaslonu se
prikazuje em = -

3. Postavite program.

10.4 Na kraju programa

Kad program zavrsi:

* Oglasava se isprekidani zvucni signal.
* Na zaslonu se prikazuje g:00

« Indikator & je ukljucen.

* Indikatori @ filtar i &, spremnik mogu se
ukljuciti.

» Indikator Start/Pause (Start/Pauza) je
ukljucen.

Uredaj nastavlja raditi kako bi faza za

sprjeCavanje pojave nabora radila najmanje

30 minuta ili viSe ako je bila postavljena

opcija Extra Anticrease (Zastita od guzvanja)

(pogledatje odjeljak) Opcija - Extra Anticrease

(Zastita od guZvanja)).

Faza sprjeGavanja pojave nabora smanjuje

nabore.

Rublje mozete izvaditi prije zavrSetka faze

sprjeCavanja pojave nabora. Za bolje

rezultate preporu¢ujemo vadenje rublja nakon

Sto je faza gotovo zavrSena.

Kada je faza zastite sprjeCavanja pojave

nabora zavrSena:

* Na zaslonu se jo$ uvijek pojavljuje 0:

0o



+ Indikator lEfje iskljucen.

* Indikatori @ filtar i &, spremnik ostaju
ukljuceni.

+ Indikator Start/Pause (Start/Pauza) se
iskljucuje.

1. Pritisnite tipku on/off kako biste iskljucili

uredaj.

Otvorite vrata uredaja.

Izvadite rublje.

Zatvorite vrata uredaja.

MoguC| uzroci nezadovoljavajucih rezultata

susenja:

rON

» Neadekvatne osnovne postavke razine
suhoée. Pogledajte poglavlje OPCIJE:
Razina suhoce - podesavanje ciljne
zavrsne viaznosti

»  Temperatura sobe je preniska ili
previsoka. Optimalna sobna temperatura
je izmedu 18 °Ci 25 °C.

®

Uvijek odcistite filtar i ispraznite
spremnik za vodu kad program zavrsi.

@

Ostavite vrata malo otvorena nakon
svakog ciklusa kako biste izbjegli viagu.

10.5 Nacin rada slabe snage

Kako bi se smanijila potro$nja energije, ova
funkcija automatski iskljucuje uredaj:

* Nakon 5 minuta ako ne pokrenete
program.

« Nakon 5 minuta po zavrSetku programa ili
faze protiv guzvanja.

@

Vrijeme se skracuje na 30 sekundi ako
programator pokazuje na polozaj ®
"Reset".

@

Kad uredaj ude u nacin rada s niskom
snagom, zaslon i ikone se iskljucuju.
Mozete je ponovno ukljuditi pritiskom na
tipku on/off.

11. SAVJETI
11.1 Priprema rublja

Punjenje bubnja do maksimalnog
kapaciteta navedenog u odgovaraju¢im
programima doprinijet ¢e ustedi energije.

Cesto je odjeéa nakon ciklusa pranja
zguzvana i zapetljana zajedno.

Susenje zguzvane i zapetljane odjece
nije ucinkovito.

Kako bi se osigurao ispravan protok
zraka i suSenje, preporucuje se protresti
rublje i staviti ga u susilicu jedan po jedan
komad.

Za osiguranje ispravnog postupk asusenja:

» Zatvorite zatvarace na rublju.
» Zatvorite zatvarace na navlakama za
poplune.

» Ne ostavljajte odvezane trake i vrpce (npr.
vrpce na pregacama). Zavezite ih prije
pocetka programa.

* lzvadite sve predmete iz dZzepova.

* Preokrenite predmete s unutarnjim slojem
od pamuka. Pamuc¢ni sloj mora biti s
vanjske strane.

« Uvijek postavite program prikladan za
vrstu rublja.

* Ne stavljajte svijetle i tamne predmete
zajedno.

« Koristite prikladan program za pamuk,
dzZersej i pleteno rublje kako biste smanijli
pojavu nabora.

* Ne prelazite maksimalnu koli¢inu rublja
navedenu u odjeljku programa ili
prikazanu na zaslonu.

» Susite iskljucivo rublje koje je prikladno za
suSenje u susilici. Pogledajte etikete na
predmetima.

* Nemojte susiti velike i male predmete
zajedno. Mali predmeti mogu biti
zarobljeni u velikima i ostati mokri.
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» Protresite velike predmete i tkanine prije
stavljanja u susilicu. To €inite kako bi se

izbjegla vlazna mjesta na tkanini nakon
ciklusa susenja.

Etiketa Opis
e Rublje je prikladno za su$enje u susilici.
® Rublje je prikladno za suSenje u susilici pri viSim temperaturama.
0 Rublje je prikladno za su$enje u susilici samo pri nizim temperaturama.

&

Rublje nije prikladno za susenje u susilici.

12. CISCENJE | ODRZAVANJE

12.1 Periodicni raspored ¢iSéenja
Periodi¢no €iSéenje pomaze produziti
vijek trajanja vaseg uredaja.

Okvirni raspored periodi¢énog ¢iS¢enja:

Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme,
iskopcajte uredaj iz utinice.

Ciscenje filtra

Kada pokazatel;j @ bljeska

Ispraznite spremnik za vodu

Kada pokazatelj Q“/. bljeska

Ocistite izmjenjiva¢ topline

Kada pokazatelj => bljeska

Ocistite senzor viage

Najmanje 3 ili 4 puta godiSnje

Ciscéenje bubnja

Svaka dva mjeseca

Ocistite upravljacku plocu i kuciste

Svaka dva mjeseca

Ocistite otvore za protok zraka

Svaka dva mjeseca

U sljedecim odlomcima objasnjeno je kako biste trebali oCistiti svaki dio.

12.2 Uklanjanje stranih predmeta

®

Prije pokretanja ciklusa pranja, provjerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani. Pogledajte poglavlje "Priprema
rublja".

Uklonite sve strane predmete koje pronadete
u bubnju nakon ciklusa susenja (npr. metalne
kopce, gumbe, kovanice, itd.).
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12.3 Ciséenje filtra

Na kraju svakog ciklusa indikator filtra @je
uklju€en i morate odcistiti filtar.

@

Filtar skuplja vlakna tijekom ciklusa
susenja.




®

Za postizanje najboljih rezultata susenja
redovito Cistite filtar. ZaCepljeni filtar
uzrokuje dulji ciklus suSenja i posljedi¢no
povecava potrosnju energije.

Filtar Cistite ru¢no. Po potrebi upotrijebite
usisavac.

/\ OPREZ!

Prilikom ¢iS¢enja filtara, vlakna treba
baciti u kantu za smece, a ne ispirati u
odvod kako bi se izbjeglo Sirenje
mikroplastike u sustavu iskoriStene vode.

1. Otvorite vrata. Povucite filtar prema gore.

3. Vlakna iz oba unutarnja dijela filtra
sakupite rukom.

Bacite vlakna u smece.

4. Po potrebi, odistite filtar usisavatem.
Zatvorite filtar.

5. Po potrebi uklonite vlakna iz uti¢nice i
brtve filtra. Mozete koristiti usisavac. Filtar
umetnite natrag u leziste.

12.4 Praznjenje spremnika za vodu

Nakon svakog ciklusa su$enja ispraznite
spremnik kondenzirane vode.

Ako je spremnik kondenzirane vode pun,
program se automatski zaustavlja. Na
zaslonu se prikazuje simbol spremnika za

vodu Q‘a i morate isprazniti spremnik za vodu.
Za praznjenje spremnika za vodu:

1. lzvucite spremnik za vodu i drzite ga u
vodoravnom polozaju.

; o

2. Povucite plasti¢ni prikljucak i ispraznite
spremnik za vodu u sudoper ili sli¢nu
posudu.
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3. Gurnite plasticni priklju€ak natrag i vratite
spremnik za vodu natrag u polozaj.

AN

4. Za nastavak programa pritisnite tipku Dl
Start/Pauza.

. X

12.5 Ciséenje kondenzatora

Ako simbol /=2 kondenzarota treperi na
zaslonu, pregledajte kondenzator i njegov
odjeljak. Ako ima necistoce, ocistite je.
Provjerite najmanje jednom u 6 mjeseci.

/\ UPOZORENJE!

Ne dirajte metalnu povrsinu golim
rukama. Opasnost od povrede. Nosite
zastitne rukavice. Pazljivo Cistite, kako ne
biste ostetili metalnu povrsinu.

/\ UPOZORENJE!

Nemoijte koristiti usisavac s tvrdim
nastavkom za uklanjanje dlacica iz
kondenzatora jer to moze ostetiti rebra
kondenzatora i dovesti do slabijeg rada
uredaja i duljeg susenja.

—V
}
AN

Pregledati:

1. Otvorite vrata. Povucite filtar prema gore.
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Otvorite pokrov kondenzatora.

Okerenite rucice kako biste otkljucali
poklopac kondenzatora i spustite
poklopac kondenzatora. .

/

Ako je potrebno, izvadite dlacice iz
kondenzatora i njegovog odjeljka. Mozete
upotrebljavati usisiva¢ s nastavkom
Cetke.

il
il

i I}Hﬂiiiihim 4 !

it

Il Hm“wlunnlnu

Okrecite poluge dok ne kliknu u svoje
mijesto.




12.6 Ciséenje senzora vlage

12.7 Ciséenje bubnja

/N\ UPOZORENJE!
Prije CiS¢enja uredaja izvucite utikac iz
uti¢nice.

Koristite standardni neutralni deterdZzent za
¢iS¢enje unutarnje povrsine i podizaca
bubnja. OciS¢ene povrsine osusite mekanom
krpom.

/\ OPREZ!

Opasnost od osteéenja senzora vlage.
Za Cis¢enje senzora ne Koristite
abrazivne materijale ili eli€nu vunu.

Kako bi se osigurali najbolji rezultati, uredaj je
opremljen metalnim senzorom vlage.
Smjesten je na unutarnjoj strani vrata.

Tijekom vremena uporabe, povrsina senzora
moze se zaprljati, $to smanjuje znacajke
susenja.

Preporucujemo da ocistite senzor najmanje 3
ili 4 puta godisnje, ili ako uocite smanjenje
znacajki susenja.

Za ¢isc¢enje, mozete Koristiti tvrdu stranu
spuzvice za pranje posuda i malo octa ili
deterdzenta za sude.

Za CiS¢enje senzora:

1. Otvorite vrata za punjenje.

2. Ocistite povrsine senzora vlage tao da
nekoliko puta prebriSete metalne
povrsine.

/\ OPREZ!

Za CiS¢enje bubnja ne koristite abrazivne
materijale ili ¢eliCnu vunu.

12.8 Ciséenje upravljacke ploce i
kuéista

Koristite obi¢ni neutralni sapun za ¢iSéenje
upravljacke ploce i kucista.

Za Ciscenje koristite vlaznu krpu. Ocis¢ene
povrSine osusite mekanom krpom.

/\ OPREZ!

Ne koristite sredstva za CiS¢enje
namjestaja ili sredstva za CiScenje koja
mogu uzrokovati rdu.

12.9 Ciséenje otvora za ventilaciju

Usisavacem uklonite dlacice iz otvora za
ventilaciju.

HRVATSKI 23



13. RIESAVANJE PROBLEMA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

13.1 Sifre pogreski
Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom rada.

Najprije poku$ajte pronadi rieSenje problema (pogledajte tablicu). Ako se problem ne otkloni,
obratite se ovlaStenom servisnom centru.

/\ UPOZORENJE!
Prije bilo kakve provjere, iskljucite uredaj.

U slucéaju velikih problema oglasava se zvuéni signal a zaslon prikazuje Sifru pogreske,
agumb Dll startiPause (Start/Pauza) moze neprekidno treperiti:

Sifra pogreske Moguéi uzrok Rjesenje
Preopterec¢enje motora uredaja. Program nije dovr$en. Izvadite rublje iz bub-
E50 Previ$e rublja ili se zaglavilo u bubnju. nja, podesite program i ponovno pokrenite
ciklus.

Unutarnji kvar. Nema komunikacije izmedu  Program nije ispravno dovrSen ili se uredaj
elektronickih elemenata uredaja. prerano zaustavio. Iskljucite i ponovno uk-
E90 ili E91 ljucite uredaj.
Ako se Sifra pogreske i dalje pojavljuje, kon-
taktirajte ovlasteni servisni centar.

Napajanje je nestabilno. Kad uredaj prikazuje EHO, pri¢ekajte dok
napajanje ne bude stabilno prije nego pritis-
nite start. Ako uredaj pauzira ciklus bez

EHO ikakvih naznaka, pritisnite po€etak ciklusa.
Ako se ponovno pojavi upozorenje, provjeri-
te ispravnost kabela napajanja / utiCnice ili
glavnog napajanja.

Ako se na zaslonu prikazuju druge Sifre pogreski, iskljucite i ukljucite uredaj. Ako se problem
ne otkloni, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

U slucaju razli¢itog problema sa susilicom rublja, u tablici ispod potrazite moguca rieSenja.

13.2 Otklanjanje potesSkoc¢a

Problem Moguca rjesenja

Ne mozete ukljuciti uredaj. Provjerite je li kabel napajanja uklju¢en u uti¢nicu.

Provijerite osigura¢ u ormaricu sa osigura¢ima (ku¢na
instalacija).

Program se ne pokrece. Pritisnite Start/Pause (Start/Pauza).

Provjerite jesu li vrata uredaja zatvorena.
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Problem

Moguca rjesenja

Vrata uredaja se ne zatvaraju.

Provjerite je li filtar ispravno ugraden.

Provijerite da rublje nije zaglavljeno izmedu vrata ureda-
jaigumene brtve.

Uredaj se zaustavlja tijekom rada.

Provijerite je li spremnik za vodu prazan. Pritisnite Start/
Pause (Start/Pauza) za ponovno pokretanje programa.

Koli¢ina rublja je premala, povecajte kolicinu rublja ili
upotrijebite Time Drying (Vrijeme su$enja) program.

Vrijeme ciklusa je predugo ili daje nezadovoljavajuéi re-
zultat suéenja.1)

Provijerite odgovara li tezina rublja trajanju programa.

Provijerite je li filtar Cist.

Rublje je previse mokro. Ponovno centrifugirajte rublje
u perilici rublja.

Pazite da je temperatura prostorije viSe od +5 °C i niza
od +35 °C. Optimalna temperatura prostorije krec¢e se u
rasponu od 18 °C do 25 °C.

Postavite Time Drying (Vrijeme su$enja) ili Extra Dry
(Ekstra suho) program.z)

Na zaslonu se prikazuje ems e .

Ako Zelite postaviti novi program, iskljucite i ukljucite
uredaj.

Provijerite jesu li opcije prikladne za program.

1) Nakon maksimalno 5 sati, program se automatski zavr§ava.
2) Moze se dogoditi da neko podrucje ostane vlazno prilikom suSenja velikih predmeta (npr. plahti).

Ako rezultati suSenja nisu
zadovoljavajuci

» Postavljeni program nije ispravan.

» Filtar je zacepljen.

* lzmjenjivac topline je zaCepljen.

* U uredaju je bilo previse rublja.

* Bubanj je prljav.

* Neispravna postavka senzora
provodljivosti (za bolju postavku

pogledajte poglavlje "OPCIJE: razina
suhoce - podesavanje ciljne zavrsne
viaznostl').

« Zacepljeni su otvori za protok zraka.
« Temperatura prostorije je preniska ili
previsoka (optimalna temperatura

prostorije od 18 °C do 25 °C)
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14. POTROSNJA
14.1 Uvod

®

U korisni¢kom priru¢niku nalaze se dvije razliCite reference za EU energetsku oznaku i

propise o ekoloSkom dizajnu.

* Reg. (EU) 932/2012 i Reg. (EU) 392/2012 koja vrijedi do 30 lipnja 2025. odnosi se na
razrede energetske ucinkovitosti od A+++ do D.

* Reg. (EU) 2023/2534 koja vrijedi od 1. srpnja 2025. odnosi se na razrede ucinkovitosti
energetske oznake od A do G.

®

QR kod na energetskoj naljepnici isporucenoj s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse uredaja u EU EPREL bazi podataka. Energetsku
naljepnicu ¢uvajte za referencu zajedno s korisnickim priru¢nikom i svim ostalim
dokumentima koji se isporucuju s ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plogici
uredaja, moguce je pronaci i u EPREL-u pomoc¢u poveznice https://eprel.ec.europa.eu.
Pogledajte poglavlje "Opis proizvoda" za polozaj nazivne ploc€ice.

14.2 Legenda

kg Punjenje rublja. o/min Centrifugiranje na
kWh Potro$nja energije.

hh:mm Trajanje programa.

% Pocetna vlaga na kraju faze centrifuge i zavrSna vlaga na kraju programa susenja.

Sto je veca centrifuga, veéa je i buka pri centrifugiranju, ali je niza po€etna vlaga i potros$nja energi-
je prilikom susSenja rublja.

14.3 U skladu s Uredbom Komisije Reg. (EU) 2023/2533, Reg. (EU)
2023/2534 i Reg. (EU) 392/2012.

@

Sljedece vrijednosti dobivene su u laboratorijskim uvjetima sukladno odgovarajuc¢im stan-
dardima. Podatke mogu promijeniti razliCiti parametri, na primjer: koli¢ina rublja, vrsta
rublja i uvjeti okoline. Pocetni sadrzaj vlage u rublju, vrsta vode, napon napajanja i pro-
mjene zadanih postavki programa takoder mogu utjecati na potro$nju energije, trajanje
programa susenja i konacnu vlaznost.
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i Centrifu- Pocet- .. o -
Koli¢ina i e Vrijeme su- Potrosnja  Ciljna zavr-
Program punjenja 9 nal ga Senja energije Sna vlaga
(kg) (o/min) (%) (h:mm) (kWh) (%)
Eco1)2) 8,0 1000 60 2:34 1,99 0,0
Eco 1) 2) 4,0 1000 60 1:29 1,07 0,0

1) ovo je referentni program koji se koristi za procjenu sukladnosti s propisima EU o ekoloSkom dizajnu i energet-
skim oznakama, Reg. (EU) 2023/2533 i Reg. (EU) 2023/2534. Ovaj program moze susiti pamucno rublje od pocet-
nog sadrzaja vlage punjenja od 60 % do ciljnog kona¢nog sadrzaja vlage punjenja od 0 %.

2) Eco program je ekvivalentan programu ”<:| Cottons (Pamuk)Eco" koiji je "Standardni program za pranje pa-
muka" u skladu s Uredbom Komisije br. 392/2012. Prikladan je za su$enje normalno vlaznog pamucnog rublja.

Potrosnja energije u razli¢itim nacinima rada

Potrosnja energije u iskljuéenom sta-
nju (W)

0,13 0,13 4,00

Potrosnja energije u na- Odgodeno pokretanje
€inu pripravnosti (W) (w)

Vrijeme do iskljuenja / Nacina pripravnosti je maksimalno 15 minuta.

14.4 Uobic¢ajeni programi

®

Ove vrijednosti su samo indikativne.

Koligina ~ Centrifu- PoSel  yyjjome su- Potrosnja  Ciljna zavr-
Program punjenja 9 na] ga Senja energije Sna vlaga
. 0,

k) omin) (%) (h:mm) (kWh) (%)
Cottons (Pamuk)
Extra Dry (Ekstra 8,0 1000 60 3:15 2,33 -3,0
suho)
Cottons (Pamuk)
Extra Dry (Ekstra 4,0 1000 60 2:18 1,53 -3,0
suho)
Cottons (Pamuk)
Iron Dry (Suho za 8,0 1000 60 2:21 1,70 12,0
glacanje)
Cottons (Pamuk)
Iron Dry (Suho za 4,0 1000 60 1:17 0,88 12,0
glacanje)
Synthetics (Sinteti-
ka) .
Extra Dry (Ekstra 40 1200 40 1:13 0,77 0,0
suho)
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Centrifu- Pocet-

Koll_cln_a giranje  na via- Vrugmt_a su- Potros_r]ja Cvlljna zavr-
Program punjenja e ga Senja energije Sna vlaga
. 0,

(k) (o/min) (%) (h:mm) (kWh) (%)
Synthetics (Sinteti-
ka) .
Cupboard (Suho 4,0 1200 40 0:59 0,63 1,0
za ormar)
Synthetics (Sinteti-
ka) .
Iron Dry (Suho za 4,0 1200 40 0:49 0,50 12,0
glacanje)
Wool (Vuna) 1,0 1200 35 2:34 1,91 5,0

15. BRZI VODIC

15.1 Svakodnevna uporaba

T 1

W 2 E—
= ) 5B B

1. Pritisnite tipku Uklj.&lsklj. kako biste iskljucenje opcije, dotaknite odgovarajuéu
ukljugili uredaj. tipku.

2. Program odaberite uz pomo¢ 4. Za ukljuCenje programa, dotaknite tipku
programatora. Start/Pause (Start/Pauza).

3. Zajedno s programom mozete postaviti 1 5. Uredaj zapocinje s radom.
ili viSe posebnih opcija. Za uklju€enje ili
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15.2 Ciséenje filtra

1

Na kraju svakog ciklusa ukljuuje se simbol
filtra @ na zaslonu i morate o istiti filtar.

15.3 Tablica programa

p Koli¢ina pu- 2)
rogram éaj i
¢ njenja 1) Znacajke / Vrsta tkanine
Program je prikladan za susSenje vlaznog
rublja od pamuka i najucinkovitiji je program
u pogledu potrosnje energije za suSenje
3)4 vlaznog pamuénog rublja. P
Eco 3)4) 8,0 kg Razina suhoée nije podesiva i postavljena /
je prema zadanim postavkama na Cup-
board (Suho za ormar) / spreman za pohra-
nu.
Namijenjen za rutinsko susenje onoga $to
. L perete bez sortiranja. Ravnomjerno susi Y
MixCare (Brzo mijeSano) 5.0 kg odjeéu napravljenu od pamuka, mjeSavine Q‘.‘
pamuka i sintetike i sintetike.
Program za pranje bijelog i $arenog pamué-  __
Cottons (Pamuk) 8,0 kg nog rublja. Zadana postavka za razinu su- ,
hoce ,spremno za pohranu”.
Synthetics (Sintetika) 4.0 k MijeSano rublje koje sadrzi uglavnom sinte- U’.‘
Y 0 K9 ticka vlakna poput poliestera, poliamida itd. A
Preporucuje se za genericke osjetljive tkani-  ___
Delicate (Osijetljivo) 2,0 kg ne poput viskoze, rajona, akrila i njihovih ,
mjeSavina.
@ @ 1,0 kg Njgzpo susi strojno i ruéno perive vunene predmete. Izvadite
Wool (Vuna) odjecu odmah nakon zavrSetka programa.
) Cuva oblik osjetljive strojno i ruéno perive o~
Silk (Svil |’/é| 0,5 kg svilene odjecée te smanjuje nabore njeznim @Q
ilk (Svila) toplim zrakom i mekim pokretima.
Ograni€ava guzvanje na maloj koli¢ini pa-
mucnih, sintetikih i mijeSanih tkanina radi
Easy Iron (Lako glaanje) 2,0 kg lakog gla¢anja. Sadrzi dvije razine susenja: /

Glacalo ostavlja rublje malo vlazno za gla-
¢anje ili vjeSanje; Ormar potpuno susi pred-
mete.
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Koli¢ina pu-

. - 2)
njenja 1) Znacajke / Vrsta tkanine

Program

Susi genericku sportsku odjecéu izradenu od —~
sintetickih viakana ukljugujuci poliester, mie- ;IO
Savine elastana i poliamid.

Sp'or’tswear ( Sportka lagana 4,0 kg
odjec¢a)

Odrzava funkcionalnost tkanina za boravak
u prirodi izradenih od tehnickog tekstila i
o vrac¢a vodonepropusnost vodootpornim ja- NS
Outdoor 2,0kg knama i nepropusnim jaknama s uklonjivim /
podstavama (prikladan za susenje u susili-
ci).

Susi i pruza higijenski tretman vasoj odjeci

odrzavajuci fazu s viSom temperaturom du-

lie vrijeme koja smanjuje prisutnost mikroor- PSP
Hygiene (Higijena) o 3,0 kg ganizama. oe

Program za tretiranje mokre odjece. Nije

prikladno za osjetljivu odjecéu.

Susi do tri kompleta posteljina odjednom.
Minimizira uvrtanje i zapetljavanja velikih

Bedlinen (Posteljina) XL 4,5 kg predmeta kako bi se osiguralo da svaka po- :01:.:
steljina dosegne jednoliku suho¢u bez mo-
krih mjesta.

1) Maksimalna tezina odnosi se na suhe predmete.
2) Za znacenje oznaka tkanine, pogledajte poglavlije SAVJET! | PREPORUKE: Priprema rublja.

3) Ovo je referentni program koji se koristi za procjenu sukladnosti s propisima EU o ekoloSkom dizajnu i energet-
skim oznakama, Reg. (EU) 2023/2533 i Reg. (EU) 2023/2534. Ovaj program moze susiti pamu¢no rublje od pocet-
nog sadrzaja vlage punjenja od 60 % do ciljnog kona¢nog sadrzaja vlage punjenja od 0 %.

4) Eco program je ekvivalentan programu <:| Cottons (Pamuk)Eco" koji je "Standardni program za pranje pa-
muka" u skladu s Uredbom Komisije br. 392/2012. Prikladan je za suSenje normalno vlaznog pamucnog rublja.

16. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C) oznacene simbolom i ne bacajte zajedno s
Ambalazu za recikliranje odloZite u prikladne kuénim otpadom. Proizvod odnesite na
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada nadleZnu sluzbu.

od elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja. Uredaje
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1. A BESBBEAHOCHE UH®OPMALIUJE

[Li Mpe Hero WTOo 3anoYHeTe ca MHCTanaymjom um
KopuwheweMm oBor ypehaja, naxrsneo npoyntajte
NPUNOXEHO YNyTCTBO.

Mpounssohay Huje oaroBopaH 3a 6uo Kakee nospeae unu
LUTETY KOje Cy pe3ynTaT HeucrnpaBHe MHCTanauuje unm
ynoTtpebe. YyBajTe ynyTcTBO 3a ynotpedby Ha 6e3b6eaHom un
npucTynayHom MecTy 3a 6yayhe kopuwhemse.

A Ynosopewe: Pusnk og noxapa/3anarsmsn matepujanm.
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Ypehaj cagpxu 3anarsue rac nponaH (R290), koju je Beoma
NOBOSbaH Mo XMBOTHY cpeanHy. [JpXXute n3sope BaTpe u
narbewa garoe og ypehaja. Bogute payyHa ga He owTteTuTte
KONO pacxnagHor cpeacrBa Koje cagpku nponat.

1.1 Be3begHocCT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

/\ YNO3OPEHE!

[MocToju pu3unK o rywera, nospena nunu TpajHor
MHBanuguTeTa.

OBaj ypehaj mory ga kopucte geua ctapuvja og 8 rognHa u
ocobe ca cMatbeHUM PU3UYKUM, YYSTHUM MU MEHTaNHUM
cnocobHocTMMa, kKao ocobe Kojuma HeoCTajy NCKYCTBO U
3Hah€, YKONMKO UM ce 0be3beam Hag3op unu v ce aajy
ynyTcTBa y Be3n ca ynotpebom ypehaja Ha 6e3beaaH
Ha4YMH M YKONUKO cxBaTajy Mmoryhe onacHocTtu.

Heuy y3pacta namehy 3 1 8 rogmMHa ctapocTu, kao n ocobe
ca BeoMa TELLKMM U CIIOXXEHUM UHBanNuauMTeTom, Tpeba
apxaTtu garbe of ypehaja, ocum ako cy nog ctanHum
Haa30pOM.

Heuy mnahy og 3 roguHe Tpeba yaarsutu og ypehaja
YKOSTMKO HUCY NMOA HENPEKUAHUM Hag30pOM.

HemojTe na gossonute geuu aa ce urpajy ypehajem.
OpxuTte cBy ambanaxy garoe o4 Aeue n ognoxuTe je Ha
oarosapajyhu HauuH.

[leTepleHTe gpXXMUTe BaH AoMallaja aeue.

Heuy v kyhHe rbybumue apxute nogaroe of ypehaja ook cy
HeroBa BpaTta OTBOpPEHa.

AKo oBaj anapat uma ypehaj 3a 6e3begHocT geue, Tpeba ra
akTMBmMpaTm.

Heua He cmejy oa obasrbajy Ynwhewe U KOPUCHUYKO
oapxaBahe ypehaja 6e3 Haasopa.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

OBaj ypehaj ce Kop1uCTU camo 3a CyLlere Bella gomaher
THMNa KOjU Ce€ MOXE CYLUMTU MaLLMHCKMW.
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HemojTe na kopuctute oyHKUMjy Cyllera ako je Bell
ynpsrbaH UHOYCTPUCKUM XeMUKanunjama.

OBaj ypehaj je HamerweH 3a ynoTpeby y jeaHoM
AOManNMHCTBY Y 3aTBOPEHUM MPOCTOPUMA.

Ypehaj ce Moxe KOpUCTUTU Yy KaHUenapujama, XoTeNCcKUm
cobama, moTenuma, NnaHCUOHMMa, CEOCKUM TYPUCTUYKUM
AoMahuHCTBMMA M CrnYHUM OBjekTMMa 3a CMeLUTaj rae
ynotpeba He 61 npeBasunasuna (npoceyaH) HUBO
NoTPOLUH-€ N0 AOMaNNHCTBY.

HemojTe na mewarte cneymdukaumjy osor ypehaja.

AKO NoBpXx MaLUMHe 3a Npake Bella cTaBrbaTe MalluHy 3a
cyllene Bella, y Ty CBPXY KOPUCTUTE ONpeMy 3a crnarame.
KomnneT 3a cnaramwe, Koju ce moxe Hahu kog osnawheHor
npoaasLa, MOXe ce KOPUCTUTU caMo ca ypehajem
HaBeLEeHNM Y yNyTCTBY NPUIIOXEHOM y3 0Baj npuodop.
[MaxxrbMBO ra NpoynTajTe Npe MoHTUpawa (norneaajte
6powypy 3a MoHTUpar-E).

Ypehaj moxe oa ce nHcrtanmpa camoctasiHo unm ncnopg
KyXWUHCUX eriemeHaTa ca ogrosapajyhnum npoctopom
(nornepajte 6powwypy 3a IHcTanunpatse).

HemojTe nHcranmnpatu ypehaj nsa sparta koja ce
3aKkrby4vaBajy, KNnM3HuUX Bpata HATK BpaTa ca LWapKkoM Ha
CynpOTHOj CTpaHu, koja 6bu oHemoryhuna ga ce Bpata
ypehaja oTBope J0 Kpaja.

OTBOpY 3a BEHTMMNAUM]Y Y NOCTOIbY HE CMejy BT
3aKNOHEHN TENUXOM, MPOCTUPKOM MM BUNO KakBOM
nogHom obnorom.

YINO3OPEHE: Ypehaj He cme ga ce Hanaja nyTem
EeKCTepHOor ypehnaja 3a yKiby4mBar€ Kao LUTO je TajMep HUTKU
Aa Oyne noBesaH Ha Komo Koje ce peoBHO YKIbyyyje n
NCKIby4yje nyTem cTpyje.

MpuKkrbyunTe rnaBHU Kabn 3a Hanajake Ha 3UAHY YTUYHULY
TEeK Ha Kpajy NocTyrnka uHctanauuje. Ysepute ce ga je
nocne nocrtaerbara ypehaja CTpyjHU yTukay 4ocTynaH.
O6e3beante nobpy BEHTUNAUNjY Y NPOCTOPUjL Y KOjOj je
ypehaj nHctanupaH kako éucte nsbernn ga cey
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NPOCTOpPUjy BpaTe HEMOXeSbHU U3AYBHN racoBu APYrux
ypehaja HacTanmnx caropeBabeM HEKUX OPYyrnx BpcTa
ropuBa, ykriby4dyjyhu n caropesarwe 0TBOPEHUM MamMeHOM.
YINO3OPEHE: Hemojte ga nHctanupate ypehaj y
OKpYXXehY Yy KojeM Hema pa3meHe Basayxa.

Ypehaj cagpxu 3anarus rac nponaH (R290), koju je Beoma
NOBOSbaH Mo XXUBOTHY cpeauHy. [ip>xuTe n3Bope BaTpe u
naroerwa garoe of ypehaja. Bogute padyHa aa He
OLUTETUTE KOO pacxnagHor cpeacTtsa Koje cagpXm nponaH.
YINMO30OPEHE: He go3BonuTte 3a4enrbmBame
BEHTMNaLMOHUX OTBOpa Ha Kyhunwty ypehaja unun yrpagHor
enemeHTa.

YNO3OPEHE: HemojTe owteTnTn KONo pacxnagHo
cpencrea.

Ykonuko je kabn 3a Hanajakwe owTeheH, kera Mmopa aa
3ameHun nponssohay, ogrosapajyhu osnawheHn cepBmucHU
LeHTap unu nuua cnuyHe kBanudukaumje, kako 6u ce
nsberna enekTrpnyHa onacHoCT.

He npekopauyjTe makcumarnHy konuyuHy sela og 8,0 kg
(nornepajte nornaerbe ,, Tabena nporpama®).

OuuncTtuTe oTnana BrnakHa unu Tpywe og ambanaxe Koje ce
HaKynusio oko ypehaja.

Ypehaj HemojTe nywTaTtn y pag 6e3 domntepa. duntep 3a
oTnana BnakHa OYMCTUTE Mpe U nocrie cBakor
KopuLhema.

HemojTe ga cywumte HeonpaHe cTBapu y MalLvHW 3a
cyllemne Bella.

CTtBapu Koje cy 3anprbaHe cyncTaHuamMa Kao LTO Cy yrbe 3a
KyBar-€, aleTOH, ankoxos, 6eH3nH, kKepo3unH, cpeacTBa 3a
yKnawawe qorieka, TepneHTuH, BOCak U cpeacTsa 3a
yKnawake Bocka Tpebano 6u ga ce onepy y Tonnoj Boau
ca JoAaTHOM KOSIMYMHOM JeTepLieHTa npe cylexa y
MaLUNHW.

CTBapu kao WTOo cy cyHhepacTta ryma (neHa og nartekca),
Kane 3a Tylwmpare, BO4OOTNOPHU MaTepujanu, Komaam un
opeha Koju cy noctaBrbeHM ryMoOM UNu jacTyuun NyHeHn
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BaTOM Of1 cyHhepacTe ryme He CMejy Aa ce CyLle y MaLlnHN

3a cylleHe Bella.

« ®abpunykn OMeKLLIMBAYM UNN CIIMYHK NPOM3BOAM MOpajy ce
KOPUCTUTM UCKIbYYMBO KaKo je HaBegeHo y ynyTCTBY

npoussohaya.

* YKNoHUTE cBe cTBapu uU3 npegmeta Koju 6m mornun omtn
N3BOP NoXapa, Kao LWTOo Cy ynarbadnm unm wmbuue.

* YIMNO3OPEHE: Hukapga He 3aycTaBrbajTe MaLllnHY 3a
cyllene Bella npe Kpaja uMKryca cyllewa; y criyvajy aa 1o
ypaauTte, 6p30 yKIIOHUTE CBE CTBApWU MU pacnopeanTe mx

TakKo Aa ce TonfoTa pacnopenu.

* [Mpe 6uno kakBor NocTynka ogpxaBawa ypehaja,
NCKIbYYNUTE ra N n3BaguTe yTukad kabna 3a Hanajawe 13

3nagHe yTuydHumue.

2. BESBEJHOCHA YTTYTCTBA

2.1 UHcTanunpakwe

A Ynosopewe: OnacHocT o noxapa /
3anar-veu matepujanu.

YKNOHWUTE KOMMNETHY ambanaxy.

* HemojTe ga nHctanupare unu KopucTuTte
owTeheH ypeha;.

» [lpuapxasajTe ce ynyTcrasa 3a
MOHTMpaH-e Koje cTe fobunu y3 ypehaj.

* Ypehaj He MOHTUPA]TE Y OKPYXetbY Y KOMe
Hema n3meHe Basgyxa.

Ypehaj cagpxu 3anarmveu rac, nponax
(R290), rac ca BUCOKMM HMBOOM
KOMMaTUBUIIHOCTM Ca XUBOTHOM
cpeavHoM. [IpxuTe nsBope BaTpe u
narbewa garee og ypehaja. Bogute
payvyHa Aa He OoLITeTUTe KOMOo pacxnagHor
CpeacTBa Koje cappXu nponaH.

* YBeKk BoguTE padyHa npuivkom
nomepara ypehaja 3aTto LUTO je Texak.
YBeK KopucTuTe 3alTuTHe pykasumue n
3aTBOpeHyY 0byhy.

* HewmojTe aa uHcTanupare unm Kopuctute
ypehaj Tamo rae Temnepartypa Moxe Aa
Oyne Hwxka og 5 °C unu Buwa of 35 °C.

» O6nacT noga Ha kojoj he ypehaj 6utun
MOHTMpaH Mopa buTn paBHa, cTabunHa,
OTMOpPHA Ha TOMMNOTY U YncTa.

YBepuTe ce fa nocToju umpKynauuja
Basgyxa uamehy ypehaja n noga.
Mpunukom npemeluTana, ypehaj ysek
Mopa Aa CTOoju BepTUKarnHo.

3agmu aeo ypehaja mopa ga byae
OCIIOHEH Ha 3UA.

Kapga ce ypehaj noctaBu y ctanHu
nonoxaj, y3 nomoh nubene nposepute ga
NN je NpaBUIHO HUBenucaH. AKo Huje,
nogecuTe Horule oK ce He N3HeBenuLLe.

2.2 MNpukrbyyerse Ha eneKTPUUHY
Mpexy

/\ YNO3OPEHE!
Pusuk oa noxapa v cTpyjHor yaapa.

Mpuvkrby4nTe rnaBHn kabn 3a Hanajake Ha
3UAHY YTUYHULY TEK Ha Kpajy
MHCTanauuje. BoguTe padyHa ga nocrtoju
NPUCTYN MPEXHOM yTUKaYy HaKOH
MHCTanauyuje.

YMO3O0OPEHE: OBaj ypehaj je npeasuhex
3a MOHTaXy/NpuKIby4mBare Ha
NPOBOAHMK Y3eMrberba 3rpaje.

YBepuTe ce fa cy napameTpuy Ha nrovvum
ca TEXHUYKMM KapakTepucTnkama
komnaTnbunHu ca ogrosapajyhum
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napameTpumMa enekTpuyHe Mpexe 3a
Hanajare.

2.4 YHyTpawHe ocBeT/beHe

* YBeK KOpUCTUTE NPOMNMUCHO yrpaheHy
YTUYHULY Ca 3aLUTUTOM Of CTpYjHOT

yaapa.

/\ YNO3OPEHE!
Pusuk og nospege.

* HewmojTe aa kopuctute agantepe ca BuLle
yTUYHULA 1 NpoayxHe kabnose.

* He Byuyute kabn 3a Hanajare kako 6ucte
nckrbyumnu ypehaj. Kabn uckrbyunte Tako
wTo heTte n3Byhn yTukay ns yTuyHuLe.

» Hewmojte goanpueaTi kKabn 3a Hanajake
HUTW MPEXHWN YTUKaY BMaXXHUM pyKama.

« Csetneha guoaga 3payv BUATbMBY
CBETIOCT; HEMOJTE rnefaT AUPEKTHO Y
3pak CBETNOCTU.

« [la 6ucte 3amMeHnnn yHyTpallke
OCBETIbEHE, KOHTAKTUPajTe oBnaLheHu
CEPBUCHM LieHTap.

2.3 Ynotpe6a 2.5 Hera n unwhene

/\ YNO30OPEHE!

[MocToju punsunk og noBpeae unm
owtehewa ypehaja.

/\ YNO3OPEHE!
[MocToju pusmnk o cTpyjHOr yaapa,

noxapa, onekoTuHa unun owTehexwa
ypehaja.

A Ynosopewe: OnacHocT o noxapa /

3anarbuBu matepujanu. Ypehaj cagpxu
AYnosopeH;e: OnacHocT opf noxapa / Py penaj canp

3anarbmBu Matepujanu. Ypehaj cagpxu
3anarsueu rac, nponaH (R290), rac ca
BMCOKMM HUBOOM KOMMaTUBUMHOCTM ca
XMBOTHOM cpeaunHoM. [ipxuTe n3sope Batpe
1 nNarbeka garoe of ypehaja. Bogute pavyHa
[a He oLITeTMTe KOMo pacxnagHor cpeacTaa
Koje CaapXu nponaH.

OBaj ypehaj je HamereH camo 3a KyhHy
ynotpe0y (y 3aTBOPEHOM NMPOCTOPY).
Hewmojte ga cywute owreheHe
(nogepaHe, nsnu3aHe) npeameTe Koje
cagpe nocTaBy UNu UCMYHe.

AKO je BeLl onpaH CpeacTBOM 3a
yKnarwake Mprba, NOKPEHUTE A0AATHU
LIMKIYC MCNMparsa Npe Hero LwTo
3anoYHeTE LMKIYC CyLUeHa.

CyLumnTe UCKIbYYMBO TKAHMHE KOjU CY
norofHe 3a cyllene y oBom ypehajy.
[MpaTtnte nHCTpyKUMje 3a Ynwhere Ha
eTuKeTH BeLa.

KoHpeH3oBaHy Boay/OecTunoBaHy Boay 13
ypehaja HeMojTe NUTU, HUTW Of, He
npunpemaTu xpaHy. Moxe aa nsasoBe
34paBcTBeHe npobneme koA rbyamn u
kKyhHMX reybumaua.

HewmojTe cectn HU cTaTn Ha oTBOpeHa
BpaTa ypehaja.

Y ypehajy HemojTe CyLumMTn MoKap BeLl u3
KOr Kanroe Boaa.
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3anarbmeu rac, nponat (R290), rac ca
BMCOKUM HUBOOM KOMMNaTUOUNHOCTK ca
XKMBOTHOM cpefimHoM. [pxxuTe ussope Batpe
1 narbewa garoe o ypehaja. Bogute pavyHa
[a He oLITeTUTe KOO pacxnagHor cpeacTea
Koje cagpXv MponaH.

* HemojTe KOpNCTUTM MNa3 Boae unu napy
3a ymwheme ypehaja.

* Ypehaj ounctute BNaKHOM MEKOM KProM.
KopuctuTe uckrbyyumBo HeyTpanHe
aetepiieHTe. Hemojte kopuctntun
abpasvBHe npou3soae, abpasvBHe
jactyunhe 3a ynwhemre, pacteapave nnm
mMeTanHe npeamere.

« bByawuTe onpesHun kaga umictute ypehaj
Kako He BUCTe oWwTeTUNN pacxnagHu
cuUcTeMm.

2.6 Komnpecop

/\ YMNO3OPEHE!
MocToju pusunk of owTehewa ypehaja.

» Komnpecop u cuctem komnpecopa y
MaLLUWHW 3a CyLLeHe BeLla nyHe ce
nocebHVM CpeaCcTBOM KOje He CafpXu
¢nyopo-xnopoyriboBogoHuke. OBaj
cuctem Mopa fa byae 4BpcT. OwTtehere
cucTemMa MOXe 13a3BaTu Liyperse.



2.7 CepBucupame

Pagwn onpaBke ypehaja obpatute ce
oBrawheHOM CEPBUCHOM LiEHTPY.
Kopuctute camo opuruHanHe pesepsHe
nenose.

MmajTe Ha ymy oa camocTtanHa unm
HeCTpyYHa nonpaska MoXe yrpo3unTtu
©6e36e4HOCT 1 MOHWLITUTU rapaHuujy.
Cnepnehu pe3epBHY AeN0OBW OOCTYMHU Cy
Hajmare 10 rognHa HakoH LITO je moaen
NPEKNHYT: 3anTUBKe, Npekugayy u gyrmag,
nymna KoHgeH3aTtopa, Opase Ha BpaTuma,
MOTOPM U YETKMLE MOTOPA, NPEHOCU
n3meny moTopa n 6yora, BeHTUNaTop 1
TOYKOBM BEHTUNaTopa, 6yoHeBn 1
nexajesw, LieBn 3a BOAY U CPOAHa onpema
yKibyyyjyhu LupeBa, BeHTune n ountepe,
kabnoBe 1 yTUYHULE, LUTAMMAHEe nnove,
€NeKTPOHCKM AUChnejn, TepmocTaT u
CeH30pu TemnepaType, axypupara
codptBepa (ykrbydyjyhu codTeep 3a
peceToBake), onpyre, rpejayn u rpejHu
€NeMEeHTU, ENEKTPUYHN OCUrypaYn
(3acebHu nnu y rpynu), pemenuua 3a
3aTe3ane, NOMONHK Barkak, Bpata,
3anTuBke Ha Bpatuma, 6paBe Ha BpaTtuma,
CKIIOMOBY 3a 3aKibyvaBarse BpaTa U1
Lwapke, puntepu 3a BnakHa, ountepu 3a
Ba3gyx, NacTuyHu nepudepHn ypehaju,
pe3epBoap KoHAeH3aTopa. Tpajare Tor
nepvoga Moxe 6UTK Ayxe y BaLloOj
3emrbm. 3a Buwe nHdopmaymja nocetute
Hal Be6G-cajT.

VimajTe Ha yMmy fa Ccy HeKun of, OBUX
pe3epBHUX AenoBa AOCTYMHN camo
CTPYYHMM CepBuceprMa 1 ga He
ofrosapajy CBU pe3epBHY AENOBU CBUM
mMoaenvma.

Kapa ce pagu o cujanuuama yHyTtap
npousBoa 1 pe3epBHUX AEeNoBa,

cujanuue koje ce npogajy 3acebHo: Oee
cujanuue cy HameheHe [a usgpxe
eKkcTpeMHe dumsunyke ycnose y KyhHUM
anapaTtuma, Kao LITo cy TemnepaTypa,
Bubpauuje, Bnara, unv cy HameweHe ga
curHanusmpajy uHdopmavmje o pagHom
cTtawy ypehaja. Hucy npeasuheHe 3a
ynoTpe0y y apyrum ypehajuma v Hucy
NorofHe 3a OCBeT/baBake NpocTtopuja y
OomanuHCTBY.

2.8 Ognarame

/\ YNO3OPEHE!

OnacHocT og noBpefuBara nnm
ryliema.

A Ynosopewe: OnacHocT of noxapa /
OnacHocT o MaTepujanHe wtete u
owrTehewa ypehaja.

Vckmbyunjte ypehaj ns enekrpuyHor
Hanajawa 1 ca foBoAa 3a BoAy.
VceunTte MpexHU enekTpuydHn kabn Ha
MeCTY Koje je 6nundy ypehaja n ognoxure
ra.

OBaj ypehaj cagpxu 3anar-veu rac
(R290). O6paTunTe ce ONTUHCKIUM
opraHuma ga 6ucte casHanu kako aa
npaBunHo oanoxuTe ypehaj y otnag.
YknoHuTe py4uunuy oa Bpata ga bucte
cnpeuunu ga ce geua unu kyhHm
by6uMUM 3arnase y 6yOmsy.

OanoxuTe anapat y cknagy ca Baxehum
nponuncuMma 3a oanarake oTnaga og
EeNeKTPUYHUX N eneKkTPoHCKMX ypehaja
(WEEE).
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3. ONMnNC NPON3BOOA

Pesepsoap 3a Boay
KomaHngHa Tabna

YHyTpalluwe cBeTno
Bpara ypehaja
duntep

[Mnoynua ca TeXHUYKUM
KapakTepucTukama

Mpopesun 3a NpoToK Ba3gyxa
MoknonaL, KoHAeH3aTopa
MoknonaL, kKoHAeH3aTopa
Mopecuse HOXMLE

BEERORN REORE

S

Panun nakwer y6auuBara Belwa unm
noctaBrbara ypehaja, Bpata Mory aa ce
npeokpeHy (nornepajte nocebHy
GpoLuypy).

=
.
fqg; - Prod.No. [910000000 Joo]
r-l‘:b_ $ 000V ~ 00Hz 0000 W = oo
EH’#’:.J"- | [~ Ser.No. 00000000
| 1 |
A BCD E

Mopaum ca nnoynue ca TEXHUYKUM KapakTepucTtu-

A

B. HasuB mogena

C. 6poj nponssoaa

D. enekTpuyHe KapakTepucTmke
E. cepujcku 6poj

CkeHvpajTe QR kdA Ha ypehajy Aa 6UcTe perncTposanu NPoM3BOA U UCKOPUCTUIN a Ha HajGOrbK HaunH.

. Dj MpounTajTe cneundukaumje Bawwer npehaja, JOKyMeHTaLMWjy 1 YnaHKe O TOMe Kako Aa KOPUCTUTE Haj-
6orbe dyHkuuje (YnyTcTBo 3a ynotpeby je Takofhe gocTynHo Ha electrolux.com/manuals )

. ﬁ [obwjajTe caBeTe o kopulhety, pellaBary Npobnema, nHpopmatmje o cepucy v nonpasLm (Takohe

poctynHo Ha electrolux.com/support )

. lﬁ KynuTe npnbop, noTpoLuHy poby 1 opurMHanHe pesepBHe AenoBe 3a Ball ypehaj (Takohe gocTynHo Ha

electrolux.com/shop )

3.1 MNpukrbyyer-e Ha eneKTPUYHy
Mpexy

Ha Kpajy MOHTaxe nNpuKkIbydnTe rnaBHu kabn
3a Hanajakse y 3UOHY YTUYHULLY.

lMnoynua ca TEXHUYKUM KapakTepucTukama u
nornaere , T exHU4kn nogaun” HaBoae
notpebHe enekTpuyHe KapakTepucTuke.
MpoBepute aa nu cy komnatnbunHe ca
MPEXHUM HanajaHem.
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[MpoBepute aa nu Bawa kyhHa
enekTpoMHcTanaumja Mmoxe aa usgpxu
MakcumarnHo noTpebHo onTepehekse,
y3umajyhu y o63up u cBe gpyre ypehaje koju
mMory 6utu y ynotpeou.



MpukrbyunTte ypehaj Ha y3emMrbeHy
YTUYHULY.

Kabn 3a Hanajare Mopa 6uTK nako gocTynaH
HaKOH MOHTaxe ypehaja.

4. TEXH/NYKU NOOALN

O6paTuTe ce Hawem oBnawheHom
CEPBUCHOM LIEeHTPY 3a 6urno kakse

eliekKTpu4yHe paanose n0Tp96He 3a MOHTaxy

oBor ypehaja.

[Mpounssohay He npuxBaTa HUKaKBY
OAroBOPHOCT 3a owTehewa unu nospeae
HacTarne ycrnen HenowToBaka
ropeHaBefeHUX Mepa NpesoCTPOXKHOCTU.

BucuHa x wupwvHa x aybuHa

85,0 x 59,6 x 66,2 cm

MakcumanHa aybuHa Ko oTBOpeHux BpaTta ypehaja

110,7 cm

MakcumanHa wupuHa ko oTBOpeHux Bpata ypehaja

95,8 cm

MopecuBa BUCKHA

85,0 cm (+ 1,5 cm - perynauuja ctonana)

3anpemuHa 6ybra

1181

MakcumanHa konvyvHa Belua 3a npame 8,0 kg

HanoH 230V
PdpekBeHuUja 50 Hz
AKycTn4Ha emucuja Byke y Ba3ayxy 3a LUKIycC cywewa 66 dB(A)

Eko nporpama npu MmakcMmanHoj KonuyvHu BeLua

YKynHa cHara 900 W
Mpumena [omahuHcTBO
[o3BorbeHa TemnepaTtypa npoctopuje Op +5°C go +35°C
3alTUTHM OMOTau Npya 3alwTUTy o4 npoanparba Ysp- IPX4

CTWX YecTula v Brare, 13y3eB Ha MECTUMA Ha Kojuma

onpema nof HACKMM HanoHOM Hema 3alTUTy of Bnare

OsHaka raca 3a pwxumgep R290

TexuHa 0,140 kg

CPICKU
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5. KOMAHOHA TABJ1A

B

%

L

I T e

N > |

— />

//—\

[Oyrme 3a n36op nporpama 1 npekuaad
RESET @

CeH3opcko ayrme WExtra Anticrease
(NpoTKB ryxxBara)

CeH3opcko ayrme ':@'Dryness Level
(ocyLueHocT)

Ovcnnej
CeH3opcko ayrme CJJmTime Dry (Bpewme)
a CeHsopcko ayrme D”Start/Pause (cTapt/

naysa)
CeH3opcko gyrme @Delay Start
(opnaratbe)

8 CeH3opcko gyrme Qi Extra Silent
(M3y3eTHO TUX0)

5.1 NMpwukas

m B A

oY
9] CeH3sopcko ayrme \_Reverse Plus
(MHBEpP3HO nnyc)

CeH3opcko ayrme QRefresh
(ocBexaBarse)

[yrve 3a ykibyurBake/MCKIby4mBare

@

CeHsopcky gyrmag [oavpyjte npctoM y
noapysjy Ha Kojem je npukasaH cumbon
unu Hasme onuuje. Hemojte HocUTK
pykaBuLie OOK pyKyjeTe KOMaHOHOM
Tabnom. MNasute aa komaHgHa Tabna
yBek byae yncTa u cysa.

Cumb6on Ha gucnnejy

Onuc cumbona

onuuja

3a OocyLLeHOCT Belua: iron (nerna), cupboard (opmaH),

extra (ekcTpa cyBo)
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Cumbon Ha gucnnejy Onuc cumbona

e}“ onumja Time Drying (Bpeme cyLuera) je ykrbyyeHa

ykrbyyeHa onumja Delay Start (ognarare)

WHOWKATOP: ripoBepuTe nsmernead Torsiore

VHOVKaTOP: oYucTUTe GoriiTep

WHOWKATOP: HCpasHuTe pe3epBoap ca Bo4omM

ED) &1 @] | @

yHKumja 3a 6e3beaHOCT AeLe je yKibyyeHa

norpeluaH n3bop nnu je KoMaHAHo AyrMe Ha nonoxajy ,Pece-
Toare’ @

=

vHavKaTop: ¢asa cylerna

vHAavKaTop: ¢asa xnahera

VHAVKaTOpP: basa rnpoTuB ryxsarka

- 8K E

5 D Tpajare nporpama
+ 0 = +207 - npoayxere nogpasymenaHe dase [lyro npoTuB ryxeara:
Odmin., "0 Amin, 7 O Mmin., 7= 1L +30MuH, +B0MUH, +90MUH, +24)
H U - e U B n3bop BpemeHa cylerba (10 MuH - 2 4)
H H - e G h n3bop oanoxeHor crapta (14 - 20 v)

6. TABEJIA NMPOIrPAMA

Konuuuna
Mporpam 1) CBojcTBa/BpcTta Ma'repujanaz)
Bewa

[Mporpam je norogaH 3a cyLiere MOKpor na-
MYyYHOT Bella 1 TO je HajecpukacHmju npo-
rpam 3a cyluerbe NamyyHor BeLla y cMucny

Eco 3) 4) 8,0 kg NOTPOLUH-E eHepruje. / O
HuBO ocylueHocTu Huje nogecus n nogpa-
3ymeBaHo je nogelueH Ha Cupboard
(opmaH) / cnpemHo 3a oanarawe.

OCMULLILEHO 33 PYTUHCKO CyLLEH:E OHOra
wro nepete 6e3 copTupara. PaBHoMepHO

. NS
MixCare (6p30 mMeLLOBUTO) 5,0 kg cywm ofehy 3a CBakOAHEBHO HOLLEHE Of /
namyka, MeLlaByHe namyka u CUHTETUKe, U
CUHTETUKE.

Mporpam 3a 6ene n ob6ojeHe Nnamy4He Tka- —~
Cottons (namyk) 8,0 kg HuHe. Moapa3ymeBaHa nofellaBarba cy Ha /
HMBOY cyBohe CpeMHOCTH 3a ofnararse.
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KonuunHa

Mporpam . . 2)
el gewa 1) CeojcTtBa/BpcTta matepujana
MeluaHa ofeha koja caapxkm YrnaBHOM CitH-
Synthetics (cuHTeTHKa) 4,0 kg TeTu4Ka BNiakHa nonyT nonvecrtepa, nonva- 00

muaa uta.

[Mpenopyuyje ce 3a reHepuyke oceTrbnse o~
Delicate (oceTrsunBo) 2,0 kg TKaHWHe Kao LUTO Cy BMCKO3a, 3pakK, akpumn v /
HUNXOBE MeLLaBVHe.

) [MaxrbMBO CylIM ByHEHe ofeBHe npeameTe Koju Mory aa ce
|:/{,,| 1,0 kg nepy py4yHo Unu y MawmHu. Yknonute ogehy n3 maiuvHe og-
Max o 3aBpLUeTKy nporpamMa.

Wool (ByHa) @

Yysa obnuk oceTrbuBe ceuneHe ogehe koja
MOXe [a ce rnepe py4YHO Unu y MaLluHm, NS
0,5 ki ;
> K9 ymamyjyhu ryxsamne kopuctehu 6nar Tonao /
BasgdyXx U Meke rnokpeTe.

®

Silk (cBuna) ==

OrpaHuyaBa 3ry>KBaHOCT Marne KonuunHe
ofehe o namyyHe, CUHTETUYKE N MELLIOBY-
Te TkaHWHe 3a nako nernatwe. Moceayje
Easy Iron (nako) 2,0 kg [Ba HMBOAa cylueka: [ernare octaBrba / 200
ofehy 6naro BnaxHy 3a nernare unm se-
wate; OpMaH y NoTnyHOCTU CyLIn NpeaMe-
Te.

CyLm reHepuyky cnoptcky ogehy Hanpas-

TbeHY Off CUHTETUYKMX BrlakaHa, yKrbyuyjy- NS
Sportswear ( cnoprcka oaeha) 4.0kg hu nonuecTep, MellaBmHe enacraHa u no- /
nuammg,.

OppxaBa pyHKLMOHANHOCT TkaHWHa oaehe
3a cnosbHy ynotpeby HanpaBrbeHux o Tex-
U’J 20k HWYKOT TEeKCTMNa n obHaBrba Bogooaboj- NS
Outdoor = 0 K9 HOCT Ha BOAOOTMNOPHMM jakHama v jakHama /
ca YKIOHMBUM MOCTaBOM (MOroAHUM 3a Cy-
Lekbe y MalUWHK 3a CyLLete BeLla).

Cywwm n gesnHdukyje oaehy ogpxaBartem
BULLE TemMnepaType Ayxe Bpeme koja cMa-

Hygiene (Hygiene) ES) 3,0 kg HYje NpUCyCcTBO MMUKpOOpraHusamMa.
Mporpam 3a BnaxHy oaehy. Huje norogaH
3a oceTrbMBE OfeBHE NpeamerTe.

Cylun Ao Tpy KOMNneTa NocTersnHe ofjen-
HOM. YMatbyje yBpTate 1 3anetrbaBare
Bedlinen (KpeseTHunHa) XL 4,5 kg BESIMKUX NpeameTa kako 6u ce ocurypano ,
[a cBaka NnocTerbmMHa AOCTUTHE YjeAHayYeHy
cyBohy 6e3 BnaxHux Tavaka.

1) Makcumanta TexuHa ce O[HOCM Ha CyB BeLl.
2) 3a 3Hauene 03HaKke maTtepujana nornefajte ogerbak CABETU U HATTOMEHE: lNpurnpema BeLua.

3) oso je pechepeHTHU Nporpam ce KOpUCTW 3a NPOLieHy ycarnaleHoCcT ca GpUTaHCKUM NponucuMMa O eko-Au3aj-

HY 1 03HauaBatby eHepreTcke edukacHocTu, Ypenbom (EY) 2023/2533 n Ypenbom (EY) 2023/2534. OBaj nporpam
je y cTamy Aa ocyluM namyy4Hu BeLl of NoYeTHOr cagpxaja Bnare Bewwa of, 60% Ha LyrbHU KOHa4YHW cappikaj Bnare
sewa og 0%.

4) Mporpam Eko jegHak je <:| Cottons (namyk)Eco” wTo je ,CTaHaapaHu nporpam 3a namyk” npema Ypenbu 6p.
392/2012 Komucwje EY. MNoroaaH je 3a cylierwe HopMasnHo BAAXHOM NaMyyHOr Belua.
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6.1 Woolmark Wool Care — lNnaBa

®
WOOL CARE

Linknyc cywera ByHe y 0BOj MalumMHu ogobpuna je
komMnaHuja Woolmark 3a cylierwe ogeBHUX NpegmeTa o By-
He 03HaYeHUX eTUKETOM ,pYYHO MpaHe” YKOMMKO Ce OfeBHU
npeamMeTy cylle npema ynyTcTBMMa Koje je M3gao npousso-
hay oBe malumHe. 3a ocTana ynyTcTBa 3a BeLl, NnpaTute
HauMH oapxaBama Ha Herosoj eTnketn. M2101

Cumbon Woolmark je o3Haka cepTudukaTa y MHOrMM 3e-

MIbama.

WOOL HAND WASH SAFE

7. ONUMJE

7.1 @ Extra Anticrease (npoTus
ry>xBarba)

Mpoayxasa dasy NnpoTus ryxsamna 3a 30, 60,
90 MuHyTa unn 2 caTa Ha Kpajy Lyuknyca
cywena. OBa yHKUMja ymamyje ryxsame.
Beww moxe ga ce nssaagm Tokom dase npoTuns
ryxsara.

7.2 % Dryness Level (ocyweHocT)
Oga chyHkuMja nomaxe ga ce noseha
ocylweHocT Bewa. NocTtoje 3 onuuje:

- “®Extra Dry (ekcTpa cyB0)

. ':¢:'Cupboard (opmaH)

. ':¢:'Iron Dry (nerna)

MopewaBame UMrbHE KOHa4vHe
BMaXHOCTH

B C

@

To moxe 61TK HeonxoaHo ¢ 063npoM Aa
Ha pesynTaTe Cylletba yTU4y MHOrM
YCrOBU, HNp. TWM BOAE, HAMOH
eNeKTPUYHE Mpexe Unm Temneparypa
uTa.

KAKO NMOCTUTHU CABPLLUEHO CYLUEHE:

1. TMokywajte ga nogecute onuuje HUBOA OCYLLEHO-
cTn (nornepaajte ropeHaBefeHe oryuje H1Boa
OCYLLEHOCTH).

2. Axo xenuTte goaaTHO Aa nosehate pesyntaTe
CylleHa Bella, MoOXeTe Aa U3MeHuTe noapasy-
MeBaHO NofellaBare OCyLLUEeHOCTM (norneaajte
none). Oo noaellasarbe he Aenosatu Ha Behu-
Hy nporpama, ocum Ha nporpame Eco, Wool (By-
Ha), Duvet (jopraH), Down Jacket (MepjaHa jak-
Ha), Refresh (ocBexaBarse) ako cy AOCTYMHM Ha
MaLUWHA.

@

CBaku nyT kafa yheTe y pexum
,rlofellaBare LubHe KoHayHe
BNAXXHOCTWN”, NPETXOAHO NoAeLleH
CTeneH UurbHe KoHayHe BraxHocTu he
ce nNpoMeHuTU y crniegehy BpeaHoCT (Hp.

NPeTXo4HO NocTaBIbeHa ~ hece

npoMeHnTny =~ : -).

[a 6ucTte npomeHuUny nogpasymesaHu
CTeneH uurbaHe KoHauyHe BraxHOCTH:

1. TlpuTucHuTe ayrme 3a ykibyumBawe/
UCKIbyYMBaHK€e aa bucte ykrbyunnm
ypehaj.
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2. Kopwuctute gyrme 3a usbop nporpama ga
6ucte nogecmnu 6UnNo Koju nporpam.

3. Cavekajte npubnmxHo 8 cekyHau.

4. TlpuTUCHWTE N 3a8PXNTE CEH30PCKY
ayrmag (F) u (E) nctospemeHo.

Ykrbydyje ce jeaaH o 0BUX MHAMKaTopa:

« = D ~ MakcumariHa ocyLleHoCT
- ! _

. l CyBIbW BeLl

- = f ~ cTaHfapAHo cyB Bell

5. MputncHute n 3appxute gyrmag (F) v (E)
BULLE NyTa CBE JOK Ce He YKIby4n
nHaMkaTop ogrosapajyher HuBoa.

®

AKo ce gucnnej Bpatu y HopmanaH
pexum (Bpeme nsabpaHor nporpama
13 Kopaka 2. 6uhe npmkasaHo), 4ok
ce nogellasa CTeneH unrbHe
KOHa4He BNaxHOCTU, NPUTUCHUTE U
3agpxu ayrmag (F) v (E) jow jeaHom
Aa bucte ywunu y pexum
JJlogelaBame yurbHe KOHa4yHe
BNaXXHOCTW” (NPETXOAHO NOCTaBIbLEHMN
CTeneH LUUibHe KOHAaYHe BRaXHOCTN
he ce npomeHutn y cnegehy
BpeaHOCT).

6. [a bucte npuxeBatnnm nsabpaHu ctenex
LnrbHe KOHaYHe BNaXHOCTU, cadvekajte 5
cekyHan n aucnnej he ce Bpatutu y
HOpManaH pexum.

Dryness Level (ocyLieHocT) Cumbon Ha auc-

nnejy
+
- G ~ makcumarHa ocylue- +@l
HocT
- = ~ cyBmbu Belw +@]

C T craHpapaHo cys Bew @'

7.3 Time Dry (Bpeme)

MoxeTe nogecutu Tpajawe nporpama of
Hajmarse 10 MyHyTa [0 HajBuLe 2 caTa.
[MoTpebHo Tpajare nporpama 3asucuhe oa
KonuumHe Bewa y ypehajy.

44 CPICKKU

@

[Mpenopyyyjemo Aa 3a mane KonmynHe
unu camo jeaaH komag ogehe nogecute
KpaTKo Tpajake nporpama.

NPEMOPYYEHO BPEME CYLLUEHA

[ejCTBO Camo XrnafHor Basay-

Ao 10 muH xa (6e3 rpejarba).
fAofaTHo cylueke 3a Behy cy-
10 - 40 muH BoNy nocne NpPeTxoaHor Luu-
Knyca cylueta.
MOTNYHO CyLLUeHe Manmx Ko-
> 40 min nuunHa Bewwa Ao 4 kg, nobpo

LeHTpudyrmpanmnx (>1200 o/
min).

7.4 Time Dry (Bpeme) ykiby4yeHo
3a nporpam Wool (ByHa)

Onuyuja norogHa 3a nporpam Wool (ByHa)
Kako 61 ce NofecKo HNBO KOHaYHe
OCYLUEHOCTU.

7.5 & Refresh (ocBexaBam€)

3a ocBexaBar-e Bella Koju je CTajao y
opmMaHy. MakcumarnHa KonuynHa BeLua He
cMe ga npemaium 1 Kr.

7.6 O Reverse Plus (vHBep3HO
nnyc)

[osehajTe yyectanocT npomeHe cmepa
oKkpeTara bybHa Kako 61 ce cMarbuno
ynnutawe 1 yBpTawe npegmeTta. To he
nosehatu yjeaHavyeHoOCT pesynTara cyllewa
1 nomohu fa ce cmare Habopw.
[Npenopyyyje ce 3a Benuke nnu ayre
npegmeTe (HNp. YapLuaee, NaHTanoHe, ayre
XarbuHe)

7.7 QU Extra Silent (M3y3eTHO TUx0)

Ypehaj pagu ca mawnm HMBOOM Oyke, 6e3
yTuLaja Ha KBanuTeT cylena. Ypehaj pagn
noniako ca AyXuUM Tpajarem LukIyca.



7.8 Tabena ca onuunjama

T Ex- 3 O Re- QI Ex-
UENATIE Re-  Verse trasi- @i
W Dryness Level  ficrea-  fresh Plus lent & i
I'IporpaMM1) ' (ocrymeuocT) se (ocBe (WH- (nay- me Dry
Yy (npo-  xaBa- Yy (Bpeme)
TME ry- He) BEP3HO 3eTHO
XBaksa) nnyc) TUXO)
@ -0- o)
Eco u L
MixCare (6p30 meLuoBu-
70) XL " " " " "
Cottons (namyk) u ] ] ] L] ] ] ]
Synthetics (cuHTeTHKa) L] L] L] ] u ] [ n
Delicate (oceTrs1Bo) u u
n 2
Wool (ByHa)@ = =2)
n
Silk (cauna) (=) " "
Easy Iron (nako) u ] ]
Sportswear ( cnoprtcka - -
opeha)
Outdoor?i_{ " "
Hygiene (Hygiene) CCJ "
Bedlinen (KpeBeTHuHa) - - - - - .

XL

1) 3ajegHo ca nporpaMom MoXeTe Aa nogecuTe jedHy unu Bue onuuja. [a bucte nx akTuBmMpanu unv geaktmem-
panu, npuTucHUTE oarosapajyhe ceH3opcko gyrme.

2) Mornepajte ogemak OMNLUWJE: Bpeme cywena 3a nporpam ByHa

8. MOAELWABAHA

>

CeH3opcko ayrme @“Time Dry (Bpewme)

B. CeH3sopcko gyrme Dllstart/Pause (cTapt/
naysa)

C. CeH3sopcko gyrme @Delay Start

(opnaratse)

D. CeHsopcko ayrve Q4 Extra Silent
(n3yseTHO TMX0)

ey
E. CeH3sopcko gyrme \_Reverse Plus
(MHBEpP3HO nnyc)
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F. CeHsopcko ayrme QRefresh
(ocBexaBatse)

G. CeH3sopcko ayrme WeExtra Anticrease
(NpoTKB ry>xBar-a)

H. CeH3opcko gyrme ':¢:'Dryness Level
(ocyLueHocT)

8.1 ®yHKuUmnja 3a 6e36egHOCT geue

Oga onuuja oHemoryhaBsa feum aa ce urpajy
ca ypehajem JoK je y TOKy U3BpLUaBare
Hekor nporpama. CeHsopcka ayrmag cy
3aKrbyyaHa.

OTKrby4aHo je camo gyrve 3a ykrbyunBarbe/
UCKIbYyY/BaH-€.

AKTMBMpar€e onunje 6rnokaga 3a
0e3benHocT gele:

1. TpuTucHuTe gyrme 3a ykibydmBare/
NCKIbyuMBaHe Aa bucte aktusupanm
ypehaj.

2. TpuTUCHUTE N 3a8pPXUTE CEH30PCKO
ayrve (D) Ha HEKONMUKO CEKyHAMN.

Ykrbydyje ce nHgukaTop 6nokage 3a

6e3benHocT aeue.

®

Onuwujy 3a 6e36egHocT gele moryhe je
[eakTMBMpaTn oK je HeKM nporpam y
Toky. MpUTUCHNUTE 1 3afpXKUTE NCTO OBO
CEH30pPCKO AyrMe CBe [0K Ce MHAMKaTop
dyHKLMje 3a 6e3benHOCT aeLe He
nckrbyuun. dyHkuymja ,brokaga 3a
0e3benHoCT aeue” Huje gocTynHa 8 cek.
HaKOH yKrbyumBara ypehaja.

8.2 UHpukaTop pesepBoapa 3a Boay

Moapa3ymeBaHo NoAeLlaBame nHaMKaTopa
pesepBoapa 3a Boay je ,ykiby4eHo". OH ce
yKIbydyje kaja ce nporpam 3aBpLuu unv kaga
je HeonxoAHO CnNpasHUTU pe3epBoap 3a
BOAY.

®

YKONWKO je MHCTanmMpaH KomnneT 3a
npaxmene (nogatHu npubop), ypehaj he
ayToMaTCKu Npa3HUTK Boay U3
pesepBoapa. ¥ oBOM cny4ajy
npenopyvyjemo fa geaktusupare
WHAMKaTOp pesepBoapa 3a BoAay.
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[eakTBupatrbe nHavkaTopa
pesepBoapa 3a Boay:

1. [putncHuTe gyrme 3a yKibyumBame/
UCKIbyuMBare Aa bucte ykrbyumnm
ypehaj.

2. CauvekajTe npubnuxHo 8 cekyHau.

3. TllpuTucHUTE 1 3a4pXKNTE CEH30PCKY
ayrmag (H) v (G) ncrtospemero. Ha
aucnnejy je npukasaHo ,VckrbyyeHo” n
MHAMKaTOp pe3epBoapa 3a Body je
AeaktneupaH. HakoH 5 cekyHaun gucnnej
ce Bpaha y HopManaH pexum.

@

[la 6ucte NOHOBO akTMBMpPanu MHANKATOP
pe3epBoapa 3a BoAy, NOHOBO crneaunte
ropeHaBsefeHn noctynak. Ha gucnnejy je
npuKasaHo ,YKIby4eHO” 1 MHAMKaTop
pesepBoapa 3a BOAy je akTUBMpPaH.

8.3 3yjanuua ykrb./Mckrb.

[a 6ucte geakTMBMpanu unm akTMBMpanm
3BYYHE cUrHane, MpUTUCHUTE Uy Tpajakby 04
NPUONMKHO 2 CeKyHAe 3aapXKMTe CEH30PCKY
Ayrmag (D) u (C).

8.4 bpojay pagHux catu

OBa dyHKUMja Aaje MoryhHOCT nprkasnsama
YKyMHOr BpemeHa paga ypehaja y yacosuma,
LUTO Ce padyHa of TpeHyTKa kada ce rnpsu
nyT ykbyyn. lNMpukasaHo je cTBapHO Bpeme
papa uvknyca (He obyxeaTa nayse unu
BpeMe OAJIOKeHOor cTapTa).

[a 6u ce nojaBuna Ha gucnnejy, npatute
cnepnehe Kopake:

1. YkrbyuuTe ypehaj nputuckom Ha ayrme 3a
YKIbyunBawe/McKibyunBsatmse.

2. TputucHute n gpxunte ayrmag F v D Ha
HEKOIMMKO CEKyHAMW.

3. HakoH 3 cekyHae yKynHu caTu paga
ypehaja npukasaHu cy Ha gucnnejy: Hnp.
ako je Bpeme paga 1276 yacoBa, gucnnej
npukasyje TekcT Hr Ha 2 cekyHae, 3aTnum
12 Ha 2 cekyHAe v HakoH Tora 76. OBa
BPEOHOCT Ce Mnpukasyje ca HU30M of no
OBe undpe: npee ABe undpe o3HavaBajy
Xuroage n CToTuHe, a apyra Ase umudpe
O3HayaBajy AeCeTUHe U jeanHuue.



[a bucTe nsawnm us oBor pexunmva,
npuTUCHUTE BUNO Koje oyrme, OKpeHuTe
ayrme 3a u3bop y Apyrv nonoxaj unm
uckrbyunTe ypeha;.

8.5 NopgpasymeBaHe habpuyike
BpeaHOCTH

OBa dyHkymja omoryhasa Bpahare Ha
nogpasymeBaHa nofellaBara. CavyBaHe
onuuje n pexnmn paga duhe peceToBaHwu.

[a bucTte akTuBMpanu osy onuujy, obaBuTe
cnepehe:

1. YkrbyuuTe ypehaj npuTuUCKOM Ha gayrme 3a
YKIbyunBate/UCKIbyYnBame.

9. MNPE MNPBE YINOTPEBE

®

Bpase ca 3agne cTpaHe 6ybra
ayToMaTCKu Ce yKkramajy kaga ce
MallnHa 3a Cyllene akTnueupa no npesu
nyT. TOM NpUIMKOM Moxe ce 4yTu byka.

3a oTkrby4aBame O6paBa ca 3afHe cTpaHe
OybHsa:

1. Yxrbyuute ypeha;.

2. TlopecuTe 6Kno Koju nporpam.

3. TMpwutucHute gyrme Crapt/laysa.
Bybar nounkse aa ce okpehe. bpase ca
3agHe CTpaHe Gybr-a ce ayTomaTckm
Aeaktusupayjy.

Mpe ynotpebe ypehaja 3a cywewe
npegmeTa:

» bBybar malmHe 3a cylemne Bella
0UMCTUTE BNAXKHOM KPMOM.

» [lokpeHuTe nporpam Koju Tpaje 1 caT ca
BMaXHUM BELLOM.

®

Ha noueTky umknyca cyweta (npsux 3-5
min.) HMBO 3ByKa MOXxe BUTK HeLTo
BuwwK. OBO ce Jelasa ycnep,
akTmBMpara komnpecopa. OBo je
yobuuajeHo ko ypehaja koje nokpehe
Komnpecop, nonyT dpwxungepa n

3amMpa3unBaya.

2. Cavekajte npubnmxHo 8 cekyHaw.

3. TputucHute n apxute gyrmag E n D Ha
HEKOMNKO CEKyHAM.

4. Ypehaj he noTBpanTh onepauujy

npuKasmBakbem = = =,

@

AKO OBaj nocTynak He pagu (8o yera
Moxe Aohu 360r ucteka BpemMeHa unm
norpeLuHe kombuHauuje Tactepa),
Uckrby4mTe ypehaj n noHoBUTE NOCTynak
13 noyeTka.

9.1 Heobu4yaH mupuc
Ypehaj je uBpcTO 3anakoBaH.

HakoH pacnakuBarba npon3soga MmoxeTe
oceTuTn HeobnyaH mupuc. To je HopmanHo
KOA, MOTMYHO HOBWX NPOU3BOAA.

Ypehaj je HanpasrbeH oA BULLE PA3NNYUTUX
BpCTa mMaTepujana Koju CBv 3ajeHo Mory Aa
cTBapajy Heobu4aH Mupuc.

TokoM m3BecHor nepuoga kopuwhersa, HakoH
HEKOMUKO LMKyca Ccyllera, HeobnyaH
MVPUC NOCTENEHO HECTajE.

9.2 3Byum

@

TOKOM LMKITyca CyLleHa MOry ce YyTu
pasnuuutu 3ByLn. To cy cacBum
HOPMarHU 3BYLIM KOjW CE Yyjy TOKOM
paga.

PagHu KoMnpecop.

‘ﬂ

| )@
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PoTtupajyhu 6ybams. PapgHa nymna v npeHoc KoHAeH3aTa y
pesepBoap.

10. CBAKOOHEBHA YTOTPEBA

10.1 3anoyHuTe nporpam 6e3 [Ovcnnej nokasyje Tpajarbe nporpama.

OAJI0XKeHOor cTapTa @

1. TNpunpemuTte Bew n HanyHuTe ypehaj. CTBAPHO BpeMe CyLLeHsa 3aB1CH Of

BpCTe Belua (KonMynHe 1 cacTtaea),
/7 TemnepaType NpocTopuje 1 NoYeTHe
BNAXXHOCTMW HAKOH LieHTpUdyrmpara

N\m BeLua.
@ = 4. TputucHute gyrme Start/Pause (ctapt/
7 | naysa).

4 iAE [Mporpam nounkse.

10.2 MNokpeTawe nporpama ca
OSI0XKEHUM CTapTOM

/\ OMPE3 .
1. lMopecute ogrosapajyhu nporpam u
Bogute payvyHa aa, kaga 3atBopuTe onuwje 3a BPCTY NyHeHba.
BpaTa, [enoBu BeLla He OCTaHy 2. [llpuTuckajTe gyrme 3a oafIoXeHU cTapT
3arnaerbeHv n3mehy BpaTa u rymeHe M3HOBA W M3HOBA [OK EKpaH He NpuKaxe
3anTuBke Ha BpaTuma. Bpeme ofnarama Koje xenute aa
2. TpuTUCHUTE AyrMe 3a yKibyumnBarbe/ nopecure.
UCKIbyuMBakbe Aa bucre ykrbyumnu
ypehaj.

3. Topecute oarosapajyhu nporpam u
onuuje 3a BPCTY NyH-etoa.
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CTapT Hekor nporpamMa Moxe ce
04JIOKUTM Of MUHMManHO 1 Yyaca fo
MakcumarnHo 20 4yacosa.

3.

MputucHuTe gyrme Start/Pause (ctapt/
naysa).

Ha ekpaHy je npuka3saHo oa6pojaBat-e
OANOXEHOr cTapTa.

Kag ce ogbpojaBarbe 3aBpLuK, Nporpam ce
nokpehe.

10.3 lNMpomeHa nporpama

1. TpuTucHnTe ayrme 3a ykibyyeHo/
MCKIby4YeHO Aa brcTe AeakTMBMpanm
ypehaj

2. TpuTucHnTe gyrme 3a ykibyydeHo/
MCKIbYYeHO Aa bucTe ykrbyunnu ypehaj.

3. Tlopecute nporpam.

AnTepHaTuMBHO:

1. Potupajte gyrme 3a n3bop nporpama Ha
nonoxaj ,Pecetopare” ®@.

2. Cavekajte jeagHy cekyHagy. Oucnnej
NPUKA3YE e e .

3. Topecute nporpam.

10.4 Ha kpajy nporpama
Kapa ce nporpam 3aBpLum:

[MoBpemeHo ce ornaiuaea 3BYYHU CUrHan.
Oucnnej npukasyje g:00
MHavkatop W ce YKIby4yje.

WHpukatopw Filter (puntep) @ n Tank

(pesepsoap) &, MOry Aa ce yKiby4e.
MHaukatop Start/Pause (ctapt/naysa) je
YKIbYYEH.

Ypehaj HacTaBrea Aa pagu, obasmajyhu
dasy NpoTMB ryxBara y Tpajarwy og oko 30
MUHYyTa Unu gyxe ako je onuyuja Extra
Anticrease (NpoTuB ryxxsana) 6una
nogelleHa (nornepajte ogersak Onyuja —
Extra Anticrease (rpoTtuB ryxBara)).

®dasa NpoTMB ryxBara ymaryje ryxsame.

BeLl MoxeTe M3BaaMTV M3 MalLUHE ¥ npe
3aBpLueTKa (pase NpoTuB ryxeamwa. Pagn
nocTmsara Hajborbmx pesynraTa
npenopy4yjemMo Aa Bell BaguTe HenocpeaHo
npe 3aBpLueTKa oBe dase.

Kapa je cbasa npoTuB ryxeara 3aBpLueHa:

« [wncnnej n parbe npukasyje g:00
*  WHgukaTop Wee UCKIbYyYyje.
*  Wnpukatopu Filter (duntep) @ u Tank

(pe3epBoap) &, 0OCTajy YKIbYY€EHMU.
* WHpukaTtop Start/Pause (ctapt/naysa) ce
UCKIbYyYyje.

1. [puTtnucHuTe ayrme 3a ykibyumBame/
UCKIbyuMBake Aa bucte gekatusupanm
ypehaj.

2. OtBopuTe BpaTa ypehaja.

3. YknoHuTe BeLl.

4. 3artBopuTe Bpata ypehaja.

Moryhu y3poum HesagoBorbaBajyher

cyliema:

* Heopgrosapajyha nogelwasara
noapasyMeBaHOr HUBOA OCYLLEHOCTY.
Mornepajte nornasee OfIYUJE.: Hnso
ocyweHoct — lNogeluaBare ynbHe
KOHaYHe BIIaXHOCTU

«  TemnepaTtypa npocTopuje je npeHncka
unu npesucoka. OnTumanHa Temnepartype
npoctopuje nsHocu 18-25 °C.

@

Mo 3aBpLUeTKy Nporpama yBek
ouncTute unTep U UcnpasHuTe
pesepBoap 3a Boay.

@

OcTaBuTe BpaTa Gnaro oTBopeHa nocne
cBakor uuknyca ga éucte usbernuv Bnary.

10.5 Pexxum mane cHare

[la 6u ce pegykoBana noTpoLH-a
eneKkTpu4He eHepruje, oa pyHkumja
ayTomaTcku feakTtusupa ypehaj:

e HakoH 5 MMHyTa ako He NoKpeHeTe
nporpam.

» HakoH 5 MuHyTa og Kpaja nporpama unm
hase salwTuUTE O ryxsama.

@

Bpewme je ckpaheHo Ha 30 cekyHaun ako
ayrme 3a u3bop nporpama nokasyje Ha
nonoxaj ,PecetoBame” ®.
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Kaga anapar yhe y pexum mane cHare,
eKpaH U MKOHe ce Uckby4yjy. MoxeTe
MOHOBO [ja UX aKTUBMpaTe NPUTUCKOM Ha
AyrMe 3a YKIbyunBare/UCKIbyYmBatse.

11. KOPUCHW CABETU

11.1 Npunpema Bewa

Myrere 6ybra 4o MakcumanHor
KanauuTeTa Ha3Ha4yeHor 3a
oprosapajyhe nporpame gonpuHehe
ylwiTeam eHepruje.

Bprno 4ecto ce ogeha HakoH umknyca
npaksa NoTNYHO 3rkeyun 1 3aneTrba.
Cyluere 3rieveHe 1 3anetrbaHe ofehe
Huje edpnkacHo.

[a 6ucrte ce yBepunu y npasunaH
NPOTOK Basgyxa U paBHOMEPHO CyLUEHE,
npenopyuyje ce aa npotpecete ofehy n
ybauyjeTe jeaaH no jegaH komag y
cywmnuuy.

[a bucte 06e3beannu npasunaH npouec
cyliena:

+ 3arBopuTe NaTeHT 3aTBapave.

» 3akonyajTe AyrmMaz Ha jopraHckum
npekpuBaynmMa.

* He cywwTe oagpelueHe kpaBaTe 1 Tpake
(Hnp. Tpake of keuerse). Bexurte nx npe
HO LUTO NMOKPEHETE HEKM MPOrpam.

YKnNoHuTe cBE NpegMeTe 13 Lienosa.
M3BpHWTE Ha nocTasy nNpegmeTe ca
YHYTpaLLHMM CIl0jeM HarnpaBrbeHUM Of,
namyka. lMamyyHu cnoj mopa ysek aa byae
OKpEeHYT Ka crorba.

YBek nofecuTe nporpam Koju ogroapa
BPCTU BeLLa KOju Ce CyLUW.

He cTaBrbajTe 3ajeqHo cBeTne 1 TamHe
boje.

KopuctuTe nporpam Koju je norogaH 3a
namMmyyHu BeLl, xepcej n nneteHy ogehy,
Kako Bucte ymammnu ckynibake BeLla.
He npekopauyyjTe MakcMmarHy KOnmMynHy
Bella Koja je HaBefeHa y ofierbky O
nporpamnma unu npukasaHa Ha gucnnejy.
CyLumnTe UCKIbYYMBO BeELL KOjU je morogaH
3a cyllene y MallnHKM 3a cyluere. 36or
TOra yBek nornegajte eTUKeTy Ha BeLly.
He cywnte nctoBpemMeHo mane v Benuke
npegmete. Manu npegmeTy mory ga ce
3arnaBe yHyTap BenUKMX 1 ga ocTaHy
BMNaXHMW.

MpoTpecuTe Benuke komage ogehe,
TKaHWHe, Npe cTaBrbakba y CyLUMnuLly.
Tako ce n3beraBajy BnakHa MecTa yHyTap
TKaHWHEe HaKOH LKIyca Cyluera.

OsHaka matepu- Onwuc

jana
e Belwu je npeaBuieH 3a cyluere y MallnHu 3a CylueHe.
)
® Belwu je npeaBuieH 3a cyluerwe y MalunHu 3a cyluexe Ha Behum Temnepartypama.
)
0 Beww je npesuieH 3a cyluete y MallMHK 3a CyLUEHEe Camo Ha HUCKUM TemnepaTypamMa.
)

&

Beww Huje npeaBrieH 3a cyllerwe y MallvHN 3a CyLUeHe.
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12. HET'A N YNWWREHE

12.1 Pacnopep nepuogu4Hor
ynwhemwa

MepuoanyHo ynwhewe nomaxe paa ce
npoAayXu pagHu Bek Bawer ypehaja.

Ako ce ypehaj Hehe kopucTuTu gyxe Bpeme

nckrbyuuTe ypehaj us crpyje.

OpwujeHTaumMoHu NnaH nepuoauyHor Ynwhemwa:

Ynwherse cduntepa

Kap nHpgukatop @ Tpenhe

Wcnpasnute pesepsoap Boae

Kag nHpgukatop Q‘a Tpenhe

OuunctuTe nsmerKBay TonnoTe

Kag nHpgukatop = Tpenhe

OumncTUTE CEH30pP BNAXXHOCTN

Hajmame 3 nnu 4 nyta roguiime

Ounctute 6yban

CBaka gBa meceua

OunUCTUTE KOHTPOMHY Tabny v kyhuwTe

Caaka fBa Mecela

Ounctute BeHTUnaymoHe oTesope

CBaka gBa meceuLa

Y HapegHM nacycuma objallHeHo je Kako Ce YMCTU CBaKW NojeAuHU 0.

12.2 Yknawawe CUTHUX npegmMmeTa

®

YBepuTe ce fga cy LlenoBsu NpasHn 1 ga
cy cBv nabaBu enemeHTV Be3aHu npe
nokpeTara LuKnyca cyllemna.
[Mornenajte ogervak ,Mpunpema BeLwua”.

YKInoHuTe cBe CUTHE NpeaMeTe Koje MoxeTe

Hahu y OyGHy HaKOH Lknyca cyliera (Hnp.

MeTanHe konye, gyrmag, HoBumhu utg.).

12.3 Ynwhewe cpuntepa

Ha kpajy cBakor yuknyca, nanu ce MHAMKaTop
1 moparTe Aa o4yuctute puntep.

@

[a 6ucTte nocturnu Hajooree pesynrarte
cyllera, pefoBHO YnCTuUTEe untep.
3anyLueHn punTtep y3pokyje ayxu
LIMKIYyC CylleHa U Kao nocneauuy ce
nosehasa NOTPOLLKY eHepruje.

duntep unctute pyyHo. Kopuctute
ycucmBay ako je notpebHo.

/\ OMPE3

Mpunukom vnwherwa untepa, BNakHa
Tpeba 6aunTtn y kaHTy 3a cmehe, a He
ucnupaTu Kpo3 oABoa, kako 6u ce
n36erno Wmnpere MMKpPonnacTuke y
kopuwheHoM BOAOBOAHOM CUCTEMY.

®

Ha dwmnTepy ce Tokom Luknyca
3a/pxaBajy CUTHa OTnana BrakHa.

1. OtBopwuTe BpaTa. MNoByunte duntep
Harope.
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2. TypHuTe KyKy ga bucrte otBopunm
cunTep.

3. Cakynute cuTHa oTnana BriakHa pykom U3
oba yHyTpalluta fena puntepa.

BauyunTe BnakHa y cmehe.

4. Tlo noTpebu, ouncTute puntep
ycucuadem. 3atsopute unTep.

5. Ao je noTpebHo, ouncTUTE CUTHA oTnana
BMakHa 13 nexwviita u 3anTmueke
cduntepa. MoxeTte aa kopuctute
ycucuead. Bpatute cdountep Hasag y
OTBOp 3a cunTep.

AN /

12.4 Mpaxwerwe pesepBoapa 3a
BoAay

MCHpaSHMTe pe3epBoap KOHAEH30BaHe BOAE
HaKOH CBaKor CylleHa.

Ako je pesepBoap ca KOHAEH30BaHOM BOLOM
MyH, Mporpam ce ayToMaTCKu 3aycTaBrba.
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Cumbon pesepBoapa 3a Bogy &, ce nanu Ha
Avcnnejy u Mmopate da ucrnpasHute
pe3epBoap Boae.

[a 6ucTe ucnpasHuin pesepeoap Boae:

1. W3ByuuTe pesepBoap 3a Boay v ApxuTe
ra y XOpusoHTanHoM nonoxajy.

_ 7
2. TloByuuTte NNacTuyHM eo 3a

noesesnBak€ U UCNpasHnUTe Boay y
CINMBHUK UNK CINMYaH NPUKIby4Yak.

3. [ypHuTe Hasag nnacTu4Hu Aeo 3a
noees3nBame 1 NocTaBuTe pes3epeoap 3a
BOAY Ha3aj Ha HeroBo MecCTO.

AN

4. 3a HacTaBak nporpama, NpUTUCHUTE
ayrme Crapt/Maysa Dl

- —

12.5 Yuwhere KoHOeH3aTopa

Ako cumBon KoHIeH3aTopa "="> Tpenepu Ha
Avcnnejy, NpoBepuTe KOHOAEH3ATOP U HEroBY
nperpagy. AKo “ma NprbaBLUTUHE, OYUCTUTE
je. NMpoBepy obaBuTE HajMarE jeAHOM Y
LLIECT MeceLy.



/\ YNO3OPEHE!

He goaupyjte metanHe NoBpLUMHE oMM
pykama. Pusuk og nospege. Hocute
3alITUTHE pykaBuLe. YncTute naxrbmeo
Kako He 6ucTe oWTeTUNn MeTanHy
MOBPLUMHY.

/\ YNO30OPEHE!

Hewmojte ga kopuctuTe ycucusad ca
TBPAUM HaCTaBKOM 3a yKNnarare
HeumcToha 13 KOHAeH3aTopa, OH MoXe
Aa owTeTn pebpa KoHgeH3aTopa, WTo
nosoau Ao cnabujux nepgdopmaHcu
ypehaja n gyxer BpeMeHa cyLueHa.

—V
}
A

[a 6ucte obasunu npernen;

1. OrtBopuTe Bparta. MoByunte cuntep
Harope.

3. OkpeHuTe pyuunue ga bucte oTkbyyanum
noknonaw, KoHAeH3aTopa 1 crnycTute

nokrnonaw, KoHgeH3aTopa. .

Ako je noTpebHo, ykoHuTe anayvue n3
KOHAEeH3aTopa 1 ogerbka y kome ce OH
Hanasn. MoxeTe fa KopucTuTe ycmucusay
Ca HacTaBKOM Ca YETKOM.

il
g
fin
it
i
LIS

OKpeHWTE py4mLe OOK HE KIUKHE Ha
CBOje MecCTO.
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12.6 Ynwhere ceH3opa BNaXXHOCTH

/\ OMPE3

Pusuk op owrtehenwa ceH3opa
BNaxHocTn. Hemojte aa kopuctute
abpasviBHe maTepujane unm xuyaHy

12.7 Ynwhewe by6H-a

YyeTKy 3a ynwhere ceHsopa.

/\ YNO3OPEHE!

Mckrbyunte kabn ypehaja 13 mpexHe
YTUYHULLE MPE HErO LUTO ra O4UCTUTE.

[a 6u ce ocurypanu Hajborbm pesynraTm
cyllera, ypehaj je onpeMrbeH CEH30pOM
BrnaxHocTu meTana. OH ce Hanasm Ha
YHYTpaLLH0j CTpaHu BpaTa.

Tokom BpeMeHa kopuLuhetba NoBpLUnHa
CeH30pa MoXe Aa ce UCTprba LWTo
noropLiaea nepopmaHce cyluera.

[Mpenopy4yjemo aa ceH3op o4ncTuTe
Hajmarse 3 unu 4 nyTa roanke, OAHOCHO
ako npumeTuTe nag nepcopmaHcy cyllensa.

3a unwhene moxeTe fa kopuctute TBphy
CTpaHy cyHhepa 3a npare cyfoBa 1 Mano
cupheTa unu canyHa 3a cyaoBe.

[a bucTte ouncTunm ceHsop:

1. OtBopwu BpaTa.

2. OuyncTuTe NoBpLUMHE CEH30pa BNAXHOCTU
npebpucasajyhu meTanHy noBpLUNHY
HEKOMUKO nyTa.

13. PEWWABAHE MNMPOBJIEMA

KopucTtuTte cTangapaHv HeyTpanHu canyH aa
OUCTE OUUCTUNN YHYTPaLLHOCT By6Ha 1
noamsade 6y6ra. Ocywmnte ounwheHe
NMOBPLUMHE MEKAHOM KPrOM.

/\ OnPE3

Hewmojte aa kopuctute abpasusHe
maTepujane unm YenuyHy ByHy 3a

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaerba o 6e3begHoCTH.

13.1 Wndope rpeLuke

ynwhere GybHa.

12.8 YnwheHwe komaHgHe Tabne n
KyhuwTa

Kopuctute ctaHgapaHu HeyTparnHu canyH aa
GUCTEe 0YMCTUIIN KOMaHAHY Tabny 1 kyhuwTe.

Kopuctute BnaxHy Kprny 3a yuhetrse.
Ocywute ounwheHe NoBpLUMHE MEKAHOM
Kpriom.

/\ OMNPE3

HewmojTe aa kopuctute cpeacTaa 3a
ynwhene HamellTaja Unu cpeacTea 3a
ynwhene Koja Mory 3a n3asoBy KOpo3ujy.

12.9 Ynwhere npope3sa 3a Ba3ayx

[Momohy ycucmBaya yknoHuTe nanepje ca
npopesa 3a Basgyx.

Ypehaj Hehe ga ce nokpeHe nnu ce 3ayctasrba y TOKy paja.

MpBo nokyLwajTe fa npoHaheTe peluewe npobnema (norneaajte Tabeny). Ykonuko ce
npobnem HacTaeu, obpaTuTe ce oBnawheHoOM CEPBUCHOM LIEHTPY.
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/\ YNO3OPEHE!

Vckrbyunte ypehaj ca Hanajaka enekTpu4yHOM eHeprujom npe noveTka 6uno kakee

npoBepe.

Y cnyuajy Behux npo6nema, ornawiaBajy ce 3By4YHU CUTHanu, agucnnej npukasyje wudpy
rpewike v gyrme Dll startiPause (cTtapT/nay3a) he moxaa HenpecTaHo Aa Tpenepu:

Lndpa rpeLuke

Moryhwu y3pok

Pewene

ES50

MoTop ypehaja je npeonTtepeheH.
Mma npeBuLLe Bella unu ce BeL 3arnaBuo
y Oy6mby.

Mporpam Huje 3aBpLueH. V3BaguTe Beww us
6y6Hba, NogecuTe nporpam 1 NOHOBUTE Lin-
Kknyc.

E90 vnun E91

MHTepHa rpewka. Hema komyHukaumje ns-
MeRy eneKkTpoHckux enemenara ypehaja.

Mporpam ce HWje NpPaBUMHO 3aBPLUKO UK
ce ypehaj npepaHo 3aycrasuo. VckrbyynTe
1 NMOHOBO YKIbyyuTe ypehaj.

AKo ce Wwundpa rpeLuke NOHOBO Mojasu, 06-
paTuTe ce oBnawheHoOM CEepBUCHOM LieH-
Y.

EHO

Hanajamse je HecTabunHo.

Kapn ypehaj npukasyje EHO, cavekajte ga ce
HanoH ctabunuayje, a 3aTMM NpUTUCHNUTE
nokpetame. Ako ypehaj nayavpa uuknyc, a
Ha Avcnnejy Hema H1KakBKX nokasarterba,
NPUTUCHUTE AyrMe 3a NokpeTare Lyknyca.
AKo ce nojaeun ynosopeke, MOHOBO NpoBe-
puTe UCMpPaBHOCT kabna/yTuyHuLe unm Ha-
rnoHa.

Ykonuko ce Ha aucnnejy nojase Apyre Wndpe rpeLuke, UCKIbYYnTe U NOHOBO YKIbyunTe
ypehaj. Ykonuko ce npobnem HacTaBu, KOHTaKTUpajTe oBnawheH CepBUCHU LieHTap.

Y cnyyajy apyrvx npobrnema ca MalLMHOM 3a Cylluewe Bella, norneaajre Tabeny y HactaBky
Ja 6ucTe npoHaluny mMoryha peluema.

13.2 PewnaBame npobnema

MpoGnem

Moryhe pelietse

He moxeTe Aa ykrbyuute ypehaj.

MpoBepuTe Aa NK je yTrKay NpUKIbyYeH y 3uaHy
YTUYHNLY.

[MpoBepuTe ocurypad y kyTuju ca ocurypadmma (kyhHa
MHcTanauuja).

Mporpam ce He nokpehe.

MpuTuckajte ayrme Start/Pause (ctapt/naysa).

MposepuTe Aa nu cy Bpata ypehaja 3aTBopeHa.

Bpata ypehaja ce He 3aTBapajy.

MpoBepuTe ga nu je comntep npaBunHo yrpahex.

Boaute padyHa aa ce Beww He 3arnaeu namehy BpaTa
ypehaja 1 rymeHe 3antuBke Ha BpaTuma.

Ypehaj ce 3aycTaBrba TOkOM paja.

YBepuTe ce Aa je nocyaa 3a Bogdy npasHa. Mputuckajte
ayrme Start/Pause (ctapt/naysa) aa 6mucte noHoBO no-
KPEHYNN nporpam.
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Mpo6nem

Moryhe peliere

KonuuyuHa Bewwa je npemana, noehajte KonnyunHy nnm
kopuctute nporpam Time Drying (Bpeme cyluewa) npo-
rpam.

Liuknyc Tpaje npeayro unu cy pesyntaTu cylluewa He-
3agoBorbaBajyhu 1

BopawuTe pavyHa aa TexwuHa Belwa oArosapa Tpajatby
nporpama.

YBepuTe ce aa je puntep YucT.

Bew je npeBuwwe BnaxaH. NoHOBO ucueHTpudyrupajte
Bell Y MalUVHKW 3a npakbe Belua.

MocTapajte ce Aa TemnepaTtypa y npoctopuju byae
n3Hag +5°C n ucnog +35°C. OnTumanHa TemnepaTypa
npocTopuije je oa 18°C o 25°C.

Mopecute nporpam Time Drying (Bpeme cyliersa) nnm
Extra Dry (ekcTpa cyBo) nporpaM.z)

[vcnnej Npukasyje eme = =

AKO xenuTe Aa nogecuTe HOBU NPorpam, AeakTuBupaj-
Te v akTuBMpajTe ypehaj.

YBepuTe ce Aa cy ogabpaHe onuuje norogHe 3a KoH-
KpeTaH nporpam.

1) HakoH makcumanHo 5 catu, nporpam ce ayToMaTCkv 3aBpluaBsa.
2) Mpunnkom cyluera BENUKUX NpeamMeTa MOXe Ce AeCUTU Aa HeKn AenoBy OCTaHy BraxHM (an. npekpmsa4u 3a

KpeseTe).

AKO pesynTaTu Ccylliera HUCY
3agoBorbaBajyhu

» T[logelleH nporpam je 6o HeTayaH.

*  dunTtep je 3a4ensbeH.

*  M3memnBay TONNoTeE je 3anyLUeH.

» bwuno je npesuLe Bewa y ypehajy.

* bybat je nprbas.

* HetayHo nopelwaBane ceH3opa
nposoarueocty ( MNMorneagajre nornaere
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» OMYUJE: Huso ocyeHoctr —
rnogeLaBar-e YnbaHe KoHaqyHe
BriaxHocTy' 3a 6orbe nogeLlaBare).

* BeHTUNauvoHu OTBOPYM Cy 3anyLUEHW.

«  Temnepatypa npocTopuje je cyBuLLe
HMCKa UNN CyBULLE BMUCOKA (ONTUMarnHa
TemnepaTypa npoctopuje je oa 18 °C go
25°C)



14. BPEOAHOCTU NMOTPOLUHE
14.1 YBop

®

KopucHWYKM NnpypyYHnK HaBoaw ABe pasnuynTte pedepeHLe 3a eHepreTcky o3Haky EY n

nponuce exko AnsajHy.

* Ypenbom (EY) 932/2012 n Ypenba (EY ) 392/2012 koja Baxu go 30. jyHa 2025. roguHe
ofHoce ce Ha knace eHepreTcke edukacHocTu og A+++ 1o D.

* Ypenbom (EY) 2023/2534 Baxu of 1. jyna 2025. rognmHe ogHoce ce Ha knace
eHepreTcke edmkacHocTm og A o G.

®

QR Kof Ha eHepreTckoj HanenHUUM Koja ce ncnopydyje ca ypehajem Hasoau Beb Besy ka
nHdopmaLuujama Be3aHnM 3a yunHak ypehaja y 6asu nogataka EU EPREL. Cauysajte
eHepreTcKy HanenHuuy 3a 6yayhe notpebe 3ajegHo ca ynyTCTBOM 3a ynoTpedy u cBUM
ocTanum [OKYMEHTUMa Koju ce ucnopyuyjy ca oBum ypehajem.

MHdopmauyuje HaBeaeHe y EPREL-y moryhe je npoHahu n nomohy Bese https://
eprel.ec.europa.eu 1 Ha3uBa Mofena v 6poja NnponsBoAa Koju Cy HaBeAeHW Ha NoYnLm
ca TeXHUYKUM KapakTepucTvkama ypehaja. 3a nonoxaj nnouune ca TEXHUYKUM
KapakTepucTMkama nornegajte ogerbak ,Onuc nponssoaa’.

14.2 lerenpa

kg Konuunha sewwa. o/min ObpTatse Ha

kWh [MoTpolura enekTpuyHe eHepruje.

hh:mm Tpajarbe nporpama.

(4ac:mu-

HyT)

% MoyeTHa BNaxHOCT Ha Kpajy da3e LeHTpudyre n LurbaHa kKoHa4yHa BNaxHOCT Ha Kpajy nporpama
cyluea.

LLiTo je Beha ueHTpudyra, To je Beha Byka NpunmMkom okpeTama, anu Maka je noveTHa BNaxHOCT U

noTpoLwHa eHepere NpuInKom cyllexa Bella.

14.3 Y cknapy ca Ypeno6om Komucuje (EY) 2023/2533, Ypenobom (EY)
2023/2534 v Ypepn6om (EY) 392/2012.

@

HaBeneHe BpegHocTu cy fobujeHe y nabopaTopujckum ycrioBmMMma y ckrnagy ca pene-
BaHTHWM CTaHgapauma. Pasnuuntu napameTpu Mory fa npoMeHe nogaTtke, Ha npumep:
KonuyunHa Bella, BpcTa Bella n ambujeHTanHu ycnoeu. MNMoveTHn cagpxaj Bnare y BeLy,
BPCTa BOAE W HaMoHy Hanajaka 1 ako NPoMeHWTe nogpasymMmeBaHo nofellaBake npo-
rpama Takohe Mory aa yTudy Ha kopuwhene eHepruje n Tpajatse nporpamMa 3a cyllere
N KOHaYHY BNaXHOCT.

CPICKU
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Moyer-

(kg) (o/min) H(?/::)T (h:mm) (kWh) (%)
Eco 1) 2) 8,0 1000 60 2:34 1,99 0,0
Eco1)2) 4,0 1000 60 1:29 1,07 0,0

1) OBo je pedepeHTHM Nporpam ce KOPUCTY 3a NPOLEHyY ycarnaleHoCT! ca 6puTaHCKMM NponMcuma o eKo-An3aj-
Hy 1 03Ha4aBatby eHepreTcke edmkacHocTy, Ypeabom (EY) 2023/2533 n Ypenoom (EY) 2023/2534. OBaj nporpam
je y cTamwy Aa ocyLUM NamyyHu BELL Of NoYeTHOr cagpkaja Bnare Bewa of 60% Ha UMIbHYM KOHaYHW caapxaj Bnare

Bewa of 0%.

2) Mporpam Eko jegHak je <:| Cottons (namyk)Eco” wTo je ,CTaHgapaHu nporpam 3a namyk” npema Ypeanbu 6p.
392/2012 Komucuje EY. MNoroaaH je 3a cyluere HOpManHO BMaXHOr NamMyyHoOr BeLua.

MoTpola eHepruje y pasnuuntTum pexmMmmma

MoTpolwHa eHepruje y UCKIby4eHOM
pexumy (W)

MoTpowra eHepruje y
PEeXMMY NPUNPaBHOCTU

OpnoxeHu ctapt (W)

w)
0,13 0,13 4,00
Bpeme [0 nckrbyumBara/npunpaBHOCTK je Hajsuwe 15 muHyTa.
14.4 Yo6uyajeHu nporpamu
OBe BpeAHOCTM Cy CaMO OpujeHTaLoHe.
IR MoTpowra  Lumbana
. KonuunHa OG6pTame Ha Bpewme cylue- enexTpuuHe e —
porpam Bella Ha BRax- Hba eHepruje o
(kg) (o/min) HOCT (h:mm) (kWh) (%)
(%)

Cottons (namyk)
Extra Dry (ekcTpa 8,0 1000 60 3:15 2,33 -3,0
CyBO)
Cottons (namyk)
Extra Dry (ekcTpa 4,0 1000 60 2:18 1,53 -3,0
CyBO)
Cottons (namyk) 8,0 1000 60 2:21 1,70 12,0
Iron Dry (nerna)
Cottons (namyk) 4,0 1000 60 117 0,88 12,0
Iron Dry (nerna)
Synthetics (cuHTe-
™ka) 4,0 1200 40 1:13 0,77 0,0

Extra Dry (ekcTpa
CyBO)

58 CPIICKU



MoueT-

KonuunHa OGpTame Ha Bpewme cyuue- e plenies e
eneKkTpuyHe KOHa4Ha
Mporpam Belwa Ha Brax- Ha eHepruje e —
(kg) (o/min) HOCT (h:mm) B
0 (kWh) (%)
(%)
Synthetics (cuHTe-
Tvika) 4,0 1200 40 0:59 0,63 1,0
Cupboard (opmaH)
Synthetics (cuHTe-
THKa) 4,0 1200 40 0:49 0,50 12,0
Iron Dry (nerna)
Wool (ByHa) 1,0 1200 35 2:34 1,91 5,0

15. BONY 3A BP3M NMOYETAK

15.1 CBakoaHeBHa ynotpeba

B —_—
-

—

1. TMputuchHute gyrme On/Off (YkrbyyeHo/
VckrbyyeHo) aa 6ucte ykrbyunnu ypehaj.

2. Kopuctute bupay nporpama ga bucte
nogecunu nporpam.

3. 3ajegHo ca nporpamom moxeTe Aa

nogecute jefHy unu BuLLe cneymjanHux
onuwja. [a 6bucte aktmemupanu nnm

AeakTusupanu onuujy, NpUTUCHUTE
oprosapajyhe gyrme.

[a bucTe cTapToBanu nporpam,
noavpHute gyrme Start/Pause (ctapt/
naysa).

5. Ypehaj nounre aa pagu.
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15.2 Yuwhewe counrtepa

Ha kpajy cBakor uuknyca, Ha gucnnejy ce

nojaerbyje cumbon cduntepa @ mMopare ga
ouuncTtuTe utep.

15.3 Tabena nporpama

Konuuuna
Mporpam 1) CBojcTBa/BpcTta Ma'repujanaz)
Bewa

[Mporpam je norogaH 3a cyLiere MOKpOr na-

MYyYHOT Bella v TO je HajecpukacHmju npo-

rpam 3a cyluerbe NamyyHor BeLla y cMucny
Eco 3) 4) 8,0 kg NOTPOLLH-E eHepruje.

HWBO OocyLLeHOCTM HUWje NofecuB 1 nogpa-

3ymeBaHo je nogelueH Ha Cupboard

(opmaH) / cnpemHo 3a oanarawe.

OCMULLIBLEHO 33 PYTUHCKO CyLLEH:E OHOra
wro nepete 6e3 copTupatra. PaBHoMepHO

. NS
MixCare (6p30 mMeLLOBUTO) 5,0 kg cywm ofehy 3a CBakOAHEBHO HOLLEHE Of /
namyka, MellaByHe namyka u CUHTETUKe, U
CUHTETUKE.

[Mporpam 3a 6ene n obojeHe Nnamy4He Tka-
S
Cottons (namyk) 8,0 kg HuHe. [MoapasymeBaHa nofellaBana cy Ha /
HMBOY cyBOhe CMPeMHOCTY 3a oAnararse.

MewwaHa ogeha Koja cagpxu yrnaBHOM CUH-
1 N\ \
Synthetics (cuHTeTUKa) 4,0 kg TeTUYKa BnakHa nonyT nonuecrepa, nonua- 9“ )
muaa uta.

Mpenopyuyje ce 3a reHepuyke oceTrbiBe
' ~p
Delicate (oceTrmbnso) 2,0 kg TKaHMHe Kao LUTO Cy BUCKO3a, 3paK, akpun 1 @\ )
HoMXOBE MelUaBmHe.

0 MaxrbyBo CylM ByHeHe ofjeBHe npeaMeTe Koju Mory fa ce
|f’-| 1,0 kg nepy pyyHoO Unv y malumHu. Yknonute ogehy ns malumHe og-
Max Mo 3aBpLUeTKy nporpama.

()

Wool (ByHa)

Yysa obnvik oceTrbmBe cBuneHe oaehe koja
MOXe [ja Ce Mnepe pyyHO UNn Y MaLuuHK, NS
0,5k !
el K9 ymatbyjyhu ryxsare kopuctehn 6nar tonao /
Ba3ayx N Meke rnokperte.

B®

Silk (cBuna)
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TEmTETT Konuuuna . a0
AL gewa 1) CeojctBa/BpcTa maTepumjana

OrpaHunyaBa 3ry>KBaHOCT Mane KonuunHe
opehe oa namyyHe, CUHTETUYKE U MELLOBY-
Te TKaHWHe 3a nako nernawe. Noceayje
Easy Iron (nako) 2,0 kg ABa HMBOA cyllena: lNernamwe octasrba /
opehy 6naro BnaxHy 3a nernawe unm Be-
wane; OpMaH y NoTNyHOCTM CyLUN Npeame-
Te.

CyLuu reHepuyKy crnopTcky ogehy Hanpas-

TbEHY O] CUHTETUYKMX BnakaHa, yKrby4yjy- ~NNES
Sportswear ( criopreka oAeha) 40kg hu nonuectep, MellaBnHe enactaHa u no- /
nuammg,.

OppxaBa hyHKLMOHANHOCT TkaHuHa ofehe
3a CnorbHy ynoTpeby HanpaBrbeHnx of Tex-
& 20k HWYKOT TEeKCTMNa n obHaBrba Bogoonboj- Y
Outdoor == 0 kg HOCT Ha BOAOOTMNOPHUM jakHama v jakHama /
ca YKIOHMBUM MOCTaBOM (MOTOAHUM 3a Cy-
LeHEe Y MaLlMHU 33 CyLLIEHE BeLa).

Cywwm 1 gesnHdukyje ogehy ogpxaBatem
BULLIE TemMnepaType Ayxe Bpeme koja cMa-

Hygiene (Hygiene) CCJ 3,0 kg HYje NPUCYCTBO MMKpPOOpraHm3ama.
[Mporpam 3a BnaxHy oaehy. Huje norogaH
3a oceTrbMBE OfeBHE NpeamerTe.

Cywm oo Tpu KomnneTa nocTerbuHe oajea-
HOM. YMamyje yBpTawe 1 3aneTrbaBare
Bedlinen (KpeBeTHunHa) XL 4,5 kg BENUKUX NpegmeTa kako bu ce ocurypano /
[a cBaka nocterbmMHa JOCTUrHe yjeaHaueHy
cyBohy 6e3 BnaxHux Tavaka.

1) Makcumanma texuna ce O[HOCM Ha CyB BelLl.
2) 3a 3Hauerbe osHake maTepvjana nornegajte ogersak CABETU Y1 HATIOMEHE: MNpunpema BeLua.

3) oeo je pecbepeHTHU Nporpam ce KOpUCTW 3a NPOLIeHyY ycarnaleHocT ca 6pUTaHCKMM NpornMcMMa o eko-au3aj-
Hy 1 03HavaBakby eHepreTcke edukacHocTun, Ypeabom (EY) 2023/2533 n Ypenbom (EY) 2023/2534. OBaj nporpam
je y cTamy Aa ocylun namyyHu BeLL Of, MoYeTHOr caapxaja Bnare Bewwa of 60% Ha UMIbHYM KOHAaYHW cappxaj Bnare
sewa of 0%.

4) Mporpam Eko jegHak je <:| Cottons (namyk)Eco” wTo je ,CTaHgapaHun nporpam 3a namyk” npema Ypeanbwu 6p.
392/2012 Komucuje EY. MNoroaaH je 3a cyluere HOpManHoO BRaXXHOr NamyyHor BeLua.

16. EKOJTOLLKA NMUTAHA

™, . .
Peuvknupajte matepujane ca cumGonom &o. ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom E

MakoBare ognoxute y ogrosapajyhe HemojTe 6auatu 3ajegHo ca cmehem.
KOHTejHepe paauv peumknupara. lNomosnte y Mpoussoa BpaTuTe y nokanHu LueHTap 3a
3aLUTUTU XUBOTHE CPEANHE U IbyACKOr peuvKnupame 1nu ce obpaTuTe ONWTUHCKO]
3paBrba Kao 1 y peLmknupaxy otnagHor KaHuenapuju.

mMaTtepujana ofi eneKTPOHCKUX U eNeKTPUYHUX
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Pozdravljeni pri podjetju Electrolux! Zahvaljujemo se vam, da ste
izbrali naso napravo.

Ker zelimo biti trajnostni, zmanjSujemo uporabo papirja in zagotavljamo navodila za
uporabo v spletu. Dostopite do svojih celotnih navodil za uporabo na electrolux.com/

manuals

Pridobite nasvete glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne informacije in
@ informacije glede popravil na electrolux.com/support

Kupite dodatno opremo, potro$no blago in originalne nadomestne dele za vaso
@ napravo pri electrolux.com/shop

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

[Li Pred za¢etkom namesc€anja in uporabo te naprave
natanéno preberite priloZzena navodila.

Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali Skodo, nastalo
zaradi nepravilne namestitve ali uporabe. Navodila vedno
shranite na varnem in dostopnem mestu za poznejso
uporabo.

A Opozorilo: Nevarnost pozara/Vnetljivi materiali.
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Naprava vsebuje vnetljiv plin propan (R290), plin z visoko
stopnjo okoljske neoporecnosti. Napravi ne priblizujte ognja in
virov vziga. Pazite, da ne poSkodujete hladilnega krogotoka,
ki vsebuje propan.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

/\ OPOZORILO!
Nevarnost zadusitve, poskodb ali trajne invalidnosti.

To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjSanimi telesnimi, cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izkusenj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali Ce so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Otroci med tretjim in osmim letom starosti ter invalidi se
napravi ne smejo priblizevati, Ce niso pod stalnim
nadzorom.

Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo priblizevati napravi,
¢e niso pod stalnim nadzorom.

Otrokom preprecite igranje z napravo.

Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da so otroci in hisni
ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

Ce je naprava opremljena z zascito za otroke, mora biti
zasScCita vklopljena.

P viv v

vzdrzevanja naprave, ¢e ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena samo susenju domacega perila,
primernega za strojno susenje.

Funkcije suSilnega stroja ne uporabljajte, ¢e je perilo
umazano od industrijskih kemikalij.
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Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenocCis¢a z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

Ce susilni stroj postavite na pralni stroj, uporabite komplet
za namestitev na pralni stroj. Komplet za namestitev na
pralni stroj, ki je na voljo pri pooblaséenem prodajalcu,
lahko uporabite le z napravami, navedenimi v navodilih,
prilozenih dodatni opremi. Pred namescanjem jih pozorno
preberite (oglejte si list z navodili za namescanje).

Napravo lahko postavite kot prostostoje¢o enoto ali pod
kuhinjski pult s pravim razmikom (oglejte si list z navodili za
namescanje).

Naprave ne namesScajte za vrati (obicajnimi ali drsnimi) s
teCaji na nasprotni strani, kjer je onemogoceno popolno
odpiranje vrat naprave.

PrezraCevalnih odprtin na dnu ne sme ovirati preproga,
predpraznik ali katera koli druga talna obloga.
OPOZORILO: Naprava se ne sme napajati preko zunanje
preklopne naprave, kot je programska ura, in ne sme biti
prikljuena na tokokrog, kjer si redno sledijo vklopi in
izklopi.

Vti€ vtaknite v vtiCnico Sele ob koncu postopka namesScanja.
Poskrbite, da bo omrezni vti€ po namestitvi dostopen.

V prostoru, kjer je postavljena naprava, naj bo zagotovljeno
dobro prezraevanje, da preprecite prihod nezelenih plinov
v prostor, ¢e naprava deluje na plin ali drugo gorivo,
vkljuéno z odprtim ognjem.

OPOZORILO: Naprave ne nameScajte v okolju, kjer ni
pretoka zraka.

Naprava vsebuje vnetljiv plin propan (R290), plin z visoko
stopnjo okoljske neoporecnosti. Napravi ne pribliZzujte ognja
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in virov vziga. Pazite, da ne poskodujete hladilnega
krogotoka, ki vsebuje propan.

OPOZORILO: PrezraCevalne odprtine na ohisju naprave ali
vgradni konstrukciji naj ne bodo ovirane.

OPOZORILO: Ne poskoduijte hladilnega tokokroga.

Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, pooblas€eni servisni center ali druga
strokovno usposobljena oseba, da se izognete nevarnosti
elektricnega udara.

Ne prekoracite najvecje koli€ine perila 8,0 kg (oglejte si
poglavje »Razpredelnica programov).

ObrisSite vlakna ali ostanke embalaze, ki so se nabrali okoli
naprave.

Naprave ne uporabljajte brez filtra. OCistite filter za vlakna
pred vsako uporabo in po njej.

V suSilnem stroju ne susSite neopranih oblacil.

Izdelke, ki so bili prepojeni z jedilnim oljem, acetonom,
alkoholom, bencinom, kerozinom, odstranjevalci madezev,
terpentinom, voski in odstranjevalci voskov ipd. pred
susSenjem v suSilnem stroju najprej operite v vroCi vodi z
dodatno koli€ino pralnega sredstva.

V suSilnem stroju ni dovoljeno susiti izdelkov iz penaste
gume (lateks), kap za tusSiranje, impregniranih tkanin,
gumiranih izdelkov in oblacil ali blazin, napolnjenih s
penasto gumo.

Mehcalce ali podobne izdelke morate uporabiti samo v
skladu z navodili proizvajalca.

Iz oblacil odstranite vse predmete, ki so lahko vir ognja, kot
so vzigalniki ali vzigalice.

OPOZORILO: Susilnega stroja ne zaustavljajte pred
zakljuckom postopka susenja, razen Ce vse kose perila hitro
vzamete iz stroja in jih razprostrete tako, da se ohladijo.
Pred vsakrsnim vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite
vti€ iz vtiCnice.
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2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

& Opozorilo: Nevarnost pozara/Vnetljivi

materiali.

+ Odstranite vso embalazo.

* Ne nameS$c¢ajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

» Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

* Naprave ne namescajte v okolju, kjer ni
krozenja zraka.
Naprava vsebuje vnetljiv plin propan
(R290), plin z visoko stopnjo okoljske

neoporecnosti. Napravi ne priblizujte ognja

in virov vziga. Pazite, da ne poSkodujete
hladilnega krogotoka, ki vsebuje propan.

» Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker

je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in prilozeno obutev.

» Naprave ne namescajte ali uporabljajte na
mestu, kjer lahko temperatura pade pod 5

°C ali naraste nad 35 °C.

» Tla, kjer bo stala naprava, morajo biti
ravna, stabilna, odporna na toploto in
Cista.

» Poskrbite za krozenje zraka med napravo

in tlemi.

* Pri premikanju naj bo naprava v
pokon&nem polozaju.

» Naprava mora biti s hrbtno stranjo
postavljena ob steno.

» Ko je naprava na mestu, kjer bo trajno

delovala, z vodno tehtnico preverite, ali je

pravilno poravnana. V nasprotnem
primeru ustrezno nastavite noge.

2.2 Elektriéne povezave

/\ OPOZORILO!
Nevarnost pozara in elektricnega udara.

+ Vti¢ vtaknite v vtiCnico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

* OPOZORILO: Ta naprava je namenjena
namestitvi / prikljucitvi na ozemljitveni
prikljucek v zgradbi.
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* Preverite, ali so parametri s ploScice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

* Vedno uporabite pravilno namesceno
varnostno vti¢nico.

* Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.
* Ne vlecite za elektricni prikljucni kabel, Ce
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite

za Vtic.

* Priklju¢nega kabla ali vti¢a se ne dotikajte
z mokrimi rokami.

2.3 Uporaba

/\ OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb, elektricnega
udara, pozara, opeklin ali poSkodb
naprave.

& Opozorilo: Nevarnost pozara/Vnetljivi
materiali. Naprava vsebuje vnetljiv plin
propan (R290), plin z visoko stopnjo okoljske
neoporecnosti. Napravi ne priblizujte ognja in
virov vziga. Pazite, da ne poSkodujete
hladilnega krogotoka, ki vsebuje propan.

* Naprava je namenjena samo za (notranjo)
uporabo v gospodinjstvu.

* Ne susite poSkodovanega (strganega,
obrabljenega) perila, ki vsebuje polnilo.

« Ce ste perilo prali s sredstvom za
odstranjevanje madezev, pred suSenjem
zazenite dodatno izpiranje.

« Susite le perilo, ki je primerno za susenje
v napravi. Upostevajte navodila na
etiketah za nego perila.

* Ne pijte ali pripravljajte hrane s
kondenzirano/destilirano vodo. Lahko
povzroci zdravstvene tezave ljudi in zivali.

* Ne sedajte ali stopajte na odprta vrata
naprave.

* V napravi ne susite oblacil, ki so tako
mokra, da od njih Se kaplja.

2.4 Notranja osvetlitev

/\ OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe.




* Vidno LED-sevanje, ne glejte neposredno
v Zarek.

* Za menjavo notranje zarnice se obrnite na
pooblascéeni servisni center.

2.5 Vzdrzevanje in ¢iS€enje

/\ OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poSkodb ali Skode na
napravi.

A Opozorilo: Nevarnost pozara/Vnetljivi
materiali. Naprava vsebuje vnetljiv plin
propan (R290), plin z visoko stopnjo okoljske
neoporecnosti. Napravi ne priblizujte ognja in
virov vziga. Pazite, da ne poskodujete
hladilnega krogotoka, ki vsebuje propan.

» Za CiSCenje naprave ne uporabljajte
parnega Cistilnika in brizganja vode.

» Ocistite napravo z vlazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralna
Cistilna sredstva. Za CisCenje ne
uporabljajte abrazivnih Cistil, grobih gobic,
topil ali kovinskih predmetov.

+ Ce zelite prepreciti poskodbe hladilnega

previdni.

2.6 Kompresor

/\ OPOZORILO!
Obstaja nevarnost Skode na napravi.

» Kompresor in njegov sistem v susilnem
stroju sta napolnjena s posebnim
sredstvom, ki ne vsebuje
fluorokloroogljikovodikov. Ta sistem mora
tesniti. Zaradi poSkodb sistema, lahko
pride do iztekanja.

2.7 Servis

» Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasceni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

» Samopopravila ali nestrokovna popravila
lahko vplivajo na varnost, zaradi Cesar
lahko preneha veljati garancija.

* Naslednji nadomestni deli so na voljo vsaj
10 let po koncu proizvodnje modela:
tesnila, stikala in gumbi, kondenzacijska
Crpalka, zapore vrat, motorji in krtaCke

motorja, menjalniki med motorjem in
bobnom, ventilator in kolesa ventilatorja,
bobni in lezaji, vodovodne cevi in
pripadajoca oprema, vkljuéno s cevmi,
ventili in filtri, kabli in vtici, ploS¢e s
tiskanim vezjem, elektronski
prikazovalniki, termostati in temperaturna
tipala, posodobitve programske opreme
(vklju€no s programsko opremo za
ponastavitev), vzmeti, grelniki in grelci,
elektriCne varovalke (locene ali zdruzene),
natezna jermenica, podporni valjcki, vrata,
tesnila vrat, roCaji vrat, sklopi in tecaji
zapore vrat, filtri za puh, zracni filtri,
plasti¢ne periferne naprave, posoda za
kondenzirano vodo. Trajanje je lahko
daljSe v vasi drzavi. Za dodatne
informacije obiS¢ite nado spletno stran.

* Nekateri od teh nadomestnih delov so na
voljo samo usposobljenim serviserjem, vsi
nadomestni deli pa niso primerni za vse
modele.

* O zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo lo€eno: Te
Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,
ali za sporocanje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.8 Odstranjevanje

/\ OPOZORILO!
Nevarnost posSkodbe ali zaduSitve.

A Opozorilo: Nevarnost pozara/
Nevarnost poskodb materiala in naprave.

» Napravo izkljucite iz napajanja in
vodovodnega sistema.

« Odrezite elektricni prikljuéni kabel tik ob
napravi in napravo zavrzite.

* Naprava vsebuje vnetljiv plin (R290). Za
informacije o pravilnem odstranjevanju
naprave se obrnite na obc&insko upravo.

» Odstranite zapah in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci ali zivali zaprli v boben.

« Napravo odstranite v skladu s krajevnimi
zahtevami za odstranjevanje odpadne
elektri¢ne in elektronske opreme (OEEO).
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3. OPIS IZDELKA

Notranja lucka

Vrata naprave

Filter

PloS¢ica za tehni¢ne navedbe
Reze za pretok zraka

Manijsi pokrov kondenzatorja
Pokrov kondenzatorja
Nastavljivi nogi

Slojof~fofo) ol

S

Za preprosto vstavljanje perila v stroj ali
preprosto namestitev se vrata lahko
namestijo na obe strani (glejte loceno
knjizico).

Posoda za vodo
Upravljalna plo3¢a

Na plos¢ici za tehniéne navedbe se nahaja:

@ﬂﬁ_’g Mod. X0 A. Koda QR
?% HZQ‘;’:TZHE . B. ime modela
B0 | - Serio. 00000000 C. S&tevilka izdelka
/I\ é (I; I!) E D. elektri¢éna nazivha mo¢
E. serijska Stevilka

Skenirajte QR kodo na napravi, da registrirate svoj izdelek in ga kar najbolje izkoristite.

. I:D Dostopajte do podrobnosti, dokumentacije in ¢lankov o tem, kako uporabljati najboljSe funkcije (upo-
rabniski priro¢nik je na voljo tudi na electrolux.com/manuals)

. ;9 Prejmite nasvete za uporabo, odpravljanje tezav, servisiranje in popravilo (na voljo tudi na electro-
lux.com/support )

. lﬂ Kupite dodatno opremo, potroSni material in originalne nadomestne dele za vas aparat (na voljo tudi
na electrolux.com/shop)

3.1 Elektricne povezave Napravo prikljuéite v ozemljeno vtiénico.

Na koncu postopka nameSc¢anja lahko
vtaknete vti¢ v vti¢nico.

Na ploscici za tehni¢ne navedbe in v poglavju
» Tehni¢ni podatki« so navedene potrebne
elektricne napetosti. Poskrbite, da bodo v
skladu z napajanjem.

PrepriCajte se, da vasa hiSna elektricna
napeljava zdrzi najvecje zahtevane
obremenitve, pri tem pa upostevajte tudi Napravo namestite tako, da je mozen
druge morebitne prikljucene naprave. enostaven dostop do prikljuénega kabla.
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Za vsa elektricna dela, potrebna za
namestitev te naprave, se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center.

Proizvajalec ne prevzema nobene
odgovornosti za Skodo ali telesne poskodbe

4. TEHNICNI PODATKI

zaradi neupostevanja zgornjih varnostnih
previdnostnih ukrepov.

ViSina x Sirina x globina

85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Maks. globina pri odprtih vratih naprave

110,7 cm

Maks. Sirina pri odprtih vratih naprave

95,8 cm

Nastavljiva viSina

85,0 cm (+1,5 cm - nastavitev nog)

Prostornina bobna 1181
Najvecja koli¢ina perila 8,0 kg
Napetost 230V
Frekvenca 50 Hz
Zvocna emisija hrupa, ki se prenasa po zraku, za pro- 66 dB/A
gram susenja programa Eco pri najvecji obremenitvi

Skupna mo¢ 900 W

Vrsta uporabe

Gospodinjstvo

Dovoljena temperatura okolja

+5°Cdo+35°C

Raven zascite proti vdoru trdnih delcev in vlage, ki jo IPX4
zagotavlja za¢itni pokrov, razen kjer nizkonapetostna

oprema nima nobene za$¢ite proti vlagi

Oznaka plina hladilnega sredstva R290
Teza 0,140 kg

5. NADZORNA PLOSCA

[
g

S

e
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Gumb za izbiro programa in stikalo ®
PONASTAVITEV

W Extra Anticrease (Brez meckanja)
tipka na dotik

. Dryness Level (Stopnja susenja) tipka
na dotik
Prikazovalnik

@ Time Dry (Gas) tipka na dotik

a Dl Start/Pause (Zacetek/Prekinitev) tipka
na dotik

& Delay Start (Zamik vklopa) tipka na
dotik

5.1 Prikazovalnik

Bl 4 Extra Silent (Zelo tiho) tipka na dotik

E 19 Reverse Plus (Dodatno obracanje
bobna) tipka na dotik

&3 Refresh (Osvezitev) tipka na dotik

Tipka za VKLOP/IZKLOP

@

Pritisnite tipke na predelu s simbolom ali
imenom funkcije. Pri upravljanju
upravljalne plo$¢e ne nosite rokavic.
PrepriCajte se, da je nadzorna plos¢a
vselej Cista in suha.

-0--0--0- |

Y P &
O

U _min

&
@ |

B

i

Simbol na prikazovalniku

Opis simbolov

005 8%

funkcija suhosti perila: suho za likanje, suho za v omaro, zelo
suho

CJJSSS

funkcija ¢asovnega susenja je vklopliena

50

@ funkcija zamika vklopa je vklopljena
%) indikator: preverite kondenzator
@ indikator: ocistite filter
Q,‘ indikator: izpraznite posodo za vodo
E varovalo za otroke je vklopljeno
napacna izbira ali pa je gumb v polozaju @ »Reset« (Ponasta-
-_— = - vitev)
&l indikator: faza susenja
Y indikator: faza hlajenja
‘EP indikator: faza za zascito proti meckanju perila
|

trajanje programa
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Simbol na prikazovalniku

Opis simbolov

podalj$anje privzete faze proti meckanju: +30 min., +60 min.,

) g 071
* 20w, +::l Wi, F 20 i, FIZ +90 min., +2 uri)
} E R e : B D izbor ¢asovnega susenja (10 min. - 2 uri)

l h.20

izbor zamika vklopa (1 ura - 20 ur)

6. PREGLEDNICA PROGRAMOV

Koli¢ina pe- 2
Program rita 1) Lastnosti/Vrsta perila2)
Program je primeren za suSenje mokrega
bombaZznega perila in je najucinkovitejsi
program glede porabe energije za su$enje o~
Eco 3) 4) 8,0 kg mokrega bombaznega perila. /0
Stopnja susenja ni nastavljiva in je privzeto
nastavljena na Cupboard (Suho za v oma-
ro) / pripravljeno za shranjevanje.
Zasnovano za rutinsko susenje tega, kar
) S operete brez sortiranja. Enakomerno posusi 7Y
MixCare (Hitro-mesano) 5.0 kg bombazna, bombazno-sinteti¢na ter sinte- ‘°“.
tina oblacila.
Program za belo in barvno bombazno peri- S
Cottons (Bombaz) 8,0 kg lo. Privzeta nastavitev je namenjena za /
shranjevanje stopnje suhosti.
. - MesSana obladila, ki vsebujejo predvsem sin- Wy
Synthetics (Sintetika) 4.0kg teti¢na vlakna, kot so poliester, poliamid, itd. /
Priporo€eno za generi¢no obcutljivo perilo, o~
Delicate (Ob¢utljivo) 2,0 kg kpt so viskoza, rejon, akril in njihove mesa- QQ
nice.
/,C) 1,0 kg Nezno posusi volneno perilo, primerno za strojno in ro¢no
Wool (Volna) @ |:] ! pranje. Perilo odstranite takoj, ko se program zakljuci.
Ohrani obliko ob¢utljivih svilenih obladil, pri-
,j) mernih za strojno ali roéno pranje, s ¢imer N
Silk (Svila) |ﬁ| 0.5kg se zmanj$a nastanek gub z neznim toplim /
zrakom in mehkimi gibi.
Omejuje zmeckanost majhne koli¢ine bom-
baznega, sinteticnega in meSanega perila
I za enostavno likanje. Ima dve stopnji suSe- Y
Basy Iron (Enostavno likanje) 20kg i Likalnik pusca oblaila rahlo viazna za [906@)
likanje ali obesanje; omara v celoti posusi
oblacila.
; Susi splo$na Sportna oblacila iz sinteti¢nih o~
Sportswear ( Sport) 4,0 kg vlaken, vkljuéno s poliestrom, meSanicami /

elastana in poliamidom.
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Koli¢ina pe-

Program
e rila 1)

Lastnosti/Vrsta perilaz)

Ohranja funkcionalnost tkanin za dejavnosti
na prostem iz tehni¢nega tekstila in obnav-

Outdoor &i 2,0kg

lia vodoodbojnost na vodoodpornih jaknah

000
AW, W, &,

in jaknah z odstranljivimi oblogami (primer-
no za susenje v suSilnem stroju).

Posusi in oblacilom doda higienisko nego, ki

¢asovno ohranja vi§jo temperaturo in

Hygiene (Funkcija Hygiene) CGJ 3,0 kg

zmanijSa prisotnost mikroorganizmov.
Program za mokra oblacila. Ni primerno za

O
AW, W,

obcutljiva oblacila.

Bedlinen (Posteljnina) XL 4,5 kg

Posusi do tri posteljnine hkrati. Zmanjsa zvi-
janje in prepletenost pri vegjih kosih perila in 2060
zagotovi, da bo vsak kos posteljnine enako 1 BT

suh brez mokrih madezev.

1) Najvecja teza velja za ¢as suSenja.

2) Za pomen oznak perila si oglejte poglavie NAMIG/ IN NASVETI: Priprava perila.

3) To je referenéni program, ki se uporablja za oceno skladnosti s predpisi EU za okoljsko primerno zasnovo in
oznacevanje z energijskimi nalepkami, Uredba (EU) 2023/2533 in Uredba (EU) 2023/2534. Ta program lahko po-
susi bombazno perilo z zacetno vsebnostjo vlage 60 % do ciline konéne vsebnosti viage 0 %.

4) Program Eco je enakovreden <:| Cottons (Bombaz)Eco*, kar je ,Standardni program za bombaz* v skladu z
Uredbo Evropske komisije EU $t. 392/2012. Primeren je za suSenje normalno mokrega bombaznega perila.

6.1 Woolmark Wool Care - Modra

2 ®
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Postopek susenja volne tega stroja so odobirili pri podjetju
Woolmark za su$enje oblagil, ki vsebujejo volno in imajo
oznako za »ro¢no pranje«, pod pogojem, da so oblacila po-
susena v skladu z navodili, ki jih je izdal proizvajalec tega
stroja. Upostevajte priporocila na nalepki s simboli za nego in
druga navodila za nego perila. M2101

Woolmarkov simbol je certifikacijska znamka v Stevilnih drza-
vah.

7. FUNKCIJE

7.1 @ Extra Anticrease (Brez
meckanja)

Ob koncu su$enja podalj$a fazo za zas¢ito
proti meckanju perila za 30, 60, 90 minut ali
dve uri. Ta funkcija zmanjSa pomeckanost
perila. Perilo lahko vzamete iz stroja med
fazo za zascito proti meckanju perila.
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7.2 Dryness Level (Stopnja
susenja)

Ta funkcija pomaga povecati suhost perila.
Na voljo so tri funkcije:

« Extra Dry (Zelo suho)

. ':C.':'Cupboard (Suho za v omaro)

« Pron Dry (Lazje likanje)



Nastavitev ciljne kon¢ne vlage
A B C

To je morda potrebno, ker na rezultate
susenja vplivajo Stevilni pogoji, npr. vrsta
vode, napetost napajanja ali temperatura
okolja, itd.

o = E =~ standardno suho perilo
5. Ponovno pritisnite in drzite tipki (F) in (E),
dokler ne zasveti indikator prave stopnje.

@

Ce se prikazovalnik med
nastavljanjem stopnje ciljne kon¢ne
vlage vrne v obic¢ajni nacin (prikazan
bo €as izbranega programa od 2.
koraka), Se enkrat pritisnite in drzite
tipki (F) in (E), da odprete nacin
»Nastavitev ciljne kon¢ne vliage«
(predhodno nastavljena stopnja ciljne
konéne vlage se spremeni na
naslednjo vrednost).

6. Ce Zelite sprejeti izbrano stopnjo ciljine
konc¢ne vlage, poCakajte pet sekund in
prikazovalnik se vrne v obi¢ajni nacin.

KAKO DOSECI POPOLNO SUSENJE:

1. Poskusite nastaviti funkcije stopnje suSenja (glej-
te zgornjo moznost Sfopnja susenja).

2. Ce zelite dodatno izbolj3ati rezultate suenja pe-
rila, lahko spremenite privzeto nastavitev suhosti
(glejte spodaj). Ta nastavitev bo delovala pri ve-
¢ini programov, razen pri programih Eco, Wool
(Volna), Duvet (Presita Odeja), Down Jacket
(Puhovka), Refresh (Osvezitev), e so na voljo
na stroju.

®

Vsaki¢ ko odprete nacin »Nastavitev
ciline kon¢ne vlage«, se predhodno
nastavljena stopnja konéne vlage
spremeni na naslednjo vrednost (npr.
~ se

predhodno nastavljena

A
spremeni v (I

Stopnja susenja Simbol na prika-

zovalniku

n - . . +
u najviSja stopnja suho- + Iﬁl
sti

-
- c

rilo

R

~ standardno suho pe- lﬁl

~ bolj suho perilo

7.3 @ Time Dry (Cas)

Trajanje programa lahko nastavite od najmanj
10 minut do najve¢ 2 uri. Potrebno trajanje je
povezano s koli¢ino perila v napravi.

Ce zelite spremeniti privzeto stopnjo ciljne
konc¢ne vlage:

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop
naprave.

2. Gumb za izbiro programa zavrtite na
kateri koli program.

3. Pocakaijte priblizno osem sekund.

4. Socasno pritisnite in drzite tipki (F) in (E).

Zasveti eden izmed naslednjih indikatorjev:

L D ~ najviSja stopnja suhosti

. -1 - bolj suho perilo

@

Priporo¢amo vam, da za majhne koli¢ine
perila ali za eno samo oblacilo izberete

kratek program.

PRIPOROCILA ZA CASOVNO SUSENJE

samo hladen zrak (brez grelni-

do 10 min Ka).
dodatno susenje za izboljSanje
10-40 min suhosti po prejSnjem ciklu su-
Senja.
popolno susenje majhnih koli-
>40 min ¢in perila do 4 kg, dobro ozeto

(>1200 obr./min).
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7.4 @ Time Dry (Cas) pri programu
Wool (Volna)

Funkcija je primerna za program Wool

(Volna) za nastavitev konéne stopnje suhosti.

7.5 <3 Refresh (Osvezitev)

Za osvezevanje shranjenih oblacil. Najvecja
koli¢ina perila ne sme preseci 1 kg.

7.6 U Reverse Plus (Dodatno
obracanje bobna)

Poveca pogostost obra¢anja bobna, s ¢imer
se zmanj$a ovijanje in prepletanje perila. Za

7.8 Preglednica moznosti

bolj enakomerno suSenje in man;j
zmeckanega perila. Priporo¢eno za velike ali
dolge kose perila (npr. rjuhe, hlace, dolge
obleke).

7.7 QU Extra Silent (Zelo tiho)

Naprava deluje z nizko stopnjo hrupa brez
vpliva na kakovost susenja. Naprava deluje
pocasi z dalj trajajo¢im programom.

o Ex- O Re- ﬂ
‘ traAn- X o verse l Ex- @y 1
. @ p ryness Level ticrea- fresh Plus tra Si- Ti-
Program|1) ) o ot se (Dodat- lent me Dry
(Stopnja susenja) (Osve- . =
(Brez e no ob- (Zeloti- (Cas)
= zitev) et
mecka- racanje ho)
nja) bobna)
@ “0- o)
Eco [ ] u
;\(/Ili-xCare (Hitro-mesano) - - - - -
Cottons (Bombaz) u u u L] ] n ] n
Synthetics (Sintetika) L L] L] u ] [} (] n
Delicate (Ob¢utljivo) L] L]
n 2
Wool (Volna) 6 = =2)
A
Silk (Svila) =) " "
Easy Iron (Enostavno lika- - - -
nje)
Sportswear ( Sport) " "
Outdoor & . .

Hygiene (Funkcija Hygie-

ne)
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w Ex- O Re- E]l
tra An- verse Ex-
1 ¥ Dryness Level  ficrea- ?e:rf- Plus trasi- @ Ti-
Programi . e se (Dodat- lent me Dry
(A EEI R G E) (Brez (;)its:ve)- noob- (Zeloti- (Cas)
mecka- racanje ho)
nja) bobna)
2 R S
Bedlinen (Posteljnina) XL L] ] ] ] ] u

1) Skupaj s programom lahko nastavite eno ali ve¢ funkcij. Za njihov vklop ali izklop pritisnite ustrezno tipko.

2) Oglejte si poglavje FUNKCIJE: Casovno sudenje pri programu za volno

8. NASTAVITVE

E D

A. @ Time Dry (Cas) tipka na dotik

B. Dl Start/Pause (ZaCetek/Prekinitev) tipka
na dotik

C. @ Delay Start (Zamik vklopa) tipka na
dotik

D. QU Extra Silent (Zelo tiho) tipka na dotik

E. O Reverse Plus (Dodatno obracanje
bobna) Zamik

F. ‘(S Refresh (Osvezitev) tipka na dotik

G. W Extra Anticrease (Brez meckanija)
tipka na dotik

H. ® Dryness Level (Stopnja suienja) tipka
na dotik
8.1 Funkcija Varovalo za otroke

Ta funkcija otrokom prepreci, da bi se igrali z
napravo med izvajanjem programa. Tipke so
zaklenjene.

Odklenjena je le tipka za vklop/izklop.

Vklop funkcije varovala za otroke:

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop
naprave.

2. Za nekaj sekund pritisnite in drzite tipko
(D).

Zasveti indikator varovala za otroke.

@

Funkcijo varovala za otroke lahko
izklopite med izvajanjem programa.
Pritisnite in drzite isti tipki, dokler
indikator varovala za otroke ne ugasne.
Funkcija varovala za otroke ni na voljo
osem sekund po vklopu naprave.

8.2 Indikator posode za vodo

Privzeto indikator posode za vodo sveti.
Zasveti ob zakljucku programa ali ko je treba
izprazniti posodo za vodo.

@

Ce je nameséen komplet za odvod vode
(dodatna oprema), naprava samodejno
izCrpa vodo iz posode za vodo. V tem
primeru priporo€amo izklop indikatorja
posode za vodo.

Izklop indikatorja posode za vodo:

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop
naprave.
2. Pocakaijte priblizno osem sekund.
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3. Socasno pritisnite in drzite tipki (H) in (G).
Na prikazovalniku se prikaze "Off",
indikator posode za vodo pa je izklopljen.
Po petih sekundah se prikazovalnik vrne
v obi¢ajen nacin.

®

Za vklop indikatorja posode za vodo
ponovite zgornji postopek. Na
prikazovalniku se prikaze "On", indikator
posode za vodo pa je vklopljen.

8.3 Vkloplizklop zvoénega signala

Za izklop ali vklop zvo¢nih signalov hkrati
pritisnite in priblizno dve sekundi drzite tipki
(D) in (C).

8.4 Stevec ur delovanja

Ta funkcija omogoca prikaz skupnega ¢asa
delovanja naprave v urah, ki se Steje od
trenutka prvega vklopa. Prikazan je dejanski
Gas delovanja ciklov (ne vklju€uje prekinitev
ali zamika vklopa).

Za prikaz te vrednosti nadaljujte na naslednji

nacin:

1. Napravo vklopite s pritiskom gumba
Vklop/lzklop (On/Off).

2. Pritisnite in nekaj sekund drzite gumba F
in D.

3. Po treh sekundah se na prikazovalniku
prikaze skupno Stevilo ur delovanja

9. PRED PRVO UPORABO
@

Ob prvem vklopu susilnega stroja se
zaklepi na zadnjem delu bobna
samodejno odstranijo. Lahko sliSite hrup.

Odklepanje zaklepov na zadnjem delu
bobna:

1. Vklopite napravo.

2. Nastavite poljuben program.

3. Pritisnite tipko Vklop/Prekinitev.

Boben se zacne obracati. Zaklepi na zadnjem
delu bobna se samodejno izklopijo.

Pred uporabo naprave za susenje perila:
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naprave: npr. Ce je ¢as delovanja 1276
ur, se na prikazovalniku za dve sekundi
prikaze besediloHr, nato 12, potem pa za
dve sekundi sledi 76. Ta vrednost je
prikazana z zaporedjem dveh Stevk
hkrati: prvi dve Stevki pomenita tiso€ice in
stotice, drugi dve Stevki pa desetice in
enice.

Za izhod iz tega nacina pritisnite poljubno

tipko, obrnite gumb za izbiro programa ali

izklopite napravo.

8.5 Tovarnisko privzete nastavitve

Ta funkcija omogoc¢a obnovitev tovarniskih
privzetih nastavitev. Shranjene moznosti in
nacini delovanja se ponastavijo.

Za vklop te funkcije upostevajte spodnje
korake:

1. Napravo vklopite s pritiskom gumba
Vklop/izklop (On/Off).

2. Pocakaijte priblizno osem sekund.

3. Pritisnite in nekaj sekund drzite gumba E
in D.

4. Naprava potrdi delovanje s prikazom

@

Ce postopek ne deluje (zaradi ¢asovne
prekinitve ali napacne kombinacije tipk),
izklopite napravo in ponovite zaporedje
od zacetka.

« Boben susilnega stroja ocistite z vlazno
krpo.

» ZaZenite enourni program z vlaznim
perilom.

@

Na zacetku susenja (prve 3-5 min.) je
lahko delovanje stroja nekoliko glasnejse.
To je zaradi zagona kompresorja. To je
obi¢ajno za naprave, ki jih poganja
kompresor, kot so hladilniki in
zamrzovalniki.

9.1 Nenavaden vonj

Naprava je tesno zapakirana.



Ko izdelek odstranite iz embalaze, lahko
zavonjate nenavaden vonj. To je obi¢ajno za
nove izdelke.

Naprava je sestavljena iz razli¢nih materialov,
ki lahko ustvarijo nenavaden vonj.

Tekom uporabe, po nekaj susenjih
nenavaden vonj postopno izgine.

9.2 Zvoki

Delujo¢i ventilatoriji.

®

Med su8enjem lahko v€asih zasliSite
razli¢ne zvoke. To so obic¢ajni zvoki ob
delovanju.

Delujo¢a ¢rpalka in prenos kondenza v

posodo.

Delujo¢ kompresor.

Vrteci boben.
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10. VSAKODNEVNA UPORABA

10.1 Zacetek programa brez zamika
vklopa

1. Pripravite perilo in napolnite napravo.

/\ POZOR!

Pazite, da se med zapiranjem vrat
perilo ne ujame med vrata naprave in
tesnilo vrat.

2. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop
naprave.

3. Nastavite pravi program in moznosti za
vrsto perila.

Prikazovalnik prikazuje posodobljeno trajanje

programa.

®

Pravi ¢as susenja je odvisen od vrste
perila (koli¢ine in sestave), temperature v
prostoru in zaCetne vlaznosti perila po
ozemaniju.

4. Pritisnite tipko Start/Pause (Zagetek/
Prekinitev).
Program se zazene.

10.2 Zacetek programa z zamikom

1. Nastavite pravi program in moznosti za
vrsto perila.

2. Pritiskajte tipko za zamik vklopa, dokler
se na prikazovalniku ne prikaze Cas
zamika vklopa, ki ga Zelite nastaviti.

®

Vklop programa lahko zamaknete od
najmanj 1 ure do najvec 20 ur.

3. Pritisnite tipko Start/Pause (ZacCetek/
Prekinitev).

Na prikazovalniku se prikaze odstevanje

casa zamika vklopa.
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Po koncu ods$tevanja se program zazene.

10.3 Sprememba programa
1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za izklop

naprave.

2. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop
naprave.

3. Nastavite program.

Ali pa:

1. Obrnete gumb za izbiro programa v
polozaj ® »Reset« (Ponastavitev).
2. Pocakajte eno sekundo. Na

prikazovalniku se prikaze e= w= .
3. Nastavite program.

10.4 Ob koncu programa susenja

Ko je program koncan:

« Oglasi se zvocni signal v presledkih.

* Na prikazovalniku se prikaze D : D D
« Indikator @ sveti .

« Zasvetita lahko indikatorja za filter @ in

posodo za vodo Q‘a.
« Indikator Start/Pause (Zacetek/Prekinitev)
sveti.
Naprava $e priblizno 30 minut ali dlje deluje s
fazo za zascito proti meckanju, Ce je bila
nastavljena funkcija Extra Anticrease (Brez
meckanja) (oglejte si poglavje Funkcifa -
Extra Anticrease (Brez meckanja)).
Faza za zascito proti meckanju zmanjsa
meckanje.
Perilo lahko odstranite pred zaklju¢kom faze
za za$c€ito proti meckanju. Za boljSe rezultate
priporo€amo, da perilo odstranite, ko je faza
skoraj zaklju¢ena.
Ko je faza za zasScito proti meckanju
zaklju¢ena:

* Prikazovalnik Se vedno prikazuje U : E}
0

« Indikator @' ne sveti.

 Indikatorja za filter @in posodo za vodo

&, Se naprej svetita.



Indikator Start/Pause (Zacetek/Prekinitev)
se ugasne.

1. Pritisnite tipko on/off za deaktiviranje
naprave.

2. Odprite vrata naprave.

3. Odstranite perilo.

4. Zaprite vrata naprave.

Mozni vzroki za nezadovoljive rezultate
susenja:

Neustrezne privzete nastavitve stopnje
suhosti. Preberite si poglavie MOZNOSTI:
Stopnja suhosti — Nastavitev ciljne koncne
viage

Temperatura v prostoru je prenizka ali
previsoka. Optimalna temperatura v
prostoru je med 18 °C in 25 °C.

®

Po zakljucku programa vedno odcistite
filter in izpraznite posodo za vodo.

®

Vrata pustite po vsakem programu rahlo
odprta, da preprecite vlago.

11. NAMIGI IN NASVETI

11.1 Priprava perila

Polnjenje bobna do najvecje kapacitete,
navedene za ustrezne programe, bo
prispevalo k varéevanju z energijo.

Po pranju je perilo pogosto prepleteno.
Susenje prepletenega perila ni
ucinkovito.

Za zagotovitev ustreznega pretoka zraka
in enakomernega susenja je priporoceno,
da vsak kos perila posebej stresete in
polozite v susilni stroj.

Za zagotovitev ustreznega postopka susenja:

Zaprite zadrge.
Zaprite zadrge ali gumbe na posteljnih
pregrinjalih.

10.5 Nacin nizke mogi

Za zmanjSanje porabe energije ta funkcija
samodejno izklopi napravo:

¢ Po 5 minutah, ¢e programa ne zaZenete.
* Po 5 minutah od konca programa ali faze
proti meckanju.

@

Cas se skraj$a na 30 sekund, e je gumb
za izbiro programa obrnjen v polozaj ®
»Ponastavitev«.

@

Ko naprava deluje v nacinu nizke mo¢i,
se prikazovalnik in ikone izklopijo.
Ponovno ga lahko vklopite s pritiskom
tipke on/off.

* Ne susite razvezanih trakov ali vrvic (npr.
na predpasnikih). Zavezite jih, preden
zazenete program.

» Odstranite vse predmete iz Zepov.

« Oblagila z notranjo plastjo iz bombaza
obrnite z notranjo stranjo navzven.
Bombazna stran mora biti zunaj.

* Vedno nastavite program, ki je primeren
za vrsto perila.

* Ne mesajte svetlih in temnih barv.

* Da se oblacila ne bi preve¢ skréila,
uporabite ustrezen program za bombazna
oblacila, oblacila iz jerseyja ter pletenine.

* Ne prekoracite najvecje koli¢ine perila, ki
je navedena v poglavju o programih ali
prikazana na prikazovalniku.

« Susite le perilo, ki je primerno za susenje
v susilnem stroju. Oglejte si etiketo perila
na perilu.

* Ne susite velikih in majhnih kosov perila
skupaj. Majhni kosi se lahko ujamejo v
vecje in ostanejo mokri.

* Velike kose perila stresite, preden jih
polozite v susilni stroj. Na ta nacin
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preprecite mokre dele na perilu po
susenju.

Etiketa perila Opis

:.: Perilo je primerno za suSenje v suSilnem stroju.

:c: Perilo je primerno za suSenje v suSilnem stroju pri vi§jih temperaturah.

:o: Perilo je primerno za suSenje v suSilnem stroju samo pri nizkih temperaturah.
& Perilo ni primerno za suSenje v suSilnem stroju.

12. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

12.1 Razpored ob&asnega €iS€enja

Obcasno ¢iS¢enje pomaga podaljsati
zivljenjsko dobo naprave.

Orientacijski razpored ob¢asnega ciS€enja:

Ce naprave dalj ¢asa ne uporabljate, jo
izkljucite.

Ciséenje filtra

Ko utripa indikator @

|zpraznite posodo za vodo

Ko utripa indikator Q‘/A

Ocistite izmenjevalnik toplote.

Ko utripa indikator =>

Ciséenje tipala vlaznosti

Vsaj trikrat ali Stirikrat letno

Ciséenje bobna

Vsaka dva meseca

Ocistite upravljalno plos¢o in ohisje

Vsaka dva meseca

Ocistite reze za pretok zraka

Vsaka dva meseca

V naslednjih odstavkih je razlozeno, kako morate Cistiti vsak del.

12.2 Odstranjevanje tujkov

®

Pred zagonom programa za susSenje
preverite, ali so vsi Zepi prazni in ohlapni
predmeti zapeti. Preberite si poglavje
"Priprava perila".

Po suSenju odstranite vse tujke iz bobna (npr.
kovinske sponke, gumbe, kovance itd.).

12.3 Ciséenje filtra
Ob koncu vsakega programa zasveti indikator
@in oCistiti morate filter.
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@

Filter zbira vlakna med susenjem.

@

Za doseganje naboljSe ucinkovitosti
susSenja redno Cistite filter. Zamasen filter
povzroCi dalj$i cikel susenja in posledi¢no
vecjo porabo energije.

Filter ocistite rocno. Po potrebi uporabite
sesalnik.




/\ POZOR!

v posodo za smeti, ne sme se jih umivati
prek odtoka, da se prepredi Sirjenje
mikroplastike v uporabljenem sistemu za
vodo.

1. Odprite vratca. Filter povlecite navzgor.

3. Zroko poberite vlakna z obeh notranjih
delov filtra.

Vlakna vrzite v smeti.

4. Po potrebi filter oCistite s sesalnikom.
Zaprite filter.

5. Po potrebi odstranite vlakna iz odprtine
za filter in s tesnila. Pomagate si lahko s
sesalnikom. Filter vstavite nazaj v
odprtino za filter.

12.4 Praznjenje posode za vodo

Posodo za kondenzirano vodo izpraznite po
vsakem susSenju.

Ce je posoda za kondenzirano vodo polna, se
program samodejno prekine. Na

prikazovalniku zasveti simbol &, praznjenja
posode za vodo in izprazniti morate posodo
za vodo.

Za praznjenje posode za vodo:

1. lzvlecite posodo za vodo in jo drzite v
vodoravnem polozaju.

; e

2. lzvlecite plasticni prikljucek in vodo iz
posode zlijte v umivalnik ali podoben
zbiralnik.
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3. Plasticni prikljucek potisnite nazaj noter in

ponovno namestite posodo za vodo.

AN

4. Za nadaljevanje programa pritisnite tipko
|>|| Zacetek/Prekinitev.

. X

12.5 Ciséenje kondenzatorja

Ce na prikazovalniku utripa simbol =>
kondenzatorja, preglejte kondenzator in
njegov predelek. Ce je umazan, ga ocistite.
Preverite enkrat na pol leta.

/\ OPOZORILO!

Kovinske povrsine se ne dotikajte z
golimi rokami. Nevarnost poskodbe.
Nosite zascitne rokavice. Cistite
previdno, da ne poskodujete kovinske
povrsine.

/\ OPOZORILO!

Za odstranjevanje kosmov iz
kondenzatorja ne uporabljajte sesalnika s
trdim nastavkom, ker lahko poskoduje
rebra kondenzatorja, kar lahko privede
do slabSega delovanja naprave in

daljSega suSenja.
—V

}
A

Za pregled:
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Odprite vratca. Filter povlecite navzgor.

Obrnite rocico, da sprostite pokrov
kondenzatorja in spustite pokrov
kondenzatorja.

Po potrebi odstranite vlakna s
kondenzatorja in iz njegovega predelka.
Uporabite lahko sesalnik z nastavkom
krtace.

ii“ }”mml\l\ll\ll




6. Pomikajte rocico, dokler se ne zaskoci.

12.6 Ciséenje tipala vlaznosti

/\ POZOR!
Nevarnost poskodbe tipala vlaznosti. Za

¢isCenje tipala ne uporabljajte grobih
materialov ali jeklene volne.

Za dosego najboljsih rezultatov susenja ima
naprava kovinsko tipalo vlaznosti. Nahaja se
na notranji strani predela vrat.

Tekom uporabe se lahko povrsina tipala
umaze, zaradi ¢esar se poslabsa suSenje.

Priporo¢amo, da tipalo odistite vsaj trikrat ali
Stirikrat na leto ali v primeru slabSega
sudenja.

Za ¢isCenje lahko uporabite bolj grobo stran
gobice za pomivanje posode in malce kisa ali
pomivalnega sredstva.

Za cCiSCenje tipala:

1. Odprite vrata za polnjenje.

2. CQOcistite povrsino tipala vlaznosti, tako da
veckrat obriSete kovinsko povrsino.

13. ODPRAVLJANJE TEZAV

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o varnosti.

12.7 Ciséenje bobna

/\ OPOZORILO!

Napravo pred ¢iS¢enjem izkljucite iz
elektricnega omrezja.

Za CiS¢enje notranje povrsine bobna in filtrov
bobna uporabljajte standardno nevtralno
Gistilno sredstvo. Oc&iS¢ene povrsine osusite z
mehko krpo.

/\ POZOR!

Za ¢isCenje bobna ne uporabljajte grobih
materialov ali jeklene volne.

12.8 Ciséenje upravljalne plosée in
ohisja

Za CisCenje upravljalne plosce in ohisja
uporabljajte standardno nevtralno cistilno
sredstvo.

Za CiS¢enje uporabljajte vlazno krpo.
Ociscene povrsine osusite z mehko krpo.

/\ POZOR!

Ne uporabljajte Cistilnih sredstev za
pohistvo ali ¢istilnih sredstev, ki lahko
povzrocijo korozijo.

12.9 Ciséenje rez za pretok zraka

Za odstranitev kosmov iz rez za pretok zraka
uporabite sesalnik.
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13.1 Kode napak
Naprava se med uporabo ne zaZene ali zaustavi.

Najprej poskusite naijti resitev tezave (oglejte si razpredelnico). Ce se tezava nadaljuje, se
obrnite na pooblas¢eni servisni center.

/\ OPOZORILO!
Pred kakrsnimi koli preverjaniji izklopite napravo.

V primeru vecjih tezav se oglasi zvo¢ni signal, na prikazovalniku se prikaze koda
napake, tipka Dl Start/Pause (Zacetek/Prekinitev) pa lahko utripa nepretrgoma:

Koda napake Mozni vzrok Resitev
Motor naprave je preobremenjen. Program se ni zakljucil. Odstranite perilo iz
E50 Preve¢ perila ali ujeto perilo v bobnu. bobna, nastavite program in ponovno zaze-

nite program.

Notranja napaka. Ni komunikacije med elek- Program se ni zaklju¢il pravilno ali pa se je
tronskimi elementi naprave. naprava prezgodaj ustavila. Napravo izklo-
E90 ali E91 pite in jo ponovno vklopite.
Ce se ponovno prikaze koda napake, se ob-
rnite na pooblaséeni servisni center.

Elektricno napajanje je nestabilno. Ko naprava prikazuje EHO, pocakajte, da se
elektricno napajanje stabilizira, nato pritisni-
te Zacetek. Ce naprava prekine program

EHO brez indikacij, pritisnite zaCetek programa.
Ce se ponovno prikaze opozorilo, preverite
napajalni kabel/vtiénico ali glavno napelja-
vo.

Ce se na prikazovalniku prikaZejo druge kode napak, izklopite in vklopite napravo. Ce se
tezava nadaljuje, se obrnite na pooblas¢eni servisni center.

V primeru razli¢nih tezav s susilnim strojem preverite spodnjo razpredelnico glede moznih
reSitev.

13.2 Odpravljanje tezav

Tezava Mozna resitev

Naprave ni mogoce vklopiti. Poskrbite, da je vti¢ vklju€en v omrezno vti¢nico.

Preverite varovalko v omarici z varovalkami (hiSna na-
peljava).

Program se ne zazene. Pritiskajte Start/Pause (Zacetek/Prekinitev).

Poskrbite, da bodo vrata naprave zaprta.

Vrata naprave se ne zaprejo. Prepricajte se, da je zracni filter pravilno namescen.

Pazite, da se perilo ne ujame med vrata naprave in tes-
nilo vrat.

Naprava se med delovanjem zaustavi. Preverite, ali je predal za vodo prazen. Pritiskajte Start/
Pause (Zacetek/Prekinitev) da ponovno vklopite pro-
gram.
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Tezava

Mozna resitev

Koli€ina perila je premajhna, povecajte koli¢ino perila
ali uporabite program Time Drying (Casovno sus$enje)
program.

Susenje traja predolgo ali pa rezultat susenja ni zado-
voniv.1)

Poskrbite, da bo teza perila primerna za trajanje pro-
grama.

Prepricajte se, da je filter Cist.

Perilo je premokro. Perilo znova ozemite v pralnem
stroju.

Poskrbite, da bo temperatura v prostoru visja od +5 °C
in nizja od +35 °C. Optimalna temperatura prostora je
od 18 °C do 25 °C.

Nastavitev programa Time Drying (Casovno susenje)
ali Extra Dry (Zelo suho) program.z)

Na prikazovalniku se prikaze ems e .

Ce zelite nastaviti nov program, izklopite in znova vklo-
pite napravo.

Preverite, ali so funkcije primerne za program.

1) Po najvec 5 urah se program samodejno konca.

2) Med su$enjem vecjih kosov perila se lahko zgodi, da nekateri deli ostanejo vlazni (npr. rjuhe).

Ce rezultati susenja niso zadovoljivi

» Nastavljen program je bil napacen.

* Filter je zamasen.

» Kondenzator je zama$en.

* V napravi je bilo prevec perila.

» Boben je umazan.

* Napacna nastavitev tipala prevodnosti (za
boljSo nastavitev si preberite poglavje

"MOZNOSTI: Stopnja suhosti - Nastavitev
ciljine koncne viage").

* Reze za pretok zraka so zamasene.

« Sobna temperatura je prenizka ali
previsoka (optimalna sobna temperatura
je od 18 °C do 25 °C).
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14. VREDNOSTI PORABE
14.1 Uvod

®

V navodilih za uporabo sta navedeni dve razlicni referenci za energijsko nalepko EU in

predpise za okoljsko primerno zasnovo.

* Uredba (EU) 932/2012 in Uredba (EU) 392/2012, veljavni do 30. junija 2025, se
nanaSata na razrede energijske ucinkovitosti od A+++ do D.

* Uredba (EU) 2023/2534 velja od 1. julija 2025 in se nanaSa na razrede energijske
ucinkovitosti od A do G.

®

Koda QR na energijski nalepki z naprave zagotavlja spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave, v podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko nalepko
hranite za referenco skupaj z navodili za uporabo in vsemi drugimi dokumenti, ki so
priloZzeni tej napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL najdete tudi s pomocjo povezave https://
eprel.ec.europa.eu ter imena modela in Stevilke izdelka, ki ju najdete na ploscici za
tehni¢ne navedbe naprave. Za polozaj ploS¢ice za tehni¢ne navedbe si oglejte poglavje
»Opis izdelka«.

14.2 Legenda

kg Koli¢ina perila. obr./min Zavrtite na

kWh Poraba energije.

hh:mm Trajanje programa.

% Zacetna vlaga ob koncu oZzemanja in ciljna konéna vlaga ob koncu programa susenja.

Visje kot je oZemanije, vedji je hrup pri oZemanju, niZja pa je zaCetna poraba vlage in energije pri
susenju perila.

14.3 V skladu z Uredbo Komisije (EU) 2023/2533, Uredbo (EU) 2023/2534 in
Uredbo (EU) 392/2012.

@

Naslednje vrednosti so dosezene v laboratorijskih pogojih glede na ustrezne standarde.
Razliéni parametri lahko spremenijo podatke, na primer: koli¢ino perila, vrsto perila in
sobne pogoje. Zacetna vsebnost vlage v perilu, vrsta vode, napajalna napetost in more-
bitha vasa sprememba privzetih nastavitev programa, lahko vplivajo tudi na porabo ener-
gije, trajanje programa susenja in kon¢no vlaznost.
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Zacet-

Koli¢ina Zavrtite v —
navla- Cas susenja

Poraba ener- Ciljna kon¢-

Program perila na e gije na vlaznost
(kg)  (obrjmin) %A (ure:minute) iy (%)
Eco 1) 2) 8,0 1000 60 2:34 1,99 0,0
Eco 1) 2) 4,0 1000 60 1:29 1,07 0,0

1) 1o je referenéni program, ki se uporablja za oceno skladnosti s predpisi EU za okoljsko primerno zasnovo in
oznacevanje z energijskimi nalepkami, Uredba (EU) 2023/2533 in Uredba (EU) 2023/2534. Ta program lahko po-
susi bombazno perilo z zacetno vsebnostjo vlage 60 % do ciljne konéne vsebnosti viage 0 %.

3

2) Program Eco je enakovreden <:| Cottons (Bombaz)Eco", kar je ,Standardni program za bombaz“ v skladu z
Uredbo Evropske komisije EU $t. 392/2012. Primeren je za suSenje normalno mokrega bombaZnega perila.

Poraba energije v razliénih nacinih

Poraba energije v stanju izkljuéenosti Poraba energije v stanju Zakasnjen vklop (W)
\

pripravljenosti (W)

0,13 0,13 4,00

Cas do izklopa/stanja pripravljenosti je najve& 15 minut.

14.4 Splosni programi

®

Te vrednosti so samo orientacijske.

Zacet-
navia- Cas susenja
(ure:minute)

Koli¢ina Zavrtite
Program perila na a
(kg)  (obr./min) (%0)

Poraba ener- Ciljna kon¢-
gije na vlaznost
(kWh) (%)

Cottons (Bombaz)
Extra Dry (Zelo su- 8,0 1000 60 3:15 2,33 -3,0
ho)

Cottons (Bombaz)
Extra Dry (Zelo su- 4,0 1000 60 2:18 1,53 -3,0
ho)

Cottons (Bombaz)
Iron Dry (Lazje li- 8,0 1000 60 2:21 1,70 12,0
kanje)

Cottons (Bombaz)
Iron Dry (Lazje li- 4,0 1000 60 1:17 0,88 12,0
kanje)

Synthetics (Sinteti-
ka)
Extra Dry (Zelo su-
ho)

4,0 1200 40 1:13 0,77 0,0
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Zacet-

Koli¢ina Zavrtite T

P Por: ner- Ciljna kon¢-
Cas susenja oraba ener- Ciljna koné

Program perila na a (ure:minute) gije na vlaznost

(kg)  (obr./min) (g/o ) : (kWh) (%)

Synthetics (Sinteti-

ka) .

Cupboard (Suho 4,0 1200 40 0:59 0,63 1,0

za v omaro)

Synthetics (Sinteti-

ka) .

Iron Dry (Lazje li- 4.0 1200 40 0:49 0,50 12,0

kanje)

Wool (Volna) 1,0 1200 35 2:34 1,91 5,0

15. HITRI VODNIK

15.1 Vsakodnevna uporaba

T 1

W 2 E—
= ) 5B B

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop
naprave.

2. Program nastavite z gumbom za izbiro
programa.

3. Skupaj s programom lahko nastavite eno
ali ve¢ posebnih funkcij. Za vklop ali
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izklop funkcije se dotaknite ustrezne
tipke.

4. Program vklopite z dotikom tipke
Zacetek/Prekinitev.

5. Naprava se zazene.



15.2 Ciséenje filtra

1

Ob koncu vsakega programa se na

prikazovalniku prikaze simbol za filter @in

o istiti morate filter.

15.3 Preglednica programov

Koli¢ina pe- 2
Program rita 1) Lastnosti/Vrsta perila2)
Program je primeren za suSenje mokrega
bombaZznega perila in je najucinkovitejsi
program glede porabe energije za su$enje o~
Eco 3) 4) 8,0 kg mokrega bombaznega perila. / 20
Stopnja susenja ni nastavljiva in je privzeto
nastavljena na Cupboard (Suho za v oma-
ro) / pripravljeno za shranjevanje.
Zasnovano za rutinsko susenje tega, kar
) T operete brez sortiranja. Enakomerno posu$i 7S
MixCare (Hitro-mesano) 5.0 kg bombazna, bombazno-sinteti¢na ter sinte- 9“.‘
ticna oblacila.
Program za belo in barvno bombazno peri- o~
Cottons (Bombaz) 8,0 kg lo. Privzeta nastavitev je namenjena za /
shranjevanje stopnje suhosti.
. - MesSana oblacila, ki vsebujejo predvsem sin- N
Synthetics (Sintetika) 4.0kg teti¢na vlakna, kot so poliester, poliamid, itd. /
Priporo¢eno za generi¢no ob¢utljivo perilo, o~~~
Delicate (Obcutljivo) 2,0 kg kot so viskoza, rejon, akril in njihove mesa- QQ
nice.
,f,) 10k Nezno posusi volneno perilo, primerno za strojno in ro¢no
Wool (Volna) @ |:] DK pranje. Perilo odstranite takoj, ko se program zakljuci.
Ohrani obliko ob¢utljivih svilenih obladil, pri-
,{) mernih za strojno ali roéno pranje, s ¢imer N
Silk (Svila) |ﬁ| 0.5kg se zmanj$a nastanek gub z neznim toplim ‘Q‘.‘
zrakom in mehkimi gibi.
Omejuje zmeckanost majhne koli¢ine bom-
baznega, sinteticnega in meSanega perila
Easy Iron (Enostavno likanje) 2,0 kg za enostavno likanje. Ima dve stopnji suSe- /

nja: Likalnik pus¢a oblacila rahlo vlazna za
likanje ali obeSanje; omara v celoti posusi
oblacila.
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Koli¢ina pe-

Program rila 1) Lastnosti/Vrsta perila2)
; Susi splo$na $portna oblacila iz sinteti¢nih o~
Sportswear ( Sport) 4,0 kg vlaken, vkljuéno s poliestrom, meSanicami ,
elastana in poliamidom.
Ohranja funkcionalnost tkanin za dejavnosti
na prostem iz tehni¢nega tekstila in obnav- o~
Outdoor 9?_{ 2,0 kg lja vodoodbojnost na vodoodpornih jaknah /
in jaknah z odstranljivimi oblogami (primer-
no za susenje v suSilnem stroju).
Posusi in obla¢ilom doda higienisko nego, ki
¢asovno ohranja visjo temperaturo in o~
Hygiene (Funkcija Hygiene) LGJ 3,0 kg zmanjSa prisotnost mikroorganizmov. /
Program za mokra oblacila. Ni primerno za
obcutljiva oblacila.
Posusi do tri posteljnine hkrati. Zmanjsa zvi-
Bedlinen (Posteljnina) XL 45kg janje in prepletenost pri vegjih kosih perila in /

zagotovi, da bo vsak kos posteljnine enako
suh brez mokrih madezev.

1) Najvecja teza velja za ¢as suSenja.

2) Za pomen oznak perila si oglejte poglavie NAMIG/ IN NASVETI: Priprava perila.

3) To je referenéni program, ki se uporablja za oceno skladnosti s predpisi EU za okoljsko primerno zasnovo in
oznacevanje z energijskimi nalepkami, Uredba (EU) 2023/2533 in Uredba (EU) 2023/2534. Ta program lahko po-
susi bombazno perilo z zacetno vsebnostjo vlage 60 % do ciljne konéne vsebnosti viage 0 %.

4) Program Eco je enakovreden <:| Cottons (Bombaz)Eco*, kar je ,Standardni program za bombaz* v skladu z
Uredbo Evropske komisije EU $t. 392/2012. Primeren je za suSenje normalno mokrega bombaznega perila.

16. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol
2%

L. Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagaijte zas¢ititi okolje in
zdravije ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav, oznacenih s
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simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiralisCe za recikliranje ali se
obrnite na ob¢inski urad.
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